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Fabrica da Philips Lighting fecha em Fall
River e 169 pessoas ficam no desemprego

A fabrica da Philips
Lighting, 631 Airport
Road, Fall River, anunciou
que vai transferir a manu-
fatura para uma unidade de
Monterrey, no México, € o
trabalho de pesquisa e
desenvolvimento para o
Canada, e despedir os seus
169 empregados, dos quais
97 operarios especializa-
dos, muitos dos quais de
origem portuguesa.

Para os portugueses era
populamente a “fabrica do
aluminio”, assim como
New Bedford teve a “fa-
brica da verga” e a “fabrica
das balas”.

Nos seus melhores dias,
a Philips Lighting teve trés
turnos, mas a produgao ter-
minara no terceiro trimes-
tre deste ano e permanecera
aberta apenas para vendas
e marketing. Um porta-voz
da empresa disse que a
decisdao é “dificil”, mas ¢
determinada pela necessi-
dade de se manter compe-
titiva.

A empresa estd traba-
lhando com funcionarios
da administragao local para
fornecer ajuda aos traba-
lhadores afetados.

Nao sdo os primeiros
despedimentos na Philips
Lighting. O Departamento
de Trabalho determinou em
julho de 2010 que a em-
presa era elegivel para aju-
da sob a lei da Trade
Adjustment Assistance. A
empresa solicitou ajuda de
acordo com a lei nova-
mente em 24 de novembro
de 2014, a ajuda foi con-
cedida em 9 de janeiro de
2015 e expirou em 9 de

janeiro de 2017. Autori-
dades estaduais e locais
esperam que a empresa seja
elegivel uma terceira vez
para a Trade Adjustment
Assistance.

A classificagdo permite
que os trabalhadores rece-
bam beneficios de desem-
prego por mais tempo se
estiverem em programas de
treinamento aprovados. Ha
também beneficios para os
trabalhadores com 50 anos
ou mais, ou que precisem
de se mudar para encontrar
trabalho, de acordo com o
site do Departamento do
Trabalho.

Funcionarios da empresa
disseram que os despedi-
mentos comegardo no
outono.

O dirigente sindical Ro-
bert Moniz, 61 anos, tra-
balha na Philips de Fall
River desde os 18 anos de
idade e quando a fabrica
fechar perderd nao s6 o
emprego, mas também as
contribuigdes da empresa
para 0 401 (k).

O problema agora ¢
conseguir novo emprego
aos 61 anos na cidade de
Massachusetts com maior
taxa de desemprego.

A administragao disse
que planeia treinar nova-
mente os trabalhadores,

mas ainda ndo estd claro
que tipo de treino rece-
berdo, disse Joseph Santos,
presidente da Irmandade
Internacional de Trabalha-
dores da Industria Elétrica,
local 1499. Santos, 56
anos, trabalha na fabrica ha
37 anos e nunca conheceu
outro trabalho.

A Philips Lighting paga
aos seus funcionarios uma
média de $105.177, varian-
do de $77.179 aos
$156.632.

A Philips Lighting sem-
pre foi boa moradora do
parque industrial e por isso
os seus vizinhos decidiram
dar uma ajuda agora que a
empresa esta deixando a
cidade.

A Associacdo de Parques
Industriais de Fall River
(FRIPA) quer ajudar a
Philips a vender a fabrica e
ajudar os seus trabalha-
dores a encontrar novos
empregos, segundo Karl
Hetzler, presidente da
FRIPA.

Quanto a empregos,
Milton Gongalves, vice-
presidente de operagoes da
Matouk, empresa de roupas
de cama, disse que entrou
em contato com o depar-
tamento de recursos hu-
manos da Philips.

Morreu Lenny Silvia, veterano de 26 maratonas de Boston

Lenny Silvia, 71 anos, de
Westport, veterano de 26
Maratonas de Boston con-
secutivas, morreu dia 12 de
abril, trés dias antes do 44°
aniversario do seu casa-
mento e quatro dias antes
da 122* da Maratona de
Boston.

Silvia correu pela tltima
vez em Boston em 2002.

Glaser de nome...
Vidreiro de profissao
Desde 1921

Mais tarde naquele ano,
Silvia quase morreu num
acidente automobilistico,
esteve em coma uma Sse-
mana e os seus ferimentos
puseram termo a sua
carreira de maratonista.

Mas manteve a sua li-
gagdo a Maratona de Bos-
ton como cronometrista e
estava na linha da meta em
2013, quando do atentado
bombista que provocou trés
mortes.

Lenny Silvia

LASER

LASS Corp.

508-999-6497

800-942-6444

Para todas as necessidades
de vidros, plasticos e
espelhos: automéveis,
residéncias, marineiro

1265 Purchase Street
New Bedford, MA
RS. 112

910 Pleasant Street

Fall River, MA
RS. 111

Director

A
Cabral Baylies
Square-Lamoureux

Funeral Home & Cremation Service

Oliver M. Cabral

Tel. 508-996-2200

512 Notrth Front Street
New Bedford, MA 02746

Teve inicio o 77° Apelo Anual
das Caridades Catolicas
da Diocese de Fall River

A Diocese de Fall River
deu inicio dia 1 de maio ao
77° Apelo Anual das Ca-
ridades Catolicas subor-
dinado ao tema “Com-
partilhando Fé e Espe-
ranga”, para ressaltar a
missdao dos servigos de
caridade e ministérios
oferecidos pela Diocese
em todo o Sudeste de
Mass., Cape Cod e as Ilhas.

O tema escolhido para
este ano, “reflete bem o
trabalho de muitos pro-
gramas, ministérios e
servigos patrocinados pela
Diocese de Fall River para
oferecer ajuda espiritual e
material”, escreveu o bispo
Edgar da Cunha, SDV,
numa carta sobre a cam-
panha.

O prelado ressaltou que
as Escrituras oferecem
numerosos relatos da
especial preocupacgio de
Jesus pelos enfermos,
necessitados, desanimados
e desamparados.

“A cada ano, neste mo-
mento, pego 0 seu apoio ao
Apelo das Caridades Cat6-

licas para permitir que a
nossa Igreja Diocesana siga
o Seu exemplo, para com-
partilhar a fé e a esperanga
em nosso tempo, em nossas

comunidades ...”, disse o
bispo Cunha.
O Apelo permite a pasto-

ral diocesana dos doentes
em todos os hospitais da
area, a capelania das pri-
sdes, € numerosos progra-
mas dos Servigos Sociais
Catolicos, incluindo assis-
téncia as necessidades
basicas, abrigos de emer-
géncia, habitagdo tran-
sitoria, servigos de adogao,
aconselhamento e muito
mais, além do apoio dio-
cesano aos imigrantes.

“O conceito do Apelo ¢
baseado na obrigagdo da
nossa fé como catolicos de
ndo apenas reconhecer as
necessidades dos vulne-
raveis entre nds, mas
também de lhes oferecer
assisténcia e esperanca”.
disse o diretor das Catholic
Charities, Mike Donly.

O Apelo das Caridades
Catolicas ajuda a financiar

agéncias e programas de
caridade, que estao abertos
a qualquer pessoa indepen-
dentemente do credo, raca
ou nacionalidade e 94
céntimos de cada dolar
doado ¢ direcionado para
0S Servigos e programas
financiados pelo Apelo,
segundo Donly.

Em 2017, a campanha
angariou 4,78 milhdes de
dolares

As contribuigdes para o
Recurso de Caridade
Catolica podem ser feitas
por meio de uma doagao
unica ou através de uma
promessa pagavel em dez
meses. As doagdes podem
ser deixadas em qualquer
paroquia da diocese, feitas
através do seu site, ou
enviadas pelo correio para
o P.O. Box 1470, Fall River,
MA 02722.

CODY& TOBIN

SUCATA DE FERRO
E METAIS
Canos de aco usados
— CGompra e Venda —
516 Belleville Ave. - NB

999-6711

empréstimos.*

Member FDIC.
Member DIF.

EQUAL HOUSING
LENDER

Diga ola
para Susana!

0 BankFive tem o prazer de receber a Susana Neves- Coito como a nossa nova
funcionaria de empréstimos de casa. Uma profissional, com mais de 25 anos
de experiéncia, a Susana pode ajudar com todas as suas necessidades de

Se quer comprar sua primeira casa, sua casa de aposentadoria ou refinanciar
a casa que vocé jé possui, a Susana tem a experiéncia que vocé precisa. Ela é
fluente em Portugués, Espanhol e Crioulo Francés.

Para mais informacdes, telefone para a Susana, 774-253-4240, visite um dos
nossos convenientes locais ou visite bankfive.com.

*Por favor, saiba que todos os documentos relacionados com a abertura e manutengo de contas s&o providenciados em inglés.

Susana Neves-Coito

C: 774-253-4240
bankfive.com/Susana

NMLS#505725

Mortgage Loan Officer

LET'S THRIVE TOGETHER \5

bankfive.com
NMLS#525575
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Casino Wynn de Boston muda de nome
e casino de Springfield abre em agosto

A Comissao de Jogos de
Massachusetts reuniu-se
dia 27 de abril para discutir
a mudanc¢a do nome do
luxuoso casino Wynn
Boston Harbor em Everett,
arredores de Boston e que
passara a chamar-se Encore
Boston Harbor.

Encore ¢ o nome de
alguns casinos do grupo
Wynn e a mudanga resultou
da reportagem publicada
pelo Wall Street Journal
revelando acusagdes de ma
conduta sexual do magnata
Steve Wynn.

A Massachusetts Ga-
ming Commission tem
investigado as acusagdes e
os resultados da investiga-
¢do podem afetar a licenga

da empresa para operar em
Massachusetts.

Wynn renunciou ao car-
go de presidente e CEO e
depois vendeu as suas
agdes na empresa, mas
nega as alegacdes.

Correram rumores de
que o casino de Everett (um
investimento de 2,5 bilides
de dolares) estaria a venda
e chegou a falar-se na
MGM como possivel com-
prador, mas a lei de Mas-
sachusetts impede que os
operadores de casinos
possuam mais de uma
licenga estadual e a MGM
ja tem um casino em cons-
trugdo no centro de Spring-
field, num investimento de
960 milhdes de dodlares, e

que devera abrir em 24 de
agosto proximo.

Analistas sugeriram que
as tribos indias que operam
os resorts Mohegan Sun e
Foxwoods, em Connecticut
seriam os pretendentes
mais 6bvios. As tribos
Mohegan e Mashantucket
Pequot comegaram em
margo a construgdo de um
casino em East Windsor,
Connecticut, para competir
diretamente com a MGM
de Sprtingfield, uma vez
que fica a curta distancia da
divisdo estadual. Mas o
projeto foi adiado porque o
Departamento de Interior
ainda ndo aprovou a
reparticao das receita entre
as duas tribos.

Ex-advogado John Silvia condenado a 57 meses de prisao

Mais de quatro anos des-
de que foi preso e mais de
dois anos desde que foi
condenado por 17 acusa-
¢oes de fraude de titulos e
valores mobiliarios, John
Silvia Jr., 68 anos, advo-
gado de Somerset proibido
de exercer a profissdo, foi
novamente sentenciado no
dia 26 de abril pelo juiz
George A. O’Toole Jr., do
Tribunal Federal de
Boston. O magistrado con-
siderou que Silvia “ndo
conseguiu satisfazer o seu
fardo” e o ex-advogado
passara os proximos 57
meses na cadeia.

Durante a audiéncia,
duas vitimas falaram do
impacto que Silvia teve nas
suas vidas.

“Estou aqui hoje para ver
a justi¢a e ter minha fé no
sistema de justi¢a cri-
minal”, disse Larry Trai-
man, de Lynn. “John Silvia
Jr. agiu com crueldade na
relagdo de confiancga e
compaixao que eu tive por

RECEBA O PORTUGUESE

anos com um a sua esposa.”

Traiman era enfermeira e
durante trés anos tratou a
falecida esposa de Silvia,
que sofria de cancro ter-
minal, e confiou $60.000
das suas poupancgas a
Silvia para investimento
num esquema imobilidrio.
Em vez disso, ele gastou o
dinheiro em bilhetes para
jogos do Red Sox, comprar
um timeshare e outros usos
pessoais.

Uma mulher da area de
Fall River identificada
apenas pelas iniciais H.S.,
disse que a sua familia
perdeu casas e fundos de
aposentagdo com Silvia.

Além da sentenca de pri-
sdo, 0 juiz George O’Toole
Jr. condenou Silvia em dois
anos de liberdade condi-
cional cumprida a pena de
prisdo efetiva. Silvia
também foi condenado a
restituir $360.000 aos
lesados.

Quando lhe foi pergun-
tado se queria comentar,

Silvia disse suavemente:
“Respeito o veredito do juri
e lamento qualquer difi-
culdade que as pessoas
possam ter tido”. Nao disse
mais nada, sentou-se € a
sua expressao nao mudou
durante a leitura da senten-
¢a ao longo de 45 minutos.
Nenhum familiar ou amigo
de Silvia assistiu a leitura
da sentenga, nem nenhum
dos seus trés filhos.

John Silvia foi professor
em Somerset € membro do
Comité Escolar. Foi detido
a primeira vez em 7 de fe-
vereiro de 2014 e fez al-
guns reembolsos. Voltou a
ser julgadoem 20162017
por 17 acusagdes de fraude
totalizando $367.500 e foi
agora sentenciado.

HOMEM honesto, portugués,
trabalhador, procura senhora
entre 0s 55 e 65 anos de idade
para compromisso sério.
Responder:

Portuguese Times

Att: Box 55
P.0. Box 61288
New Bedford, MA 02746

Estacionamento nas praias de New Bedford

Os passes sazonais de
estacionamento nas praias
publicas de New Bedford
estardo disponiveis em 30
de abril.

O programa de estacio-
namento na praia abrange
a East Beach, West Beach
e Fort Taber Park, e exige
que os residentes e ndo
residentes adquiram um
passe ou paguem uma taxa
diaria. A temporada de
praia deste verdo é de 23 de
junho a 3 de setembro.

181 Hillman St., edificio 3;
na sala 118 do City Hall,
133 William Street e na
Comissao de Transito, ElIm
Street Garage, 51 Elm St.

Os passes sazonais sao
$10 para residentes de New
Bedford e $5 para mora-
dores com 65 anos ou mais.
Residentes de Freetown,
Acushnet, Fairhaven e
Dartmouth pagam $20. Os
ndo residentes pagam $50
pelo passe.

Passar o dia em Fort

Taber custa $10. East
Beach e Fort Taber tém
quiosques de estacio-
namento automatizados,
mas que aceitam somente
cartdes de crédito ou
débito. O estacionamento a
hora é de $2 hora. A West
Beach oferece estacio-
namento apenas para
passes sazonais.

O horario de estacio-
namento nas trés praias ¢é
das 8:00 as 18:00, dia-
riamente.

Os passes de estaciona-
mento estardo disponiveis
no escritéorio do Parks,
Recreation and Beaches,

deoMellos

FURNITURE

149 County St., New Bedford
Seg.-Qua.: 10-7; Qui-Sexta 10-8; Sdb. 9-5:30
ABERTO DOMINGOS: MEIO DIA-5 PM

508-994-1550

BOULEVARD

FUNERAL HOME

Servindo a comunidade portuguesa

ha mais de 60 anos
Michael J. da Silva
Andrew M. da Silva

[ (508) 994-6272

— Servicos de cremacao —
223 Ashiey Bivd., New Bedford, MA

Triahits O Q!

260 Linden St. (esquina das ruas Locust e Linden)

RAYNHAM
FLEA

Todos os domingos
7 AM-5 PM

Mais de 700 agentes
Uma grande selecgéo
de mercadoria

Venha cedo 7:30AM-9:30AM

2porl .
O maior flea market Fall River, MA 02720 o
, COnSertOS eleCtrlCOS Completos em automovels
de um soé

e camides e ar condicionado
John H. Knight Jr. e a sua equipa de
técnicos estdo completamente

treinados e aprovados pela ASE &
AAA Auto Repair and Road Service

508-676-9609 » 508-676-9826
MASS. INSPECTION STATION #4840

piso da Nova Inglaterra
interior e exterior

Estradas 24 & 44 Oeste
Saida 13B

1 (508) 823-8923

Perry Funeral Home, inc.

Servico de conselhos em pré-arranjos
sem mais obrigacoes!
Contacte-nos para uma marcacio

111 Dartmouth Street, New Bedford, MA
Tel. (508) 993-2921

Director e embalsamador registado

Thomas H. Perry
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Filomena Tripp, a historia inspiradora de uma
mulher lutadora e que venceu todas as adversidades

“Ao nascer assim, o médico disse a minha mde que seria melhor aplicar-me
uma inje¢cdo para morrer, mas a minha mde ndao quis”

¢ ENTREVISTA: FRANCISCO RESENDES

A histéria de Filomena
Tripp constitui um percurso
de constantes lutas e desa-
fios, revestidos de espirito
de perseveranca, coragem e
luta pela independéncia e
igualdade de direitos da-
queles fisicamente incapa-
citados e que procuram um
lugar ao sol, tal como os
restantes.

Natural da ilha de Sao
Miguel, onde nasceu em
1955, imigrou desde muito
nova com a familia para os
Estados Unidos radicando-
se em New Bedford. Foi
aqui em terras do Tio Sam
que conseguiu emancipar-
se, tornar-se uma mulher
independente, ndo obstante
as dificuldades inerentes a
uma pessoa nas suas con-
dicodes fisicas.

O seu percurso de vida
tem sido inspirador para
muitas outras pessoas em
situagdes idénticas e que
encontram nela o exemplo
de uma mulher que conse-
guiu superar todas essas
adversidades.

Reconhece que a sua vin-
da para os EUA foi benéfica
parauma vida de condigdes
minimamente humanas e
dignas, o que na terra natal,
pelo menos na altura, seria
impensavel.

“Nao foi facil os meus
tempos de menina 14 em
Sao Miguel, pois nessa
altura ndo havia beneficios
nem condigdes para pessoas
fisicamente incapacitadas
como eu... Foi dificil ndo
apenas para mim como
também para toda a fami-
lia”, comega por dizer ao
PT e ao programa “NOS”,
do Portuguese Channel,
Filomena Tripp, na sua
residéncia de New Bedford.

Confessa até que a in-
fancia na terra de origem
constituiu a mais dificil
etapa da sua vida, privada
de uma vida normal como
as restantes criangas.

“Quando nasci o médico
disse a minha mae que era
melhor dar uma injegdo
para eu morrer, mas a
minha mie ndo quis. De-
pois fui crescendo, a minha
maie obviamente que nio
tinha experiéncia para tratar
de uma pessoa como eu,
embora fizesse o possivel.
Nao foi muito facil, ndo
podia ir para a escola nem
para a rua brincar, ndo era
uma crianga como as outras
€ apenas me interrogava
porque fui assim, sabendo

Filomena Tripp

que era diferente dos outros
e 1sso magoava-me”, confi-
dencia-nos Filomena Tripp.

Nao ser igual as outras
criangas era algo que a
atormentava no dia a dia,
mas o seu espirito de jovem
lutadora contra todos os
obstaculos levou-a a sair
dessa fase.

“Tive muito 6dio, eu ndao
gostava de mim, sorria e ria
mas nao vinha de dentro,
sempre lutei na minha vida,
nao foi por causa de meus
pais, foi por mim propria e
pelaminha dignidade como
pessoa... Penso que nasci
com esse espirito de poder
ser como os outros”, refere.

Recorda a sua primeira
cadeira de rodas que lhe foi
oferecida pela familia aqui
nos Estados Unidos.

“Meu pai andava comigo
num carrinho de criangas,
mas a minha tia aqui da
América recolheu alguns
fundos e tive a minha
primeira cadeira e recordo
que em casa andava no chdo
arrastando-me e meu pai
pagou para eu ir a uma
escola”, recorda Filomena,
que repudiava veemente-
mente quando ainda na ilha
de S. Miguel o seu pai a
levava a lugares publicos
pedindo cleméncia e ajuda.

“Quando era crianga o
que mais me entristecia era
quando o meu pai ia a igreja
pedir esmola. Eu detestava
essa situagdo e afetou-me
psicologicamente, ndo foi
de facto bom para mim... A
minha méae nao podia falar
e meu pai andava comigo
em procissdes pedindo
cleméncia e ajuda. Eu nao
achava que isso era uma
coisa boa. Toda a gente me
conhecia por ser a filha do

Adelino”, recorda.

Aos 12 anos imigrou para
os EUA juntando-se a
restante familia que ja aqui
residia em busca de uma
vida melhor e mais digna.

“A minha mae tinha uma
irma que era americana e
ela sempre quis que eu
viesse para os EUA. Isso
aconteceu e aos 12 anos vim
para a América natural-
mente em busca de uma
vida melhor”.

Confessa que a sua vinda
para este pais foi o melhor
que pudesse ter acontecido,
usufruindo dos servigos de
assisténcia a uma pessoa
nas suas condigoes fisicas.

“A verdade ¢ que quando
cheguei a New Bedford
gostei logo. Matriculei-me
na escola e deram-me uma
professora, que ia a minha
casa duas vezes por semana
para aprender a falar inglés
e outras coisas. Ao fim de
dois anos o meu professor
gostou do meu aproveita-
mento e disse-me que eu
deveria continuar na esco-
la... Confesso que ndo foi
facil uma vez que na altura
ainda ndo tinha a cadeira de
rodas, o que veio a aconte-
cer mais tarde e graduei do
liceu (“high school”)”,
esclarece Filomena Tripp.

A sua atitude positiva e de
encarar a realidade sem
preconceitos levou-a a atin-
gir outros patamares, sendo
um exemplo a seguir para
outras pessoas nas mesmas
condigdes.

“Nasci com esta forga,
Nosso Senhor sempre an-
dou comigo, ele ajudou-me
muito. Tirei muita raiva de
mim e aceitei-me a mim e
podia amar-me a mim. Hoje
gosto da Filomena. Gosto

de mim”, revela.

Um dos maiores sonhos
da sua vida foi editar um
livro. “Invisible Courage”,
titulo do livro editado em
2017, é uma autobiografia
e que nos conta uma vida
de coragem, forga de vencer
e ultrapassar os inumeros
obstaculos que se lhe depa-
raram ao longo deste per-
curso de vida. “O livro diz
tudo o que passei na vida”.

A palavra desistir jamais
fez parte do seu dicionario
de vida.

“Nunca me passou pela
cabeca dar-me por vencida.
As vezes penso como cor-
reu tudo tdo bem para mim
mas nunca sabemos o
futuro”.

Trabalha atualmente com
pessoas fisicamente defi-
cientes, toxicodependentes
e é conselheira numa clinica
de recuperagdo na area da
saude mental, na cidade de
Fall River.

“O meu emprego ¢ traba-
lhar com pessoas deficien-
tes, sou conselheira e ajudo
pessoas toxicodependentes,
alcodlicas e satde mental e
esse ¢ o meu trabalho.
Gosto de ajudar pessoas”.

Esta sua jornada de cora-
gem, de luta e de forga de
espirito tem sido exemplo
de impressionante historia
humana a outras pessoas
que enfrentam desafios
semelhantes.

“Eu penso que o facto de
ser assim tem ajudado ou-
tras pessoas com adversi-
dades. Nunca tive pessoas
que me dessem forca, a ndo
ser a minha familia. Nao
gosto de pessoas negativas
a minha volta, gosto de
pessoas positivas. Todos
nos temos problemas na
nossa vida, mas nao deve-
mos parar ali. Temos que
lutar pela nossa vida... Nao
tenho medo de nada...
Gosto de mostrar a pessoas
este espirito positivo”,
salienta Filomena, que
comegou a escrever o seu
livro em 2016 e viu o seu
langamento em novembro
de 2017. O livro estd a
venda no Amazon e outros
contactos. Filomena tem
participado em varias

BABYSITTER

Senhora portuguesa
cuida de criancas, na
area de Taunton.
Ligar para Vania

508-873-4359

sessdes em bibliotecas e
exposi¢oes de MA e Rl e
gostaria que este livro
atingisse outros horizontes.

“Gostaria que o livro
fosse para longe para pes-
soas que ndo me conhecem.
Fosse para todo o lado”.

Recorda emocionada-
mente uma viagem que
efetuou a sua terra natal e
que jamais esquecera pelo
carinho que recebeu das
pessoas.

“A ultima vez que fui a
nossa ilha de Sao Miguel foi
em 2009. Roberto Medei-
ros, antigo vice-presidente
da Camara Municipal da
Lagoa e atual presidente da
MOSAICO, convidou-me e
la fiz trés conferéncias... As
pessoas foram muito ama-
veis e adorei. Toda a gente
me aceitou bem. Fiz uma
conferéncia numa escola
em Vila Franca do Campo
e toda a gente me ouviu.
Lembrei-me das criangas na
minha época, que faziam
pouco de mim, mas agora
tudo era diferente. Aceita-
vam-me e respeitavam-me,

o que me deixou feliz e
emocionada. Foi lindo”,
conclui Filomena Tripp,
exemplo de mulher cora-
josa, lutadora e que nunca
desanimou perante as suas
incapacidades fisicas.
Uma mulher fisicamente
incapacitada, mas mental-
mente muito forte, com
uma histoéria de vida im-
pressionante e verda-
deiramente inspiradora.

A capa do livro “Invisible
Courage”, de Filomena
Tripp, lancado em no-
vembro de 2017.

[ ESTIMATIVAS
EI A’ S

OFICINA COMPLETA DE
REPARAGOES ONDE ENCONTRA
TUDO PARA 0 SEU CARRO!

de reboque
de 24 horas

* Afinagoes

* Restauracoes
* Travoes

¢ Transmissoes

 Bate-chapas

o Silenciadores
¢ Amortecedores
* Motores

1

\854 Acushnet Ave., N. Bedford 508-992-4872 )
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Este sdbado, terceira edicdo, em New Bedford

Viva Portugal

festival de tradicoes e costumes lusos

O festival Viva Portugal
conhece este ano a sua ter-
ceira edigdo ja este sabado,
05 de maio, junto ao Zei-
terion Performing Arts
Center, em New Bedford,
numa promogdo desta
instituicdo recreativa e cul-
tural da cidade baleeira,
com o apoio do Consulado
de Portugal em New Bed-
ford.

O festival, com inicio pela
1:00 da tarde, prolongando-
se até as 7:00 da tarde,
destina-se a divulgar e

promover a cultura por-
tuguesa por estas paragens
e do seu programa fazem
parte demonstragdes culi-
narias, folclore, fado,
musica variada, palestras,
atividades para os mais
novos e, pela segunda vez,
amaratona de leitura de “Os
Lusiadas”, de Luis de
Camoes, que decorrera no
DeMello International
Center. Cada participante
podera ler algumas estrofes
do texto de Camoes, numa
celebragdo conjunta da
lingua portuguesa.

O festival comega com a
exibi¢do de uma banda
portuguesa, que subira a
Spring Street em diregao ao
palco do Viva Portugal, se-
guindo-se depois a exibi¢ao
do rancho folclorico da
escola portuguesa de New

Bedford (Discovery Lan-
guage Academy), atuagdo
de uma orquestra de ukule-
les, The Portuguese Kids e
ainda, pelas 5:00 da tarde,
atuacdo da fadista Sofia
Ribeiro, vinda de Portugal.

O Grupo Folclérico Ma-
deirense do Santissimo
Sacramento, de New Bed-
ford, presenca habitual
neste festival, encerra o fes-
tival.

Uma tenda gigante junto
ao Zeiterion Theatre com-
portara diversas atividades,
nomeadamente exposi¢ao
de produtos regionais da
responsabilidade da Por-
tugalia Marketplace, de Fall
River ¢ demonstragdes de
culinaria por Ana Patuleia
Martins, Milena Matos Ro-
drigues e Maria Lawton,
autoras de livros de receitas,

havendo ainda palestras
diversas.

Manuela da Costa, natu-
ral da ilha Terceira e radi-
cada em New Bedford,
apresenta o seu livro “Hawk
Island” e o local do arraial
serd palco também para
carros alegoricos do Clube
Madeirense do Santissimo
Sacramento ¢ botes bale-
eiros da Azorean Maritime
Heritage Society.

A noite, ja na sala do
Zeiterion Theatre, atuardo
os fadistas David Garcia e
Angela Brito, ambos da
Califérnia e Sofia Ribeiro,
de Portugal. O evento inclui
uma prova de vinhos e ape-
ritivos cujos livros revertem
em favor da Discovery Lan-
guage Academy e do
Zeiterion.

Sindicato dos carpinteiros de Fall River
torna-se mesquita

O edificio da Carpenters
Union, em 239 Bedford St.,
Fall River, tornar-se-a uma
mesquita para a populagao
mugulmana da area, anun-
ciou Gary DeCosta, gerente
regional do sindicato no

Sudeste de MA e RI.

“0 prédio foi vendido
para um grupo de médi-
cos”, disse Costa. “Tanto
quanto sei, sao0 mugulmanos
e pretendem o prédio para
local de adoragdo e vao

Foi lancado o Massachusetts

Whale Trail

O Departamento de Viagens e Turismo do estado de
Massachusetts langou esta semana o Massachusetts Whale
Trail, um mapa dos locais ao longo da costa e no interior
onde ¢ possivel ter contactos notaveis com 0s majestosos
mamiferos marinhos.

As autoridades dizem que os pontos de interesse
relacionados a baleia estendem-se do Stellwagen Bank
National Marine Sanctuary, em Provincetown, na ponta
do Cape Cod até Pittsfield, em Berkshires, no oeste de
Massachusetts, e as ilhas de Nantucket e Martha’s
Vineyard. Esses pontos incluem quase 40 museus, locais
histéricos, centros educacionais e outras atragdes que
ajudam a contar a histdria da caga a baleia, nomeadamente
locais internos mencionados no classico “Moby-Dick” de
Herman Melville.

A visita mais prolongada serd em New Bedford, onde
se podera visitar o Whaling Museum com as suas galerias
do baleeiro acoriano e cabo-verdiano, a historica Seaman’s
Bethel, a Arthur Moniz Gallery com belissimos desenhos
da época baleeira e almogar ou jantar na Moby Dick
Brewing Company, na Water Street, saboreando uma
cerveja Sailors’ Delirium ou Ishm Ale.

renovar o interior”.

“Nos tinhamos feito repa-
ragdes e esperavamos alu-
gar o segundo andar, mas
esta vazio” disse Costa.
“Foi dificil alugar porque
nao temos estacionamento.
Todos os estacionamentos
nessa area pertencem a
outras pessoas”.

Mas além disso, o sindi-
cato dos carpinteiros esta
consolidando os seus
membros de toda a Nova
Inglaterra e a Local 1305 da
Bedford Street fundiu-se
com a Local 94 em RI para
criar o Local 330, locali-
zada em 41 Jefferson Park
Road, Warwick, R.I. e que
também inclui membros do
Local 94.

SO NA FLORIDA

Temos casas para todos os
gostos e precos! Venha passar
0 INVERNO no paraiso!!!
Podemos apanhd-los no aeroporto
Prometemos honestidade
Maria & Adelino Almeida
856-364-8652
856-718-6065
EXIT KING REALTY

1804 Tamiami Trail, Venice, FL 34293
email: mbalmeido@comcast.net

John Cabral

¢ 0 novo
superintendente
escolar de
Taunton

O Comité Escolar votou
nomear o atual superin-
tendente assistente de
finangas e operagdes, John
Cabral, para o cargo de
superintendente das escolas
publicas de Taunton. A
decisdo foi tomada dia 26
de abril apos quase seis
horas de entrevistas com os
trés candidatos, que tam-
bém incluiam o atual diretor
de servigos de transporte
Christopher Baratta e o
superintendente assistente
de curriculo e instrugao
Christopher Scully.

Concurso

de telefone para:

Edwin Leal (Methuen)

José Costa (Cumberland)

Arnaldo Sardo (South Dartmouth)
Dalia Moco (New Bedford)

To6 Luis Sao Marcos (South Dartmouth)
Virgilio Barbas (North Dartmouth)

John Cabral

Se Cabral aceitar a no-
meagao, assumira fungdes a
1 de julho.

A atual superintendente,
Julie Hackett, notificou o
comité escolar em janeiro
de que deixaria o cargo em
1 de julho para se tornar
superintendente escolar em
Lexington.

Cabral, que nasceu nos
Agores e imigrou jovem
para Fall River com os pais,
vive agora em Taunton.

Foi contratado como
professor de estudos sociais
na Friedman Middle School
em 1998, e depois tornou-
se assistente em 2001, antes
de assumir a primeira
posi¢gdo em 2003, com
menos de 30 anos.

Em 2010, o Comité

CONHECA PORTUGAL

Varios leitores participaram no concurso numero 06
deste ano, cuja foto a identificar era efetivamente
MANTEIGAS, distrito da Guarda, Beira Alta.

Tivemos varios concorrentes que acertaram.
Normalmente atribuimos cinco prémios semanais, mas
como na passada semana apenas tivemos dois
vencedores, esta semana decidimos premiar os
concorrentes que acertaram e que foram seis, a saber:

Se ainda ndo sdo assinantes estes vencedores tém a
assinatura do Portuguese Times grtis durante um ano.
Se ja sdo assinantes podem oferecer a uma pessoa amiga
ou de familia e devem fazé-lo o mais rapidamente
possivel, enviando-nos os nomes, endere¢os € niimeros

Portuguese Times
P.O. Box 61288 - New Bedford, MA 02746.

ALUGA-SE

Na area da Caloura, Agua de
Pau, S. Miguel, casa até 20 de
julho. Depois desta data s6 se
aluga quarto c¢/casa de banho.
Bom p/casal ou senhora.

401-254-0164

CIDADE’S
SERVICE
STATION

Reparacdes mecanicas em
todas as marcas de carros
e Servigo permanente de
alinhamento de direccoes
¢ Estacao de servico

508-979-5805

57 Rodney French Blvd.
New Bedford, MA

Nota aos

assinantes

Chamamos a
atencao dos
nossos leitores e
assinantes de
que AVISOS DE
MUDANCA DE
ENDERECO
devem ser
notificados
a secretaria e
departamento
de assinaturas
do
Portuguese
Times
com
3 SEMANAS DE
ANTECEDENCIA

José S. Castelo Real Estate

Celebrando 40 anos!
Precisamos de casas de 1, 2
e 3 moradias para vender
nas areas de New Bedford e Fall River

JOSE S. CASTELO

President
Escolar nomeou John residente

Cabral superintendente

. New Bedford
assistente.

508-995-6291

www.eracastelo.com
Divisdo da Castelo Group
Fall River

JOSEPH CASTELO
Mortgage Originator
NMLS 19243

Dartmouth

Advogado

* Testamentos
* Divorcio

71 Main St., Taunton 1592 Acushnet Ave., New Bedford**

508-991-3311

* * Aberto aos sébados

508-824-9112

Joseph E. deMello

* Acidentes de trabalho*
* Acidentes de automovel*
* Protecgdo de bens-“Nursing Home”

O advogado que luta pelos seus direitos

* Consultainicia grétis

171 Pleasant St., Fall River
508-676-1700
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Dia de Portugal/RI/2018

Pequeno Almoco foi mais um

contributo para o €xito das celebracoes

O Presidente da Republica, Marcelo Rebelo de Sousa, estara
em Providence pelas 8:00 da noite de domingo, 10 de junho

* Fotos E TExTO DE AucusTo PEssoa

O programa das cele-
bragdes do Dia de Portugal/
RI/2018 prosseguiu no
passado domingo com o ja
tradicional Pequeno
Almogo, que viria a atrair
largas centenas de pessoas.

Ainda bem presente o
éxito do Festival de
Gastronomia e Folclore, a
movimentar mais de 500

pessoas, e que teve por
palco o quase centenario
Clube Social Portugués, em
Pawtucket, foi a vez do
Brightridge Club, em East

A familia Medina com o presidente da comissédo organizadora das celebra¢des do Dia
de Portugal em Rhode Island, Orlando Mateus, no decorrer do Pequeno Almogo ocorrido

‘_L.J =

Orlando Mateus, presidente e Antdnio Rodrlgues vice- pre3|dente das celebragdes, Al
Nunes, coordenador, Armando Cabral e voluntérios.

na manha do passado domingo no Brightridge Club em East Providence.

Providence, receber, sob a
presidéncia de Lidia Alves,
o Pequeno Almogo, a
segunda atividade do
programa das celebragdes.

A aderéncia que o pro-
grama mantém da primeira
a ultima atividade € a razdo
do sucesso das festividades,
movimentando-se em volta
do poder associativo mola
real das celebragdes.

E tal como acima se re-
fere, o programa ¢ vasto e
suscetivel de continuar a
atrair a nossa vasta comu-
nidade.

Assim, a 20 de maio, tera
lugar no Cranston Portu-
guese Rod and Gun Club,
pelas 10:00 da manha, o
Torneio de Tiro aos Pratos,
no 425 Gardner Street,
Exeter. Este torneio atrai
atiradores dos estados do
Connecticut ¢ Massachu-
setts, terminando num
almogo-convivio e entrega
de tagas.

No dia 21 de maio sera a
vez dos golfistas mostrarem
as suas habilidades nos
relvados do Pawtucket
Country Club. Ali se
desenrola mais um Torneio
de Golfe, com inicio pelas
11:30 da manha.

No dia 27 de maio tera

Lidia Alves, presidente do Brightridge Club, East Provi-
dence, exibe um prato durante o Pequeno Almogo na
manhd&do passado domingo, integrado nas celebracdes
do Dia de Portugal RI 2018.

avnton

508-828-2992

Advogada
GAYLEA deM ELLO MADEIRA
e 3 ¢ Assuntos domésticos

(g ¢ Acidentes de automoével*
' e Acidentes de trabalho*

¢ Defesa criminal

¢ Testamentos e Escrituras

*Consulta inicial gratis

Providence

401-861-2444

lugar no Clube Juventude
Lusitana o certame Miss Dia
de Portugal/RI/2018. O
concurso terd lugar pelas
1:00 da tarde e ira fazer
desfilar da Mini Miss as
Seniores.

No dia 8 de junho, sexta-
feira, pelas 6:00 da tarde,

(Continua na pdagina seguinte)

COMUNIDADES

Augusto Pessoa

Repérter / Fotégrafo
T.401.728.4991 « C. 401.837.7170
Email: pessoaptimes@gmail.com

Melissa Brasileiro, coordenadora do concurso Miss Dia
de Portugal Rl 2018, com rainhas de 2017.

Damos as boas vindas ao novo doutor
Michael Santos a nossa clinica!

SERVINDO A COMUNIDADE DESDE 1990
e projetando o futuro com a segunda geracao!

Complexo exame a vista (inclui teste ao glaucoma e cataratas)
Lentes de Contacto (o que mais de moderno ha no mercado)
Armacoes para dculos (mais de 700 estilos diferentes)

Lentes modernas e anti-reflexo (para uma vista perfeita)
Oculos de seguranca para o trabalho

Os drs. Steven Santos
Michael Santos e Leonel Lemos
tém o prazer de informar que
continuam a servir a comunidade
portuguesa nestes dois locais:

CUMBERLAND FAMILY EYE CARE

248 Broad St.,

Cumberland, RI

— (401) 726-2929

EAST PROVIDENCE
FAMILY EYE CARE

250 Wampanoag Trail, Suite 304, East Bay Medical Center
East Providence, Rl — (401) 435-5555
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Pequeno Almoco do Dia de
Portugal em Rhode Island

(Continuagdo da pagina anterior)

terda lugar a cerimonia cidade de Providence. Presidente da Republica

oficial na State House No dia 10 de junho, Marcelo Rebelo de Sousa,

seguida de rececao. domingo, pelas 3:00 da pelas 8:00 da noite a
No dia 9 de junho, pelas tarde cerimdnias no Rhode Providence.

José Pereira, presidente da Unido Portuguesa
Beneficente, de Pawtucket, com membros desta
coletividade portuguesa, nomeadamente Jorge
Pacheco e esposa Judy Pacheco.

5:30 da tarde, tera inicio o Island State House, Smith
arraial no Alex and Ani City ~ Street Terrace, Providence,
Center, no Kennedy Plaza, que antecedem o inicio da
no centro de Providence. parada.
Aqui a musica vai ser

outra, com o conjunto O desfile patridtico tera
Starlight vindo do Canéada, inicio pelas 4:00 da tarde.
Joey Medeiros e The Code O facto de ser mais tarde
serem mais uma achega a0 que nos anos anteriores,
grande arraial no centro da tem a ver com a chegada do

FESTAS DO SENHOR SANTO CRISTO DOS MILAGRES

IGREJA DE SANTO ANTONIO
400 Cardinal Medeiros Ave., Cambridge, Mass.

04, 05 e 06 de Maio v
(Sexta, Sabado, Domingo)

SEXTA-FEIRA, 04 de Maio (6:30 PM-12 AM) Nos dias

6:30 PM — Missa e sermao na igreja de St°. Antonio de festa

— Danca no saldo paroquial com DJ José Manuel Pavao haveri
SABADO, 05 de Maio (5 PM-12 AM) comida a
5:00 PM — Mudanca da imagem seguida de Missa e homilia| Portuguesa
pelo Rev- Luis Fernando Lopes. € americana,
Eprosi(:;éo‘ do Santissimo Sacramento ap0s a missa arrematacdes,
e béncao as 9:00 PM ifa. b

— Danga e festa no saldo paroquial Iia, bazat,
com a handa SEM DUVIDA divertimentos

& . _{ =

5 Cater | )

e as famosas

DOMINGO, 06 de Maio (12 PM-11 PM) malassadas! | A comunidade é convidada
MEIO-DIA — Missa da festa. a tomar parte nestes festejos
2 PM — Procissao em honra do Santo Cristo dos
4:30 PM (apds procissdao) —Exposigdo do Santo Lenho, TODOS Milagres da igreja de Santo
Sermao pelo Rev. Luis Fernando Lopes. SAO BEM Anténio Cambridge, Mass.
6:00 PM Concertos no saldo paroquial com o conjunto VINDOS!!!

LEGACY. 617.547.5593
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"= FESTAS DO DIVINO
. ESPIRITO SANTO

IM/’ . IRMANDADE DO PHILLIPS
RS L oY STREET HALL
51 Phllllps Street, East Providence, Rl — Tel. (401-434-3200)

12,18, 19, 20, DE MAIOQ, 2018

SEXTA-FEIRA, 12 DE MAIO
8:00 AM - Béncao e distribuicao das pensoes
SEXTA-FEIRA, 18 DE MAIO

6:30 PM — Abertura de todas as barracas com uma grande
variedade gastrondmica (carne de espeto, linguica, frango,
sardinhas, malassadas, etc.... até a meia-noite)

— JOEY MEDEIROS vindo da California

até a meia-noite A mordomia da Irmandade
do Espirito Santo cujos elementos

A fizeram parte da diregéo

SABADO/ 19 DE MAIO de 2017 dopPhiIIip Stregt Hall

3:00 PM — Cortejo do Bodo de Leite saindo da Lyon de East Providence

Avenue (parque de estacionamento do Stereo Plus), para a

Warren Ave., Broadway e Orchard, acompanhado pelo

Grupo de Cantares Ilha do Sol, do Centro Cultural

Mariense, Grupo Folclérico da Sociedade Cultural

Acoriana, Grupo Folclérico de Taunton, Despensa Amigos

de Rabo de Peixe e Banda Nossa Senhora da Conceicao

Mosteirense e um desfile de carros, seguindo-se

distribuicao de massa sovada e leite.

6:30 PM - Mudanca da coroa do Divino Espirito Santo, de

44 Mowry Avenue para o salao do clube, em 51 North

Phillip Street. Os interessados a desfilar no cortejo devem

dirigir-se a 44 Mowry Avenue. A mudanca da coroa sera

acompanhada pela Banda Nossa Senhora da Conceigao

Mosteirense, de Fall River.

— BANDA SEM DUVIDA até 4 meia-noite 2OEY MEDEIROS

DOMINGO, 20 DE MAIO

10:00 AM - Saida da procissao para Purchace St., Warren
Ave., Broadway e Orchard para a igreja S. Francisco Xavier
11:30 AM — Missa solene em portugués.
A seguir a missa a procissao seguira para o Grove Ave.,
Purchase St. e para o clube, onde serdo servidas as ) )
tradicionais Sopas do Divino Espirito Santo. Procissao (Sje quiser inscrever-se para o sorteio

: ~ : : as Domingas contactar Lusa Sousa
acompanhada pela Lira de Sao Francisco Xavier, Nossa 401-434-4974 ou no bazar durante a festa.
Senhora da Conceicao Mosteirense e Banda Nova Alianca
de Santo Anténio, Pawtucket.
— A tarde, arrematacdo de ofertas ao ar livre. Misica com
DJ UNDERGROUND SOUNDS e JOSE MANUEL

BANDA SEM DUVIDA

Sorteio as 8:00 da noite.

Durante os trés dias festivos havera toda
a variedade de comidas a portuguesa: carne
de espeto, linguica sardinha e muito mais!
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Senhor Santo Cristo em Cambridge
abre ciclo das festas e romarias
da comunidade

As festas do Senhor Santo
Cristo dos Milagres, na
igreja de Santo Antoénio em
Cambridge, abrem este fim
de semana dias 4, 5, 6 de
maio o ciclo das festas e
romarias de sabor bem
portugués que se prolon-
gam até setembro.

Ao mesmo em Ponta Del-
gada, Sao Miguel, o Senhor
sai a rua perante milhares de
pessoas na maior manifes-
tagdo de religiosidade do
povo agoriano e que ali leva
centenas de naturais da
diaspora.

Em Cambridge as festas
tém inicio sexta-feira, 4 de
maio, de pelas 6:30 com
missa e sermao na igreja de
Santo Antonio. A danga no
saldo paroquial sera abri-
lhantado pelo DJ José
Manuel Pavao.

No sabado, 5 de maio,
pelas 5:00 mudanga da
imagem seguida de missa e
homilia pelo rev. Luis
Fernandes Lopes e béncao
as 9:00.

A danga no saldo sera
abrilhantada pela banda
Sem Duvida.

No domingo, 6 de maio,
pelo meio dia missa da
festa. Pelas 2:00 procissao
pelas ruas de Cambridge.

Pelas 4:30, ap6s procissao

exposi¢ao do Santo Lenho
e sermao pelo rev. Luis
Fernandes Lopes. Pelas

6:00 concerto no saldo
paroquial com o conjunto
Legacy.

RAPOSO TOURS

109 Oakland Street * New Bedford, MA 02740
Para mais informacoes contactar Maria Raposo

508-320-6429

PENN DUTCH

23 e 24 de junho EM TORONTO
29 e 30 de setembro 25 a 28 de Maio
> e ainda
i’i - 30 de Junho-07 de Julho

S e LABOR DAY
; 31 de Agosto-03 de Setembro

MEMORIAL DAY

WASHINGTON,DC , l._ T
(Fim de semana L ﬁt S

do “Memorial Day”) T ‘
26 a 28 de Maio, 2018 NEW HAMPSHIRE
e em——— Hobo Train Ride

20 de Outubro

Festa do Senhor

Santo Cristo
Brampton, Canada
07-09 Setembro

Festa do Senhor

Santo Cristo

Toronto, Canada
04-07 de Maio

Booth Bay

Harbor Cabbage =

Patch Island

Lobster Bake
12 de Agosto

Peregrinacao a Italia com
o padre Maurice Gauvin
da igreja do Espirito Santo

Os paroquianos da igreja
do Espirito Santo em Fall
River, a mesma onde
nasceu a maior romaria
quaresmal da Nova
Inglaterra, vao em
peregrinagado a Italia.

O grupo sera
acompanhado pelo padre
Maurice Gauvin, que
promete um passeio
memoravel.

O passeio/peregrinacao,
comeca no dia 31 de
outubro e termina a 10 de
novembro de 2018. Serdo
11 dias repletos de novas
descobertas em terras de

em Fall River

Sua Eminéncia Papa
Francisco.

Segundo o programa,
publicado nesta edigdo,
os locais, sonhados por
muitos, sdo: Veneza,
Padua, Florencga, Assisi e
Roma, Cidade do
Vaticano e audiéncia
com o Papa Francisco.

O preco da viagem, de
$3.079 por pessoa,
incluindo, viagem de
avido ida e volta de
Boston, hotéis de
primeira classe, a
maioria das refei¢des,

guias turisticos, passeios
paisagisticos, todas as
sobrecargas de hotéis
incluidas, entradas e
muito mais.

Para mais informagdes os
interessados podem
contactar o reverendo
Gauvin pelo telefone 508
672 3352 ou email
moeg759@yahoo.com.
O espago ¢ limitado pelo
que devera reservar
imediatamente, para ndo
ficar dececionado e e
perder esta grande
oportunidade de visitar a
Italia.

_?}ggv-—\'\ i

L

T

TALY

11 DAYS: OCTOBER. 31-NOVEMBER. 10, 2018

HOSTED BY:

FR. MAURICE GAUVIN
Pastor of Espirito Santo Parish

Fuall River, Massachusetts

Only $ 3079 per person from Boston

(Air/land tour price is $2629 plus $450 gov’t taxes/airline surcharges)

Visiting Venice, Padua, Florence, Assisi & Rome
with Vatican City and a Papal Audience!

TOUR PRICE INCLUDES: Roundtrip air from Boston, first class/select hotels,
most meals, services of a professional tour director and comprehensive
sightseeing, all hotel service charges, porterage, entrances fees and more!!

FOR A BROCHURE & MORE INFORMATION, PLEASE CONTACT: Rev. Gauvin

Tel: (508) 672-3352 / Email: moeg759@yahoo.com

SPACE IS LIMITED!!

BOOK EARLY TO AVOID DISAPPOINTMENT!!
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Gala 2018 Awards da MAPS, onde a exceléncia
sublinhou o sucesso

Uma noite memoravel traduzida na angariagdo de 200 mil dolares

“Quero, pois, saudar o trabalho muito meritorio desenvolvido pela MAPS e deixar uma mensagem de
incentivo para que continuem a desenvolver a sua agdo, que demonstra bem que podemos transformar
para melhor as comunidades em que vivemos”

* TeExTO E FOTOS DE AuGuUsTO PESssoa

Anténio Guteres, secre-
tario geral das Nagdes
Unidas (ONU), foi ga-
lardoado com o prémio
“MAPS Pessoa do Ano” na
noite do passado sabado,
dia 28 de abril de 2018, em
cerimoénia de gala que teve
por palco a exceléncia do
Royal Sonesta Hotel em
Cambridage, encostado a
atraente cidade de Boston.

Na impossibidade de
poder estar presente, o
secretario geral das Nagdes
Unidas, enviou uma men-
sagem:

“E com 0 maior gosto que
saudo a Gala da Massa-
chusetts Alliance of Portu-
guese Speakers, e quero, em
primeiro lugar, expressar o
meu profundo reconheci-
mento pela atribuicdo do
prémio Person of the Year
Award, que muito me honra.
Muito obrigado.

O escritor portugués
Vergilio Ferreira escreveu:
“Da minha lingua vé-se o
mar.”. Atravessando mares

2 A T -
Miguel Soares representou Antonio Guterres, nahomenagem de que o secretario geral

T LOUNECRIE

da ONU foi alvo pela MAPS, com Paulo Pinto e Paula Coutinho, desta agéncia de
servigos sociais e humanos de Massachusetts.

e oceanos, a nossa lingua
chegou a todos os conti-
nentes, chegou aos Estados
Unidos da América e, desde
logo, ao estado de Massa-
chusetts.

Hoje, milhares de pessoas
que falam Portugués vivem

Paulo Pinto com Paula Coutinho durante o banquete de
galadaMassachusetts Alliance of Portuguese Speakers,
MAPS, que teve lugar na noite do passado sabado num

hotel em Cambridge.

em Massachusetts, e
contam com o apoio da
MAPS.

Muitos, em particular os
mais necessitados, tém
beneficiado do acolhi-
mento, do aconselhamento
e do apoio que a organi-
zagdo lhes proporciona, e
que faz a diferenca na vida
de tantas pessoas.

Um apoio que contribui,
também, para a integragao
de muitos membros das
comunidades imigrantes
lus6fonas na sociedade
Norte-Americana  de
acolhimento.

Quero, pois, saudar o
trabalho muito meritério
desenvolvido pela MAPS,
e deixar uma mensagem de
incentivo para que conti-
nuem a desenvolver a sua
agdo, que demonstra bem
que podemos transformar
para melhor as comu-

nidades em que vivemos.
Muito obrigado”.

Serpa Soares, adjunto de
Antonio Guteres para assun-
tos juridicos, desempe-
nhando fungdes idénticas
junto das Nagdes Unidas, foi
o representante oficial da-
quela ilustre figura portu-
guesa na gala da MAPS.

Dotado de uma amabili-
dade extrema, ndo muito
vulgar em posigdes desta
natureza, Miguel Soares
acedeu a todas as fotos
publicadas com as mais
diversas personalidades
presentes e inseridas nesta
edi¢do, numa demonstragdo
de grande aproximagao a
comunidade.

A Gala da MAPS foi mais
uma aposta na exceléncia do
Royal Sonesta Hotel em
Cambridge, na exceléncia
dos convidados e porque nao

— Antonio Guterres

Paulo Pinto, diretor executivo da MAPS, avistou-se com
Anténio Guterres nas NacO8es Unidas em Nova lorque,
quando informou o antigo primeiro-ministro portugués
da homenagem de que iria ser alvo.

dizé-lo dos homenageados.

A tarde do passado saba-
do caiu vagarosa, recor-
tando o horizonte com as
torres comerciais e habi-
tacionais de Boston, onde
esta a assinatura da S&F
Concrete Contractor. Com
todo este esplendor, em
primeiro a ser observado do
local darececdo e depois da
sala do jantar de gala,
constituiu-se um quadro de
grande beleza e elucidativo
da nossa integragao.

Paulo Pinto, diretor
executivo da MAPS e Paula
Coutinho, presidente do
quadro diretivo, foram os
grandes responsaveis deste
grandioso éxito, rodeados
de um numeroso grupo de
voluntarios e boas vontades,
que bem se podiam iden-
tificar no decorrer da
rececao.

Mas por mais bonito que
fosse o quadro que se nos
deparava, hd sempre um
pormenor que nao pode ser
esquecido e que se chama
de apoio financeiro.

E entre outros grandes
patrocinadores surgiam os
bem sucedidos empresarios
da cadeia de pastelarias
Dunkin Donuts.

Duarte Carvalho, também
empresario no mesmo
ramo, foi o porta-voz do
grupo.

“Estamos radiantes pelo
facto de haver mais uma
familia a juntar-se as ja
existentes no apoio a
MAPS. Sendo assim, temos
as familias Cafua, Couto,
Carvalho, Rodrigues, Serpa
e Sardinha”, sublinhou
Duarte Carvalho, realgando
o servigos daquela

(Continua na pagina seguinte)

Established July 4, 1940

193 Main Street
Wilmington, MA 01887

Tel: 978.657.7361
Fax: 978.658.6995

WWW.roccosma.com

Lunch
Dinner

Catering

Take - Out
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MAPS distingue figuras da comunidade lusofona

(Continuagdo da pagina anterior)

organizagdo de apoio aos
necessitados.

“As familias Dunkin
Donuts reconhecem os
servigos que a MAPS presta
a comunidade, especial-
mente nas areas da imi-
gragdo, integracdo e ser-
vigos de apoio aos idosos.
Sendo assim, os Diamond
Sponsors aumentaram o
apoio para quarenta mil
dolares, o equivalente a
mais dez mil que no ano
passado. Este apoio reflete-
se no auxilio a membros
mais vulnerdveis da nossa
comunidade, tais como,
idosos, criangas, doengas
graves, violéncia doméstica
e outras graves situagoes.
Sabemos que a MAPS esta
14 para apoiar e dar-lhes
esperanga num futuro mais
prometedor”, referiu ainda
Duarte Carvalho, que
concluiu a sua intervengao:
“Parabéns a todos os
homenageados e neste noite
we all run on dunkin”.

Homenageados:

Regina Rodrigues,
“Outstanding Volunteer
Award”, Prémio MAPS
Manuel N. Coutinho Vo-
luntario de Destaque.

Regina Rodrigues ¢ na-
tural da Serra do Salitre,
Brasil e reside nos EUA
desde 1999.

Enquanto no Brasil
trabalhou como vendedora
tendo criado trés filhos. Ja
nos Estados Unidos tra-
balhou no Bethany Union
for Young Women, onde foi
responsavel pela manu-
tengdo do edificio e também
pela cozinha que servia 46
jovem nas idades dos 30
anos.

A sua natureza levou-a a
ser mde de muitas jovens,
necessitadas de carinhos e
apoio.

Pelo periodo de 18 anos
trabalhou para um grupo de
investidores que admi-
nistram o Icon,Venu, Ru-
mor and Cure nighclubs.
Em 2015, entrou oficial-
mente para a MAPS como
voluntaria, apoiando esta
grande organizagdo de
servico publico.

Fernando Castro

MAPS Alvaro Lima
Outstanding Business
Award (Prémio MAPS
Alvaro Lima Empresa de
Destaque

Fernando Castro € natural
de Minas Gerais, Brasil. E
um bem sucedido empre-
sario em Framingham e
filantropo que se realgado
no apoio as comunidades
brasileira e portuguesa,
comunidade que tem
crescido com sucesso no
estado de Massachusetts
nos ultimos 30 anos.

Em 1994 fundou a In-
come Taxes Plus, Inc.
prestando servigo de in-
come taxes, contabilidade,
folhas de pagamentos e
consultor de negécios. A
maioria dos clientes sdo
portugueses. Tem ajudado a
comunidade brasileira na
abertura dos seus negocios.

Osvalda Rodrigues

Prémio MAPS Mary &
Manuel Rogers Vida Dedi-
cada ao Servigo Comu-
nitario

Osvalda Rodrigues, anti-
ga diretora do Domestic
Violense and Sexual As-
sault Services na Massa-
chusetts Alliance of Por-
tuguese Speakers (MAPS),
serviu a comunidade por-
tuguesa nos servicos sociais
por mais de 30 anos.
Comegou a trabalhar na
MAPS em margo de 1999
como Coordenadora dos
Programas Educacionais
até 2002, quando foi
promovida a diretora dos
Programas Educacionais e
diretora da MAPS em
Lowell 2002. Este pro-
grama cresceu gragas a
Osvalda Rodrigues. Foi
promovida a diretora de
programas em junho de
2013.

Nasceu em Sao Miguel e
veio para os EUA, conjunta-
mente com a familia em
1966. E formada em
Psicologia com especia-
lizagdo em Espanhol tendo
tirado o mestrado em
Psicologia Social na UMass

Lowell.

Pertenceu a varias orga-
nizagdes académicas onde
foi distinguida.

Lourenco Garcia

Prémio MAPS Jorge
Fidalgo de Servigo Comu-
nitario.

Lourengo Garcia ¢
reconhecido e distinguido
como lider no campo
educacional com mais de
vinte e quatro anos de
ensino, lideranga, pesquisa.

Completou os seus
estudos na Russia, Cabo
Verde e Estados Unidos,
tendo recebido o douto-
ramento em Urban Schools,
Special Education, da
UMass Boston. Trabalhou
como professor adjunto na
UMass e Northeastern
University Boston ensi-
nando “The Culture of
Urban Schools” and “The
Socio-Cultural Context of
Teaching and Learning”
para alunos graduados.

Atualmente é superin-
tendente do Revere High
School onde tem desen-
volvido o interesse no aluno
face ao século XXI. Sob a
sua administra¢do, o Revere
High School foi distinguido
como o melhor Urban High
School in America. (Gold
Metal 2014). Lourengo
Garcia ¢ fluente em Por-
tugués, Inglés, Espanhol,
Russo, Francés, Romanian
e Italian.

Antonio  Guterres,
Prémio MAPS Persona-

Carlos Veiga, antigo primeiro-ministro de Cabo Verde,
foi um dos convidados da gala da MAPS, na foto com
Paulo Pinto.

O grupo dos homena-
geados pela MAPS com
Paulo Pinto, diretor
executivo daquela agéncia
de servigos sociais e
humanos de Massachu-
setts.

lidade do Ano

O nono secretério-geral
das Nagoes Unidas assumiu
o cargo a 1 de janeiro de
2017

Tendo testemunhado o
sofrimento das pessoas mais
vulneraveis na terra, nos
campos de refugiados e nas
zonas de guerra, o secre-
tario-geral esta determinado
a fazer da dignidade hu-
mana o nucleo de seu
trabalho e a servir como
agente de paz, construtor de
pontes e promotor da
reforma e inovagao.

Antes de sua nomeagao
como secretario-geral, Gu-
terres atuou como Alto
Comissario das Nagdes

Unidas para Refugiados de
junho de 2005 a dezembro
de 2015, liderando uma das
principais organizagdes
humanitarias do mundo
durante algumas das mais
graves crises de deslo-
camento ocorridas em
décadas. Os conflitos na
Siria e no Iraque e as crises
no Sudio do Sul, Republica
Centro-Africana e Iemen
levaram a um enorme
aumento nas atividades do
ACNUR, com o numero de
pessoas deslocadas por
conflitos e perseguigdes
subindo de 38 milhdes em
2005 para mais de 60
milhoes.

(Continua na pagina seguinte)

Rui e Helena Domingos, CEO da NAVEO Credit Union, com os empresarios Joe
Cerqueira e esposa Sadozinha Cerqueira.

Dacheco Jewelers

Joalharia fina ® Diamantes ® Relogios
e Ofertas ® Reparacoes ® Gravacoes

Saudamos a MAPS pelo éxito
de mais uma gala
com saudacgoes extensivas
a todos os galardoados!

599 Cambridge Street, Cambridge, MA
Tel. 617-494-0501

Aberta de Seg.-Qua.: 9 AM-6 PM - Qui.: 9 AM-7 PM - Sexta-Séb.: 9 AM-6 PM
www.pachecojewelers.com
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MAPS distingue membros
da comunidade

(Continuagdo da pagina anterior)

Antes de ingressar no ACNUR, Guterres passou mais
de 20 anos no governo e no servico publico. Foi primeiro-
ministro de Portugal entre 1995 e 2002, periodo durante o
qual esteve fortemente envolvido no esforco internacional
para resolver a crise em Timor Leste.

Como presidente do Conselho Europeu no inicio de
2000, liderou a adopgdo da Agenda de Lisboa para o
crescimento e o emprego e co-presidiu a primeira cimeira
Unido Europeia-Africa. Foi membro do Conselho de
Estado de Portugal de 1991 a 2002.

Guterres foi eleito para o Parlamento Portugués em
1976, onde atuou como membro por 17 anos. Durante
esse tempo, ele presidiu o Comité Parlamentar de Econo-
mia, Finangas e Planejamento, e mais tarde o Comité
Parlamentar de Administragdo Territorial, Municipios e
Meio Ambiente. Ele também foi lider do grupo parla-
mentar de seu partido.

De 1981 a 1983, Guterres foi membro da Assembléia
Parlamentar do Conselho da Europa, onde presidiu o
Comité de Demografia, Migragao e Refugiados.

Por muitos anos, Guterres esteve ativo na Internacional
Socialista, uma organiza¢do mundial de partidos politicos
social-democratas. Ele foi vice-presidente do grupo de
1992 a 1999, co-presidindo o Comité Africano e depois o
Comite de Desenvolvimento. Ele serviu como presidente
de 1999 até meados de 2005. Além disso, fundou o
Conselho Portugués para os Refugiados, bem como a
Associagdo Portuguesa de Consumidores DECO, e foi
presidente do Centro de Acgdes Sociais Universitdrias,
uma associagdo que desenvolve projectos de desenvolvi-
mento social nos bairros pobres de Lisboa, no inicio dos
anos setenta. Guterres ¢ membro do Clube de Madri, uma
alianga de lideranga de ex-presidentes democraticos e
primeiros-ministros de todo o mundo.

Antdnio Guterres nasceu em Lisboa em 1949 e formou-
se em engenharia pelo Instituto Superior Técnico. E fluente
em Portugués, Inglés, Francés e Espanhol.

Na foto acima, Paula Coutinho com Stephen Gomes
Pereira, que recebeu o prémio de voluntariado. Na foto
abaixo, Osvalda Rodrigues, uma das homenageadas.

3 ) e N R

“Isto ¢ uma gala empolgante que
celebra tudo aquilo que a MAPS
consegue fazer ao longo do ano”

— José Velez Carogo, consul de Portugal em Boston

* FoTos E ENTREVISTA DE AucusTo PEssoa

José Velez Caroco, consul de Portugal em Boston,
tornou-se uma presenca obrigatéria em todas as
iniciativas comunitarias.

E como aqui n3o foi excegdo, diria a nossa
reportagem:

“Isto € uma gala empolgante que celebra tudo aquilo
que a MAPS (Massachusetts Alliance of Portuguese
Speakers) consegue fazer ao longo do ano. E uma
organizagdo em apoio a todos os paises de lingua
portuguesa, € com grande carinho por Portugal. Pela
nossa comunidade portuguesa e lusodescendente. Toda
a agdo que faz em promocao da cidadania, na satde, na
area da violéncia doméstica, na assisténcia aos mais
idosos, no ensino da lingua, tudo isto s6 se consegue
com os grandes apoios financeiros que aqui t€ém sido
mencionados ao longa da noite”, salientou José Velez
Carogo, que adianta:

“Esta gala ¢ um grandioso e digno agradecimento que
se faz a todos aqueles que tornam esta obra possivel. E

Jodo Caixinha com o
cdnsul de Portugal em
Boston, José Velez Caro-
¢o e esposae ainda Timo-
thy Toomey, deputado
estadual de Mass.

Na foto a direita, Paulo
Pinto com Miguel Soares,
o cOnsul José Velez
Carocgo e Glivania Oliveira,
consul do Brasil em Bos-
ton e Carlos Veiga, antigo
primeiro-ministro de Cabo
Verde.

uma festa da MAPS, é um festa da comunidade
portuguesa, ¢ uma festa de todas as comunidades de
lingua portuguesa”.

E o consul de Portugal em Boston, vai mais longe.

“Isto ¢ um grandioso bem para a comunidade. E esta
comunidade tem sentido tudo isto. Em Cambridge.
Lowell. Em todos as localidades onde existe um centro
da MAPS ¢é como se tem confirmado,
extraordinariamente util. Pelo que faz. Pelo que
representa e continuard a fazer com o apoio de toda a
gente”.

Mas a agdo da MAPS ¢ encarada como contiuagao.

“Eu penso que tudo o que nos ultimos anos tem sido
feito em prol da comunidade, tais como, assisténcia da
populagdo mais idosa, tenho que isto se vai manter e
fortalecer. H4 muito por onde continuar a agao da
MAPS. Hoje sao os parabéns desta grande organizacao,
celebrando o meritorio trabalho que tem vindo a
desenvolver”, concluiu José Velez Carogo.

Ildeberto Medina, proprietario

da Medina Construction
and Maintenance sauda a comissao
P .ﬁ das celebracoes do Dia de Portugal
D MAINTENANCE em RI pelo éxito do
Tel. 401-438-8771 Pequeno Almoco!

0s nossos trabalhos espelham-se nas sofisticadas moradias
da area do East Side em Providence
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“Gratidao, orgulho e alegria sao as emocoes
que sinto neste momento”

* FoTtos E ENTREVISTA: AuGUSTO PESssoA

INSPIRACAO - ¢ o
sentimento mais forte
quando olho para esta noite.
A Gala da MAPS sempre
me inspira por muitos
motivos:

Eu vejo em muitos de
vos, 0s bravos que deixaram
suas familias e paises em
busca de uma vida melhore
que ansiosamente assumi-
ram o emprego., Mas nunca
desistiram. gente que
encararm o trabalho duro
para enviar seus filhos para
a faculdade e economizar
para comprar a casa dos
seus sonhos; homens que
superaram seus medos de
fracasso em abrir seu pro-
prio negbcio. Os empre-
sarios de Dunkin ‘Donuts
nunca tiveram medo de
trabalhar longas horas a
fazer rosquinhas e aprender
0 negocio, para se tornarem
alguns dos lideres mais
bem-sucedidos da atuali-
dade; gente que nods da
MAPS tivemos a oportu-
nidade de ajudar durante os
seus dias mais dificeis e que
sdo alguns dos milionarios
de hoje; homens que eram
invisiveis e ndo tinham voz,
mas s3o hoje orgulhosos
cidaddos americanos que
exercem seu direito de votar
e concorrer a cargos poli-
ticos. Vejo patrocinadores e
doadores generosos, que
compartilham com a MAPS
os frutos de seu trabalho
duro e sucesso para que
possamos ajudar os outros
a construir uma vida melhor
livre de violéncia, abuso,
negligéncia, solidao, de-
pressdo e pobreza; patro-
cinadores que querem que
os outros tenham as
mesmas oportunidades para
ter sucesso e perseguir seus
sonhos”, salienta Paulo
Pinto, diretor executivo da
MAPS, que acrescenta:

E falando em incriveis
empresarios, deixe-me

=

contar uma historia. Em
julho passado compartilhei
com um lider empresarial e
0s meus receios eram de
que talvez ndo pudéssemos
manter 0 nosso centro
sénior por muito tempo sem
cortar servigos essenciais
devido a perda de 30% do
orcamento do Centro para
este ano fiscal. Ele ouviu
atentamente e rapidamente
se ofereceu para ajudar a
encontrar uma solugdo para
preservar o nosso centro.
Fui convidado para uma
reunido dos Amigos da
Terca, um grupo de donos
de empresas comunitarias
que se reine mensalmente
as tergas-feiras. Fiquei
sensibilizado pela resposta
do grupo e como se apro-
Ximaram para apoiar me-
tade do financiamento. Eles
nio s6 doaram generosa-
mente para manter o nivel
de servigos para este ano,
mas dois dos membros
deste grupo também se
voluntariaram para co-
presidir um novo evento
anual que acontecera em
setembro préximo para
garantir a sustentabilidade
do centro sénior da MAPS
para os préximos anos.
Eles sdo Rui Domingos e
Walter Sousa, bem como
outros membros do grupo
Amigos da Terga aqui esta
noite. Para mim, a agdo
deles ¢ incrivelmente
inspiradora e prova que
tudo € possivel quando as
pessoas se unem por uma
causa importante. Mas nao
pararam por ai. Esses
lideres empresariais tam-
bém se ofereceram como
voluntarios no centro,
preparando e servindo
refei¢cdes para os idosos,
que foram mimados com
muita atenc¢do e comida
deliciosa”, reconheceu
emocionadamente Paulo
Pinto, que em referéncia aos

Paulo Pinto, diretor exe-
cutivo da Massachusetts
Alliance of Portuguese
Speakers (MAPS).

homenageados deste ano
pela MAPS, salientou:

“Eu vejo nos nossos
homenageados  gente
incrivel.

Regina - que deu seu
tempo e compaixdo para
ajudar os outros a combater
a AIDS; Dr. Garcia - cuja
lideranga zelosa criou
oportunidades para jovens
com problemas aprende-
rem e prosperarem.

Osvalda - cuja dedicacao
apaixonada a comunidade
ajudou a construir e
expandir programas para
criangas e familias a fim de
serem mais seguros contra
a violéncia e o abuso.

Fernando - cuja gene-
rosidade ajudou outros a
obter sucesso financeiro,
enquanto celebravam e
preservavam suas iden-
tidades longe de casa.

O secretario-geral Gu-
terres - cuja visdo o levou a
lugares perigosos para
promover a paz mundial e
ajudar aqueles que nao tém
pais a encontrar um novo
lar. Vejo razdes para
inspiracao.

Espero que vocé também

— Paulo Pinto, diretor executivo da MAPS

se sinta inspirado e que esta
situagdo continue a nos
motivar a tornar este mundo
um lugar melho. Tudo esta
a0 nosso alcance - todos nds
podemos ser voluntarios,
fazer uma doagao - pequena
ou grande, ser gentil e util
para os outros, votar, correr
para o escritério, usar o
NnossoO sucesso para criar
oportunidades para os
outros - e adivinhe, ja
estamos fazendo isso.
Entdo, por favor, vamos
continuar a espalhar esta
inspiracao.

Em nome dos quase
16.000 membros da comu-
nidade que ajudamos a
superar a violéncia domés-
tica e a agressdo sexual, o
isolamento e a negligéncia
dos idosos, além de
fornecer servigos essenciais
a pessoas vivendo com ou
em risco de HIV / AIDS,

familias que precisam de
servigos de apoio, criangas
com problemas de saude
comportamental, gente
procurando um emprego
melhor.

Permitam-me a oportu-
nidade de agradecer a
pessoas muito especiais,
comegando com nossos
incriveis patrocinadores -

que ja contribuiram com
mais de $ 100.000 em
apoio ao Gala. Com todo o
seu apoio e generosas
contribuic¢des, esperamos
arrecadar $ 200.000 durante
o evento de gala desta noi-
te”, concluiu Paulo Pinto,
diretor executivo da Massa-
chusetts Alliance of Portu-
guese Speakers (MAPS).

Paulo Pinto com Miguel Soares, Isidro Fagundes e uma
amiga durante a rececdo que antecedeu o banquete
comemorativo de mais um aniversario da Massachusetts
Alliance of Portuguese Speakers (MAPS).

Paulo Pinto com Regina Rodrigues, uma das distinguidas na noite de gala da MAPS,

com dois amigos.

Na foto acima uma imagem da sala que serviu de palco a gala da Massachusetts Alli-
ance of Portuguese Speakers e quando se dirigia aos presentes o seu diretor executivo,

Paulo Pinto.

Na foto abaixo, o grupo Spencer and Band, que abrilhantou musicalmente a gala da

MAPS.

W
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NAVEOQO Credit Union apoia MAPS
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Isaac Machado, Joe Luchlnson, Rui Domingos, Helena Domingos, Vivaldo Meneses,
Leah Machado, Ashley Bizarria, Paul Ferreira e Tina Mancini.

Maria Almeida, Helena e Rui Domingos e Walter Sousa.

1.}

90Y.. .. Obtentia Flexibilidade Financeira
N AV E QO Com Um Plano de Consolidagao de Divida

CREDIT UNION II

Isabel e Arthur Tourkantonls Rui Domlngos Helena Domingos, Eric Pariseau e Lee
Pariseau.

- i . 3 i:‘;'-- . . ._ " T—
D L] L\ tao baixos
como

7-99%
APR*!
™

Obtenha flexibilidade financeira e pague a divida de um cartao de
crédito de juros altos para um baixo e facil pagamento. Os empréstimos
de Consolidagcao da Naveo Credit Union permitem-lhe baixar os seus

pagamentos mensais, proporcionando-lhe a flexibilidade financeira que
necessita.

Federally Insured by NCUA

PARA MAIS INFORMACOES OU PARA APLICAR,
VISITE NAVEO.ORG/FLEXDEBT OU TEL. 617-702-5143.

Todos os documentos e divulgacdes sao em Inglés

"Annual Percentage Rate. Approval of a debt consolidation loan requires that you meet our credit criteria and income ratio requirements. Additional terms YENDER

and conditions may apply. Applicants must meet membership eligibility requirements prior to or at loan closing. Rates subject to change without notice. This
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MAPS 2018 Awards — Distinguidos
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Paulo Pinto, José Velez Caroco, Miguel Soares, Glivania Oliveira, Carlos Veiga e Paula
Coutinho.

Regina Rodrigues, Prémio MAPS Manuel N. Coutinho, voluntaria de destaque, na foto
com Paulo Pinto e Paula Coutinho.

Fernando Castro, Prémio MAPS, Alvaro Lima, empresa de destaque, com Paulo Pinto,
Paula Coutinho e Alvaro Lima.

i B Y .. --.
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Lourenco Garcia, Prémio MAPS Jorge Fidalgo, servico comunitario, com Paulo Pinto
e Paula Coutinho.

Joseé Velez Carogo, consul de Portugal em Boston, com Glivania Oliveira, consul do  Osvalda Rodrigues, Prémio MAPS, Mary and Manuel Rogers, vida dedicada ao servigo
Brasil em Boston e Carlos Veiga, antigo primeiro-ministro de Cabo Verde. comunitario, com Paulo Pinto, Paula Coutinho e Manuel Rogers, filho.

Miguel Soares, que representou Anténio Guterres,
secretario geral das Nagdes Unidas, homenageado este
ano pela MAPS, com Paulo Pinto, diretor executivo da
Massachusetts Alliance of Portuguese Speakers e Paula Paulo Pinto com Ant6nio Guterres durante a visita do
. Coutinho, presidente da direcdo da MAPS. diretor executivo da MAPS as Nagdes Unidas em Nova
Alliance of Portuguese Speakers, MAPS. lorque, quando convidou o secretario-geral.

Filipe Zamborlini e Edna Monteiro Leith foram os mestres
de ceriménias do banquete de gala da Massachusetts

Your gateway to Portugal PROVIDENCE > > PontaDelgada

320RES and Europe BOSTON > ) Ponta Beleada

a | rl | n e S Air, Hotel, Tours 1 774 365 5405 Prices and Reservations 1 800 762 9995
Vacations America Inc. | gcations 211 South Main St, Fall River MA 02721 128 Union St, Suite 101, New Bedford MA 02740

www Azoresairlines pt/usa
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Empresarios portugueses apoiam a MAPS

A\

L\ - .

Maria Carvalho, da escola portuguesa de Cambridge/Somerville, com duas amigas
durante a gala da MAPS.

{
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Os casais Pacheco e Nogueira e um amigo durante a gala da Massachusetts Alliance
of Portuguese Speakers, MAPS, que teve lugar no Royal Sonesta em Cambridge na
noite do passado sabado.

Jodo Caixinha, o cénsul José Velez Caroco e esposa e o deputado estadual de Massa-
Olivia Cerqueira, Salvi Couto e esposa, Joe Cerqueira, Miguel Soares, Nuno e Paula chusetts, Timothy Toomey durante a gala da Massachusetts Alliance of Portuguese
Puim e Paulo Pinto. Speakers, MAPS.

166 Central Street, P.O. Box 427, Hudson, MA 01749

Tel. (978) 562-3495

S&F CONCRETE CONTRACTORS INCORPORATED
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Gala da
MAPS

Olivia Cerqueira
com Kyle Maloy du-
rante a gala da Mas-
sachusetts Alliance
of Portuguese
Speakers (MAPS)
que teve lugar na
noite do passado
sadbado num hotel
em Cambridge.
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Al Pacheco e esposa, Nelson e Ana Cafua e Salvi e Stephanie Couto. Na foto abaixo,
Olivia Cerqueira, Kyle Maloy, Sdozinha Cerqueira, Joe Cerqueira e Fred Fontini.

Rui e Helena Domingos ladeiam Jodo Caixinha.

an e
JECE N

O empresario Charles Silva
e esposa com Salvi Couto,
empresario da pastelaria
Dunkin Donuts durante a
gala da Massachusetts Al-
liance of Portuguese
Speakers (MAPS) na noite
do passado sabado em
Cambridge.

Na foto a direita, Manuel
Borges, de Milford, que
promoveu o | Torneio de
Golfe da MAPS arealizar a
24 de setembro, numa
iniciativade Rui Domingos.

Empreséarios da cadeia de Dunkin Donuts:

Sardinha e dois amigos.

Eddy Sousa, da igreja de Santo Antonio de Cambridge,
com a esposa.

Saudamos a MAPS pelo sucesso
do banquete de gala!
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Detida mulher que se apropriou
de dinheiro de escola em Barrancos

A Policia Judiciaria deteve uma mulher, de 55 anos, por
alegadamente se apropriar de dinheiro de um agrupa-
mento de escolas da zona de Barrancos, no distrito de
Beja, que servia para o pagamento a fornecedores.

A arguida € suspeita da pratica dos crimes de pecula-
to, falsificagcéo de documentos, acesso ilegitimo e de
falsidade informatica, que terdo ocorridos entre os anos
de 2012 a 2017.

A mulher, no exercicio das suas funcgdes, falsificou che-
ques que se destinavam ao pagamento de fornecedores
e determinou transferéncias bancarias para a sua conta
e a do seu companheiro, apropriando-se de um valor
ainda nao totalmente apurado, mas que podera rondar
as varias dezenas de milhar de euros.

Gouveia planta 15 mil arvores com o apoio
da empresa Endesa Portugal

A empresa Endesa Portugal vai financiar a plantagéo
de 15 mil arvores em areas ardidas no concelho de
Gouveia.

A autarquia refere que a parceria com a Endesa “vai
permitir reflorestar cerca de 20 hectares de area ardida”
naquele municipio da Serra da Estrela, no distrito da
Guarda.

As chamas de outubro atingiram 11 das 16 freguesias
de Gouveia e calcula-se que destruiram “mais de mil
hectares de area” do concelho, situando-se “a larga
maioria” no perimetro do Parque Natural da Serra da
Estrela.

Caminho transmontano para Santiago
de Compostela vai ter albergues e melhorias

O caminho portugués da Via da Prata para Santiago de
Compostela, que atravessa Tras-os-Montes, vai dispor
de albergues para peregrinos, sinaliza¢do e divulgacéo,
num investimento conjunto de trés municipios - Bragan-
¢a, Vinhais e Chaves - a rondar os 366 mil euros.

O projeto visa a Valorizagdo do Caminho Portugués da
Via da Prata e contempla “a instalacéo de albergues de
peregrinos em Braganca, Vinhais e Segirei, trabalhos
de limpeza e a sinalizagcéo do tro¢co do caminho desde
Quintanilha (Bragancga) até Segirei (Chaves), bem como
a promocao e divulgacao.

Este € um dos caminhos seguidos por peregrinos por-
tugueses e espanhois nas peregrinagdes a Santiago de
Compostela.

Os peregrinos percorrem as varias rotas e vias que inte-
gram os Caminhos de Santiago, entre as quais a Via da
Prata, que atravessa Tras-os-Montes, junto & fronteira
com Espanha.

A Via da Prata entra no concelho de Braganca por
Quintanilha (a porta Xacobea mais antiga de Portugal),
segue por Vinhais e Chaves, juntando-se ao caminho
Leonés e Via da Prata em Verin (Espanha).

Detida mulher por posse ilegal de arma

A GNR da Guarda deteve quinta-feira uma mulher, com
58 anos, por posse ilegal de arma de fogo, no concelho
de Gouveia.

A mulher foi detida no ambito de uma investigacéao
relacionada com oito furtos que visaram o furto de 2.700
metros de linhas de telecomunicacdes.

A investigacao culminou com a realizagéo de quatro
buscas, duas em residéncias e duas em veiculos, que
permitiram a apreensao de um utensilio (cisalha) alega-
damente utilizado para o corte dos cabos, uma cagadei-
ra e 33 cartuchos.

Hospital de Matosinhos deu uma tonelada
de refeicoes a familias carenciadas

A Unidade Local de Saude de Matosinhos, que integra
0 Hospital Pedro Hispano, ja contribuiu desde fevereiro
com cerca de uma tonelada de refei¢cbes para familias
do concelho, no ambito do Projeto Zero Desperdicio.
Diariamente, a unidade local ajuda as familias sinaliza-
das como beneficiarias deste projeto com cerca de 20
quilos de refeicoes.

Segundo dados da FAO (Organizacao das Nagdes Uni-
das para a Alimentagéo e Agricultura) todos os anos os
portugueses deitam para o lixo um milh&o de toneladas
de alimentos, ou seja, cada um desperdica em média
132 quilos de comida por ano, s6 as familias desperdi-
c¢am 324 mil toneladas.

Um homem com cerca de 40 anos é suspeito de ter
assassinado, dia 27 de abril, os pais num prédio da
Avenida do Movimento das Forgas Armadas, no Barreiro
(distrito de Setubal).

As vitimas, um homem de 75 anos e a mulher de 70,
terédo sofrido varios ferimentos provocados por uma
arma branca. O filho do casal, que também apresenta-
va alguns ferimentos, foi acompanhado ao hospital do
Barreiro por elementos da PSP.

25 de Abril

Marcelo defende papel central das Forcas
Armadas e alerta contra messianismos

O presidente da Reptiblica defendeu quarta-feira pas-
sada que ¢ imperativo afirmar o “papel estruturante das
Forcas Armadas” para a unidade nacional e alertou con-
tra “messianismos de um ou de alguns”, insistindo na im-
portancia de renovar o sistema politico.

Estas foram as duas mensagens principais do discurso
de Marcelo Rebelo de Sousa na sessdo solene comemo-
rativa do 44.° aniversdrio do 25 de Abril na Assembleia
da Republica.

O presidente voltou a alertar para o perigo de fenéme-
nos de “contestacdo inorganica e antissistémica e de ceti-
cismo contra os partidos”.

O chefe de Estado apelou, uma vez mais, a “capacida-
de de renovagdo do sistema politico e de resposta dos sis-
temas sociais, de antecipacdo de desafios, de prevengdo
de erros ou omissdes”, mas colocou a ténica no “equili-
brio de poderes”, alertando contra “messianismos de um
ou de alguns, alegadamente para salvacdo dos outros”.

“Nao confundimos o patriotismo de que nos orgulha-
mos com hipernacionalismos claustréfobos, xeno6fobo
que nos envergonhariam. Nem confundimos o prestigio
ou a popularidade mais ou menos conjuntural de um ou
mais titulares de poder com endeusamento ou vocagdo
salvifica”, declarou.

Primeiro-ministro portugués visita o Canada

Antoénio Costa, que se encontra no Canadd em visita
oficial até dia 05 de maio, com passagens por Otava, To-
ronto € Montreal, terd varios encontros com a comunida-
de portuguesa residente neste pafs, maioritariamente de
origem acoriana, mantendo, ainda, reunides com o seu
homoélogo canadiano, Justin Trudeau.

Nesta sua deslocacdo ao Canadd, o primeiro-ministro
leva na comitiva o presidente do governo regional dos
Acores, Vasco Cordeiro, e Anténio Vitorino, candidato
a lideranca da Organiza¢do Internacional para as Migra-
coes.

Logo no primeiro ponto do programa oficial no Ca-
nadd, hoje, quarta-feira, em Otava, estdo previstos dis-
cursos de Anténio Costa e de Vasco Cordeiro no Centro
Recreativo Portugués Lusitania.

Em Toronto e em Montreal (aqui num dia dedicado a
lingua portuguesa), o primeiro-ministro e o presidente do
governo regional dos Acores voltam a encontrar-se com
portugueses e lusodescendentes residentes neste pafs.

O préprio primeiro-ministro do Canadd, Justin Tru-

deau, numa nota que publicou na pédgina oficial do Go-
verno canadiano na Internet, destacou a importincia de o
seu pais contar com cerca de 480 mil cidaddos de origem
portuguesa.

Nas conversacdes entre Anténio Costa e Justin Tru-
deau, além das questdes relativas ao livre comércio entre
a Unido Europeia e o Canad4, estard também em anélise
o problema das vagas migratdrias.

Um tema que seréd discutido entre os dois primeiros-
-ministros, numa conjuntura em que Portugal apresenta
a candidatura do antigo ministro socialista e comissdrio
europeu Anténio Vitorino ao cargo de diretor-geral da
Organizacdo Internacional para as Migracoes.

Além de Anténio Vitorino e de Vasco Cordeiro, fazem
ainda parte da comitiva oficial da visita de Anténio Cos-
ta ao Canada o ministro da Economia, Manuel Caldeira
Cabral, os secretdrios de Estado das Comunidades Por-
tuguesas, José Luis Carneiro, e da Internacionalizacao,
Eurico Dias, e o presidente da AICEP, Luis Castro Hen-
riques.

Carta de Deveres e Obrigacoes
de Saramago chega a ONU

A “Carta Universal dos Deveres e Obrigacdes dos Seres
Humanos”, um documento inspirado no discurso proferi-
do em 1998 pelo Nobel da Literatura José Saramago, foi
entregue a ONU para ser dada a conhecer mundialmente.

O texto € o resultado de vdrios anos de trabalho de aca-
démicos, especialistas e cidaddos e visa defender a “ética
da responsabilidade”, explicou a presidente da Fundac¢io
José Saramago e vidva do escritor portugués, Pilar del
Rio, citada pela agéncia de noticias espanhola Efe.

Segundo Pilar del Rio, a Carta complementa a Decla-
racdo Universal dos Direitos Humanos, adotada em 1948
pela Assembleia-Geral das Nacgdes Unidas, e propde “a
simetria” dos deveres humanos.

Assim, no seu primeiro artigo, declara que todas as
pessoas tém “o dever de cumprir e exigir o cumprimento
dos direitos” reconhecidos por essa Declaragdo.

“Nado queremos ser nem amedrontados, nem intimida-
dos, nem resignados, nem indiferentes e, para isso, temos
que cumprir os nossos deveres. Em primeiro lugar, exigir
que se cumpram os direitos”, indicou.

A Carta foi entregue a vdrios altos responsdveis das
Nagdes Unidas, incluindo ao secretdrio-geral da ONU,
Anténio Guterres e foi também discutido com embaixa-
dores de paises ibero-americanos.

“E um projeto que nasce no dmbito ibero-americano,
mas com vocagdo universal”, sublinhou Pilar del Rio.

A Carta, estruturada em 23 artigos, retine uma ampla
gama de deveres para as pessoas, desde o de ndo discri-
minar até ao de respeitar a vida, passando por obrigacdes
como o respeito da liberdade ideoldgica e religiosa e a
participacdo nos assuntos publicos.

A iniciativa partiu originalmente do discurso que Sa-
ramago (1922-2010) proferiu ao receber o prémio Nobel
da Literatura, em 1998, quando instou a que os cidadaos,
além de defenderem os seus direitos, reivindicassem os
seus deveres. “Tomemos entdo nds, cidadaos comuns,
a palavra: Com a mesma veeméncia com que reivindi-
camos os direitos, reivindiquemos também o dever dos
nossos deveres. Talvez assim o mundo possa ser um pou-
co melhor”, disse Saramago.

O escritor portugués recebeu o Nobel no ano em que se
celebrava o 50.° aniversério da Declaracao Universal dos
Direitos Humanos.

Barack Obama vai estar
no Porto em julho para falar
sobre alteracoes climaticas

O anterior presidente dos EUA, Barack Obama, vai es-
tar no Porto, em julho, para participar numa conferéncia
centrada nas alteracdes climéticas, tema que foi uma das
preocupacdes centrais da sua Presidéncia.

O Expresso, que avancou a noticia, especificou que o
evento vai decorrer em 06 de julho, no Coliseu do Porto.

Obama vai discursar na conferéncia promovida pela
Advanced Leadership Foundation, uma organizacao nao-
-governamental norte-americana, que conta com Varios
nomes associados aos democratas norte-americanos.

Fragata da Marinha portuguesa
resgata 138 migrantes ao largo
de Lampedusa, Itilia

A fragata da Marinha portuguesa D. Francisco de Al-
meida resgatou dia 24 de abril, ao largo da ilha de Lam-
pedusa, em Itdlia, 138 migrantes, entre eles 15 mulheres
e oito bebés.

A embarcagdo, intercetada pelo navio portugués numa
altura em que “estava em risco de afundamento”, tentava
chegar a ilha de Lampedusa, acrescentou a mesma fonte.

A tripulag@o prestou primeiros socorros a varios dos
migrantes. Com este resgate, sobe para 266 o nimero de
migrantes identificados e resgatados pelo “D. Francisco
de Almeida” durante a sua missdo ao servigo da Frontex,
a agéncia europeia de fronteiras.

Enfermeiros especialistas
com subsidio remuneratorio

Os enfermeiros especialistas que desempenham estas
fungdes vao comecar a receber um suplemento remune-
ratdrio de 150 euros, com efeitos desde o inicio deste ano,
segundo decreto-lei publicado em Didrio da Republica.

De acordo com o decreto-lei, este suplemento remu-
neratdrio vai ser atribuido pelo menos “até uma préxima
revisdo das carreiras de enfermagem que reavalie as fun-
¢oes dos enfermeiros habilitados com o titulo de enfer-
meiro especialistas e a respetiva valoriza¢do”.
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Autarca Antonio Soares no Canada

no 12° Encontro de Nordestenses

O presidente da Camara Municipal do Nordeste, An-
ténio Miguel Soares, participou pela primeira vez num
encontro de Nordestenses da didspora, no dia 14 de abril,
em Mississauga, na provincia canadiana de Ontdrio.

Para o autarca, “esta demonstracdo de solidariedade
s0 pode merecer da minha pessoa os maiores elogios e
agradecimentos. Anténio Miguel Soares referiu, ainda,
no seu discurso de boas-vindas que espera “que estas ini-
ciativas continuem a merecer a vossa atenc¢ao e cuidado,
tal como t€m merecido ao longo destes tltimos anos”.

O autarca agradeceu, também, aos colaboradores deste
encontro, afirmando que “sei bem e sabemos todos que
a vida de um emigrante ndo € fécil, muito pelo contrério.
E uma vida feita de trabalho, suor e lagrimas, uma vida
passada a sentir saudade, uma vida de sacrificio, sempre
com a sua terra natal, a sua familia e os seus amigos no
coragdo”.

Além destas iniciativas, “a comunidade emigrante nor-
destense continua a proporcionar um importante estimu-
lo a nossa economia local aquando do seu regresso ao
Nordeste no seu periodo de férias, quer seja na aquisi¢do
de produtos no comércio local, nas festas de verdo ou até
mesmo na construgdo civil”.

Anténio Miguel Soares deixou o convite para que a
didspora visite o concelho do Nordeste, mostrando-se
disponivel para trabalhar em prol dos nordestenses e das
instituicdes locais.

O convivio anual de Nordestenses do Canadd, que este
ano comemora 12 anos, realiza-se habitualmente no Oa-
sis Convention Centre, juntando centenas de naturais e
de amigos do concelho do Nordeste num almogo de con-
fraternizacdo, que serve para revisitar amigos e manter a
ligacdo a terra de origem.

Filha de acorianos ferida
no atropelamento em Toronto

Mavis Justino, filha de pais portugueses, naturais da
ilha Terceira, ficou ferida no atropelamento em Toronto,
no Canad4, que provocou 10 mortos na semana passada.

Os servicos consulares de Portugal em Toronto con-
tactaram “a familia da lusodescendente que foi ferida”
e apurou que Mavis Justino, um dos 15 nomes que in-
tegram a lista de vitimas com ferimentos no incidente,
ndo ¢ portuguesa. “Os pais sdo naturais dos Acores e a
lusodescendente ferida em Toronto nasceu no Canada”,
acrescentou a mesma fonte, sublinhando que Mavis Jus-
tino, a quem o Consulado de Portugal em Toronto trans-
mitiu “desejo de rdpida recuperac¢do”, tem “todo o apoio
das autoridades canadianas”.

“Gostava de agradecer a todos aqueles que me envia-
ram mensagens de preocupacdo e de amor”, escreveu
Mavis Justino, na rede social Facebook.

O suspeito do atropelamento, Alex Minassian, foi acu-
sado da morte de 10 pessoas e da tentativa de homicidio
de 15 outras no atropelamento de segunda-feira, dia 23.

Primeiro Festival da Rota do Atum
de 05 a 09 de junho no Porto Santo

A ilha de Porto Santo acolhe entre os dias 05 ¢ 09 de
junho o primeiro festival da Rota do Atum, uma das igua-
rias da culindria madeirense.

O evento tem em conta o facto de o arquipélago re-
presentar mais de 60% da quota total da pesca do atum
a nivel nacional e as dguas ao largo daquela ilha estarem
na rota dos cardumes desta espécie.

O programa inclui gastronomia com a presenca de
chefes nacionais e internacionais, como José Cordeiro,
Manuel Santos, Carmine Basile (Itdlia), José Lopez (Es-
panha), entre outros, que vao protagonizar todas as noites
um jantar temdtico, terminando com um acompanhado
com vinhos de mesa madeirenses.

A organiza¢do também quer envolver a comunidade
da ilha, e, por isso, vai realizar um concurso gastrond-
mico denominado “A Estrela é o Atum”, convidando os
porto-santenses ¢ a restauracdo local a apresentar as suas
criagdes que tenham o atum como tema.

Tertulias e oficinas vao abordar o tema do atum sobre
vdrias perspetivas, passando pela questdo ecoldgica e por
testemunhos dos pescadores. Danga, momentos musicais
variados, espetdculos com o humorista Herman José,
visitas aos atuneiros acompanhados por pescadores e a
presenca de artesdos locais ao longo de todo o evento,
e uma exposi¢do de fotografia de Pepe Brix, sdo outros
elementos deste programa.

Governo aprova resolucao para criacao
de Centro para a Defesa do Atlantico nas Lajes

O Conselho de Ministros aprovou dia 26 de abril a re-
solucdo que autoriza a criagdo do Centro para a Defesa
do Atlantico na ilha Terceira.

O centro ficara instalado na Base Aérea n.° 4, nas La-
jes, “focando-se no dominio da seguranca maritima, mas
igualmente com um alcance nos dominios terrestre, aé-
reo ¢ da ciberdefesa”.

A ideia com a implementag¢do do centro ¢ “colmatar
lacunas existentes no espago Atlantico e contribuir para
o reforco da afirmacao de Portugal como produtor de se-
guranga” junto de instituicdes como a Unido Europeia, a
ONU, a NATO, aliados como os EUA e da comunidade
internacional em geral.

Em marc¢o, durante uma visita a Terceira do ministro da
Defesa, foi referido que o Governo ja tinha escolhido um
edificio para a instalag@o do Centro de Defesa do Atlanti-
co, e 0 modelo da sua implementago devera ser definido
nos proéximos meses.

“E um centro que vai ser internacional, que tem agora
constituido e ja preparado o processo para a sua instala-
¢d0”, adiantou na ocasido aos jornalistas o ministro da
Defesa Nacional, Azeredo Lopes.

Antes, o governante visitou o edificio de uma antiga
unidade de saude da base das Lajes, utilizada pela For-
ca Aérea norte-americana, que atualmente ndo tem uso e
que podera vir a acolher o centro.

“Trata-se de um edificio muito bem conservado”, sa-
lientou Azeredo Lopes, ressalvando, contudo, que sera
necessario um investimento avultado em sistemas de in-
formag@o e comunicagdo, porque, além de juntar Forca
Aérea, Marinha e Exército, o centro terd uma “aposta
muito significativa” na ciberseguranga.

E concretizou: “Espero que a institucionalizagdo possa
ocorrer algures perto do fim da legislatura”, depois do
verdo de 2019.

Segundo Azeredo Lopes, a ideia conta para ja com o
interesse dos Estados Unidos da América ¢ do Reino
Unido, mas o objetivo ¢ atrair outros paises.

“Vai ser uma estrutura que ¢ promovida por Portugal,
que s6 vai poder existir tal como foi concebida se for cla-
ramente internacional e sera claramente internacional se

atrairmos os principais estados que tém capacidade para
falar sobre a seguranca do Atlantico”, frisou.

O ministro da Defesa Nacional reconheceu que os
EUA, que nos ultimos anos reduziram a sua presenca
militar na base das Lajes, sdo um “ator importante para
credibilizar este tipo de instituicdo”, mas afastou a ideia
de se criar uma nova dependéncia de um Unico parceiro.

“O Centro de Defesa do Atlantico sera tanto mais ro-
busto quanto mais diversificar os ‘stakeholders’. Nao
pode ser mais um centro luso-americano. Tem de se abrir
a outros participantes, para poder aspirar a ser centro de
exceléncia NATO”, defendeu.

Segundo Azeredo Lopes, além da projecdo da Defe-
sa Nacional que o projeto podera dar, esta é, também,
“a primeira ideia com pés e cabeca que ¢ apresentada
como alternativa a um uso puramente militar tradicional
da base das Lajes”.

“Este Centro de Defesa do Atlantico vai confirmar que
o Estado portugués considera como pega pivd da sua po-
litica de Defesa Nacional os Agores”, salientou.

O ministro realgou, por outro lado, “o facto de a NATO
ter vindo recentemente a olhar para o Atlantico”, que es-
tava “remetido para um plano menos importante”.

“Questdes securitarias do norte do Atlantico, questdes
ligadas a seguranc¢a maritima, especialmente no Golfo da
Guiné, convocam de novo os estados para olharem para
este oceano e, necessariamente, para os Agores, pela cru-
cial posi¢do geopolitica e de centralidade atlantica que os
Acgores tém”, observou.

Por sua vez, o presidente do governo regional dos Ago-
res, Vasco Cordeiro, que se reuniu com o ministro da De-
fesa nessa visita em margo, considerou que a decisdo de
instalar o Centro para a Defesa do Atlantico na base das
Lajes “valoriza a ilha Terceira e os Agores”.

“Este assunto ¢ verdadeiramente importante naquela
que ¢ uma abordagem nova ao papel que as Lajes, a ilha
Terceira e os Agores podem assumir, ndo apenas do pon-
to de vista instrumental, com a instalacio na ilha Terceira
do Centro de Defesa do Atlantico, mas também do pon-
to de vista do posicionamento estratégico dos Agores”,
apontou.

Vasco Cordeiro

Maior notoriedade turistica dos Acores

¢é desafio no Brasil

O presidente do governo regional dos Acores concluiu
a 22 de abril uma visita oficial de cinco dias ao Brasil
valorizando os encontros com as comunidades e subli-
nhando que o aumento da notoriedade da regido como
destino turistico € um “grande desafio”.

“Ha um trabalho prévio e imediato que julgo impor-
tante fazer-se: conhecimento e notoriedade dos Acores
como destino turistico, aqui no Brasil e aqui sobretudo
nos estados com as comunidades, aproveitando esta porta
de entrada que € a existéncia de comunidades”, vincou
Vasco Cordeiro.

O governante falava aos jornalistas no Rio de Janeiro,
antes de embarcar para Portugal, e fazia um balanco de
uma visita oficial de cinco dias que passou por Florian6-
polis, Sdo Paulo e Rio de Janeiro.

No que se refere ao turismo, Vasco Cordeiro advogou
ser necessdrio um “aumento da notoriedade” do arqui-
pélago.

O lider do executivo agoriano valorizou os dias passa-
dos no Brasil.

“Aideia que posso retirar € que a visita foi efetivamen-
te produtiva num duplo sentido: num conhecimento mais
direto e aprofundado do contributo das comunidades aco-
rianas nos diversos estados e cidades que os acolheram
para o desenvolvimento desses territdrios [...] e porque
esta visita permitiu constatar a grande ligacio que existe
ainda nestas comunidades com os A¢ores”, sustentou.

Aquela que foi a primeira deslocacio de Vasco Cordei-
ro ao Brasil enquanto presidente do executivo agoriano
decorreu na sequéncia da declarag@o de 2018 como “Ano
dos Acores em Santa Catarina”, onde, entre 1748 e 1754,
desembarcaram os primeiros emigrantes da regido aut6-
noma.

No primeiro dia da visita oficial, o chefe do executivo
encontrou-se com o governador Eduardo Pinho Morei-

ra - que convidou Vasco Cordeiro a deslocar-se a Santa
Catarina - e com o presidente da Assembleia Legislativa
do Estado local, Aldo Schneider.

Ainda em Santa Catarina, Vasco Cordeiro visitou a
Feira Catarinense do Livro, com um ‘stand’ dos Acores,
assim como a exposi¢do “Antero de Quental e Vitorino
Nemésio: Verbos Vivos da Cultura A¢oriana”, uma ini-
ciativa do Governo dos Acores patente na Galeria de Arte
do Mercado Publico daquela cidade brasileira.

No dia seguinte, além de um encontro com o prefeito
de Floriandpolis, Gean Marques Loureiro, o presidente
do governo regional dos Acores presidiu a ceriménia de
abertura do congresso “270 Anos de Presenca A¢oriana
em Santa Catarina: Mar, Historia, Patrimodnio, Literatura
e Identidade”.

A deslocag@o oficial incluiu ainda passagem pelas cida-
des de Sao Paulo e Rio de Janeiro, onde o presidente teve
encontros com as comunidades naquelas cidades e presi-
diu ao langamento do livro “Uma Pdgina sobre Vitorino
Nemésio”, na Casa dos Ac¢ores do Rio.

A convite de Vasco Cordeiro, a comitiva que viajou
ao Brasil integrou ainda José Manuel Bolieiro, Alamo
de Meneses e Tibério Dinis, respetivamente presidentes
das Camaras Municipais de Ponta Delgada, Angra do
Heroismo e Praia da Vitéria - cidades geminadas com
Florianépolis, capital do estado de Santa Catarina -, bem
como alguns deputados da comissao de Politica Geral do
parlamento acoriano.

O Brasil constituiu o destino da primeira vaga siste-
matica de emigrag@o acoriana a partir do século XVIII,
nomeadamente para o sul do pafs.

Apés este periodo, verificou-se um grande fluxo mi-
gratdrio, em finais do século XIX e no inicio e primeira
metade do século XX, em concreto para os estados de
Sao Paulo e do Rio de Janeiro.
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Congresso Internacional discute Acores
sob a perspectiva académica no Brasil

igor Lopes - Especial para Portuguese Times

Uma extensa lista de especialistas, pesquisadores,
escritores, jornalistas, professores, historiadores, au-
toridades e académicos do Brasil, Espanha e Portugal
estiveram reunidos entre os dias 18 e 20 de abril em
Florianépolis, no Sul do Brasil, durante o Congresso In-
ternacional sobre os 270 anos de presenca agoriana em
Santa Catarina: Mar, Historia, Patrimonio, Literatura e
Identidade, organizado pelo Instituto Histérico e Geo-
grafico de Santa Catarina (IHGSC) e pela Academia Ca-
tarinense de Letras (ACL). O objectivo do evento foi “fo-
mentar o panorama de aproximacdo entre os Acores e 0
Sul do Brasil, desenvolver parcerias e fortalecer acordos
entre as comunidades e institui¢des dos paises envolvi-
dos”. Centenas de participantes prestigiaram a realiza-
¢do do certame, inédito no tema em estudo.

A ceriménia de abertura do Congresso, no auditério
do Tribunal de Contas do Estado de Santa Catarina, fi-
cou marcada pela presen¢a do presidente do governo
regional dos Acores, Vasco Cordeiro, que estava acom-
panhado por uma comitiva composta por deputados e
autarcas do arquipélago. No local estiveram também o
governador de Santa Catarina, Eduardo Moreira, o pre-
feito de Florianopolis, Gean Loureiro, e Augusto Zeferi-
no, presidente do IHGSC.

Vasco Cordeiro frisou o empenho em manter vivas as
tradi¢des agorianas no estado catarinense.

“Em Santa Catarina, se percebe que a Cultura, a Iden-
tidade e a Histéria do nosso Povo é construida a partir
das acgdes, das interacgdes sociais, e que, estando um
acoriano onde estiver, fazendo o que quer que faca, es-
tara sempre construindo uma histéria de vida, onde os
habitos e costumes, as manifestacdes e expressdes ou
os sentimentos estdo sempre 14, puxando para o lado do
apego a terra, mesmo que essa terra possa ser apenas
um cendrio contado pela av6 ou pela miae, passado de
boca em boca, como um pequeno tesouro guardado. E
esse patrimoénio cultural, humano e histérico que vibra
na passagem de 270 anos de presenca agoriana em San-
ta Catarina. E esse patriménio que d4 um sentido novo
e aberto de esperanca, que ndo se fecha em conservado-
rismos, nem nos amarra ao passado, mas que antes nos
lembra a necessidade de sermos legitimos, orgulhosos e
felizes por sermos agorianos”, ressaltou Vasco Cordeiro,
durante discurso.

Em entrevista exclusiva a nossa reportagem, o presi-
dente agoriano disse ter um olhar muito positivo sobre a
realizacdo do Congresso.

“Acho importante que a presen¢a agoriana no Sul do
Brasil seja também tratada ao nivel cientifico e académi-
co. O Congresso tem uma vantagem que é ajudar a rea-
vivar a presenca agoriana no estado de Santa Catarina”,
referiu Vasco Cordeiro.

A organizagao do evento procurou manter em desta-
que as principais tematicas que ligam os Agores ao Bra-
sil. E o resultado agradou.

“0 Congresso alcancou todos os seus objectivos, des-
de um publico apreciavel nos dois dias de conferéncias,
falas de excelente qualidade, académica e cientifica, e
acordos e protocolos entre instituicdes dos Agores e de
Santa Catarina. Um ponto interessante foi o convite do
presidente da Camara Municipal de Ponta Delgada, José
Bolieiro, para que a viagem inaugural do Veleiro ECO, da
Universidade Federal de Santa Catarina, acontega ten-
do os Acgores como destino, num exemplo de protocolo
cientifico que podera render bons frutos”, revela Luiz
Nilton Corréa, membro do IHGSC e um dos organizado-
res do encontro em Florianépolis.

Lélia Pereira Nunes, membro da ACL e também orga-
nizadora do evento, ressaltou estar feliz com a grande
presenca do publico, com a interagdo durante o Congres-
so e com a qualidade das discussdes.

“Foram dois dias de intenso didlogo. A ideia foi agregar
vozes oriundas de todas as partes, tendo como parte co-
mum os Agores”, reforcou essa professora.

Audiéncia e palestrantes
aprovaram encontro

“O Congresso reuniu um elenco de estudiosos e de
autoridades politicas de Santa Catarina e Agores, mas
também de outros estados brasileiros e de regides de
Portugal continental, além da Espanha. Isto, sem duvida,
garantiu ao Congresso qualidade internacional, algo im-
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Vasco Cordeiro dirigindo-se aos presentes durante o Con-
gresso Internacional sobre os 270 anos de presenca acori-
ana em Santa Catarina, Brasil.

portante nestes eventos, que ndo sido muito frequentes
em Santa Catarina”, comentou Angel Barrio, da Universi-
dade de Salamanca, na Espanha.

Este responsavel acredita que o evento foi “um marco
nas actividades do IHGSC”, ja que conjugou actividades
culturais, visitas a museus, exposi¢des, conferéncias e
workshops, bem como palestras e mesas tematicas.

“Eventos como esse sdo essenciais para dar visibili-
dade aos trabalhos e para promover a conexido com os
pesquisadores. A dimensao politica é igualmente impor-
tante, ja que houve a promocdo de geminagdes e ac¢des
de cooperacdo e conhecimento mutuo. Sem duvida o ni-
vel intelectual foi muito alto e isso se deve em grande
parte a direc¢do do Dr. Luiz Nilton Correa, verdadeiro
homem-ponte entre Santa Catarina e Agores. Na minha
vida académica, realizei mais de 25 congressos interna-
cionais de Antropologia da Iberoamerica em varios pai-
ses da América Latina e posso dizer que o evento em Flo-
riandpolis ndo fica atras de nenhum desses e até mesmo
supera muitos dos quais participei, mais de 123 desde
1983” finalizou o docente espanhol, que palestrou sobre
formacao e transformacdo dos simbolos, ritos e identi-
dades nas culturas transatlanticas, na conferéncia final
do evento.

“O congresso foi muito interessante e actual. Trata-
ram-se tematicas novas e apertaram-se os lacos que
unem catarinenses e agorianos. Gostaria de ter visto
uma maior participacdo da Universidade Federal, bem
como mais algum espaco para debate. Todavia ndo te-
nho davida de que as actas a publicar constituirdo um
valioso contributo para o estudo da heranca agoriana em
Santa Catarina”, comentou o professor Artur de Mattos,
da Universidade Nova de Lisboa, que palestrou sobre a
honra de uma heranca entre Acores e Santa Catarina.

Por sua vez, Elis Angelo, da Universidade Federal Ru-
ral do Rio de Janeiro, que apresentou trabalho na mesa
sobre Acores na historiografia catarinense, sublinhou
que “o congresso foi muito produtivo, além de trazer va-
riadas discussdes sobre a imigracdo e as suas diversas
inquietagdes. No amago das possibilidades, abre portas
para ampliar relagdes e estreitar os lagcos entre os paises,
fortalecendo a interculturalidade e as identidades dos
acorianos de 14 e os agorianos de ca”.

Mario Lima, da Universidade de Salamanca, reforgou
que, “pela variedade tematica e os eixos que conseguiu
estabelecer, sem evitar inclusive uma abordagem mais
critica das questdes como a identidade cultural, acul-
turacdo, tradicdo e tradigdo inventada, a avaliacdo do
congresso é positiva”. Ainda segundo ele, que falou no
Congresso sobre identidade cultural e patriménio, “o
facto de o evento ter sido multidisciplinar - histéria, so-
ciologia, arquitetura, literatura e outras areas - facilitou
ao publico a mostra da riqueza do contacto entre povos,
no caso o portugués (o agoriano em particular) e o bra-
sileiro (o catarinense em particular)”.

Na plateia, a escritora Tereza da Silva diz ter assisti-
do a um congresso “de alto nivel, com conferencistas e
palestrantes excelentes, especialmente os que vieram
de além-mar”, onde foi possivel recuperar “muitissimo
da nossa histoéria, de modo particular, e onde se revive a
saga dos nossos antepassados, os primeiros bravos emi-
grantes acorianos”.

Andréa Duarte, outra participante, disse que o Con-
gresso foi “magnifico” e que possibilitou aos ouvintes
refletirem “sobre a importancia de aprimorar o nosso

saber e gratiddo as raizes que nos ligam aos nossos ante-
passados, ja que recebemos heranca de habitos e costu-
mes que nos foram transmitidos de geragcao em geracdo
por palavras e atitudes”.

Na opinido de Sérgio Prosd6cimo, actor e director da
companhia Gira-Teatro, o Congresso possibilitou o deba-
te com proposi¢des que intensificam o estreitamento e
fortalecimento de relagdes historicas, sociais, culturais,
oceanograficas e econdémicas na integracao entre Santa
Catarina e Agores.

Palestrantes renomados

Da parte portuguesa, palestraram Artur de Mattos,
da Universidade Nova de Lisboa; José Andrade, da Co-
missdo Municipal de Toponimia de Ponta Delgada; Rui
Prieto, Jodo Porteiro e Gilberta Rocha, da Universidade
dos Acores; Alamo de Oliveira, Poeta e Escritor; José Bo-
lieiro, autarca de Ponta Delgada; e Afonso Rocha, da Ma-
gazine Literario “Correntes de Escritas”.

Pelo lado brasileiro, apresentaram trabalhos José Gen-
tili, da Academia das Ciéncias de Lisboa; Luiz de Assis
Brasil, da Pontificia Universidade Catdlica do Rio Grande
do Sul; Deonisio da Silva, da Academia Brasileira de Fi-
lologia; Dalmo Filho, da Universidade Federal de Santa
Catarina; Luiz Corréa, do IHGSC; Lélia Nunes e Celestino
Sachet, ambos da ACL; Moacir Pereira, do Jornal Didrio
Catarinense; Carlos Damido, do Jornal Noticias do Dia;
Claudio Paraiso, jornalista e comentarista do Sbt-Sc;
Orestes Alarcon, da Universidade Federal de Santa Ca-
tarina; Betina Adams, do Conselho Estadual de Cultura;
Claudio Silveira, do Instituto Histérico e Geografico de
Lages; Cristina Piazza, da Universidade Federal de Santa
Catarina; Paulo Scott, escritor; Paulo Lopes, Univ. Fede-
ral de Santa Catarina; Mario Lima, da Sociedad Iberoa-
mericana de Antropologia Aplicada; Arlete Monteiro, da
Pontificia Universidade Catélica de Sdo Paulo; Elis An-
gelo, da Universidade Federal Rural do Rio de Janeiro;
Sérgio Ferreira, da Casa dos Acores de Santa Catarina;
Vanessa Pereira, da Fundacao Catarinense de Cultura;
Joi Cletison, do Ntcleo de Estudos Agorianos; Ana Cou-
tinho, da Universidade de Salamanca; Jugara Nair Volff,
Arquivo Publico do Estado de Santa Catarina; e Nereu
Pereira, do IHGSC.

Temas abrangentes

Em relagdo ao Mar, foram discutidos temas como
Atlantico: Passado e Futuro, Agores e Brasil no Atlanti-
co, Geopolitica Atlantica e Histéria Insular e Atlantica.
No campo do Patrimdnio, houve especial aten¢do para
as Politicas Publicas: Patriménio Cultural, Patrimoénio
Material e Imaterial, Preservacdo e Divulgacao e Festas
Populares: Acores/Santa Catarina. No que toca a ques-
tdo da identidade, as palestras concentraram-se em
Identidade e Agorianidade, a Construgdo da Identidade,
Cultura Popular “Agoriana” e Agorianos: Portugueses e
Brasileiros.

Houve espacgo ainda para tracar um panorama histé-
rico, com foco nos 270 Anos de Presenca Agoriana em
Santa Catarina, a Historiografia Acoriana, Brasil e Aco-
res: Disputas e Fronteiras, Santa Catarina e Agores na
Historia, Cronistas e Historiadores e a relagdo entre o
IHGSC e os Agores: 120 Anos de Historia. Por fim, a li-
teratura reservou espaco para tratar de Santa Catarina
nos Jornais Ac¢orianos, Agores nos Jornais Catarinenses,
Cartas, E-mails e Comunicagdo, Jornalismo e a Didspora
e Noticias, Cronistas e a Saudade e a Literatura A¢oriana.

Visita cultural

O primeiro dia do Congresso, 18, ficou reservado para
visitas culturais a localidades com tragos da influéncia
acoriana em Santa Catarina. O primeiro local a ser co-
nhecido foi a freguesia de Sao Miguel da Terra Firme,
onde os participantes conheceram a Casa dos Agores e
Museu Etnografico de Santa Catarina, mantida pela Fun-
dacdo Catarinense de Cultura. Mais tarde, foi a vez de
caminhar em meio ao charme da freguesia de Santo An-
tonio de Lisboa. No final do primeiro dia, houve espago
também para a abertura da exposi¢do “O olhar acoriano
de Willy Zumblick”, no Espago Cultural do Tribunal de
Contas de SC. Nos restantes dias, 19 e 20, foi a vez de
levar a discussao para o meio académico.
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Vivo fora de Portugal desde 1961. Primeiro em
Angola e desde fins de 1973 nos EUA. Habituei-me a
viver Portugal com memérias de exilado e por isso o
meu 25 de Abril continua fresco como se tivesse sido
ontem embora jd tenham decorrido 44 anos. Para uma
boa parte dos portugueses, sobretudo os que naquele
tempo ainda andavam na barriga das maes, e para os
quais o 25 de Abril é hoje apenas um dos 13 feriados
nacionais obrigatérios. Para mim, a revolucgdo con-
tinua.

Baptista Bastos, grande jornalista que nos deixou o
ano passado e a quem os amigos chamavam apenas
BB, fez uma pergunta numa série de entrevistas que
se popularizou e inspirou livros e programas de
televisdo: “Onde é que vocé estava no 25 de Abril?”
Se acaso BB me tivesse colocado a questdo seria facil
responder. Na manha do dia 25 de abril de 1974 eu
estava onde permaneco e tenciono manter-me enquan-
to for possivel: estava no Portuguese Times acabado
de ser comprado pelo Anténio Alberto Costa e mudado
de Newark, NJ, para New Bedford. A redagdo era no
57 Rodney French Boulevard, sul da cidade, onde
Manuel Cidade tem hoje a sua oficina de automoéveis.

O 25 de Abril aconteceu numa quinta-feira e naquele
tempo o jornal fechava nesse dia a edigdo. Hoje fecha
a terca e é tudo muito mais facil com as modernas
tecnologias, mas naquele tempo nédo havia Internet
nem computadores. O jornal era impresso em offset,
mas era tudo artesanal. Eu montava anincios e pagi-
nava, recortando e colando textos e fotos nas péginas
que iam para a tipografia a fim de serem impressas.
Por isso naquela manhé entrei ainda ndo eram oito
horas e, quando cheguei, a Donzilia, que ja tinha entra-
do e vinha de Fall River, disse-me que alguém acabara
de telefonar dizendo que acontecera qualquer coisa
em Portugal e a tropa estava na rua.

A Dongzilia, Donna para os colegas, fazia a composi-
¢do numa velha IBM trazida de Newark e atendia o
telefone enquanto ndo chegava a Mrs. Rodrigues, sogra

EXPRESSAMENDES

Eurico Mendes

do Costa. Donna é hoje a Mrs. Mendes e de vez em
quando ainda nos lembramos daquela manh4 histé-
rica. Aos poucos foi chegando o resto do pessoal: John
Henriques, Adelino Ferreira, Anténio Almeida, John
Lima, Gary Emken, a Natdlia Carreiro, o Anténio Cor-
deiro e outros.

Quando recomegaram os voos para Portugal, o Anté-
nio Alberto Costa abalou para Lisboa e levou o Anténio
Cordeiro para recolher imagens destinadas a um pro-
grama televisivo (Passaporte para Portugal) que ele
entdo mantinha na WLNE-TV (canal 6) de Providence.
Conseguiu uma entrevista com Correia Jesuino e no
regresso aos EUA roubaram as cAmaras do Cordeiro.

O 25 de Abril foi animado no PT. No velho Portugal,
onde apenas caiam as donzelas e os cabelos, caia final-
mente a mais longa ditadura europeia desde 1933.

A descrenca era tanta que as primeiras perguntas
que fizemos a nés préprios foi para que lado é que
aquilo iria cair. No dia 22 de fevereiro, um més depois
de ter sido empossado como vice-chefe do Estado-
Maior Geral das Forgas Armadas Portuguesas, o gene-
ral Anténio de Spinola publicara o livro “Portugal e o
Futuro”, que esgotara 50 mil exemplares em 48 horas.

Jd me tinham enviado o livro de Lisboa. Propunha a
formacédo de uma federagdo de Estados luséfonos como
forma de superagdo das guerras coloniais em Angola,
Mocambique e Guiné. Spinola devia era ter publicado
o livro em 1961, quando comegara a guerra colonial e
ele foi um caricato comandante do Grupo de Cavalaria
345 em Bessa Monteiro com luvas de pelica, pingalim
na méo, monéculo no olho direito. De vez em quando
acompanhava os soldados em operagées, com um
soldado para lhe lavar os pés ao fim do dia.

Na sequéncia da publicagdo do livro, Spinola e o
seu compadre Francisco Costa Gomes, os dois chefes
militares do pafs, tinham sido demitidos a 14 de margo
e dois dias depois uma coluna militar do Regimento
de Infantaria 5, das Caldas da Rainha avangou para
Lisboa numa tentativa falhada de derrubar o governo.
Em dezembro de 1973 tinha havido uma palaciana
tentativa de golpe da extrema direita liderada pelo
general Kaulza de Arriaga, e por isso chegou a recear-

Andrew Maia, filho de Salgueiro Maia.

se que o0 25 de Abril fosse liderado por Kaulza. Por mim
s6 tranquilizei as 18h00, quando Walter Cronkite, no
telejornal da CBS, informou que Américo Tomads e Mar-
celo Caetano tinham sido “exilados para a ilha espa-
nhola da Madeira”. Passe o lapso foi uma boa noticia. E
a CBS mostrou também imagens do povo a celebrar com
os soldados, que tinham cravos nos canos das espin-
gardas. Se a revolugdo tivesse sido comandada pelo
Kaulza, as espingardas teriam baionetas.

Celeste Martins Caeiro, hoje com 84 anos, é que se
lembrou de distribuir flores pelos militares. Em 1974,
tinha 40 anos, e vivia no Chiado, num quarto alugado.
Trabalhava na limpeza de um restaurante no edificio
Franjinhas, na Rua Braancamp, que tinha sido inau-
gurado a 25 de abril de 1973 e fazia um ano de abertura
no dia da revolugdo. Para assinalar a data, a geréncia
planeara oferecer flores as clientes, mas devido ao que
se estava a passar o restaurante nédo abriu, o gerente
mandou os empregados para casa e deu-lhes os cravos.

Celeste levou um bragado de cravos vermelhos e,
como habitualmente fazia no regresso a casa, apanhou
o metro para o Rossio e subiu a rua para o Chiado, cru-
zando-se com as autometralhadoras da coluna do capi-
tdo Salgueiro Maia. A dada altura um soldado pediu-
lhe um cigarro e Celeste ofereceu-lhe a tinica coisa que
tinha para dar: um cravo. O soldado pos a flor no cano
da espingarda. Celeste foi dando cravos aos soldados
desde o Chiado até a igreja dos Martires e a revolugdo
passou a ser a Revolugdo dos Cravos.

O 25 de Abril foi realmente uma revolugéo diferente.
Tdo diferente que a cangdo “Grindola Vila Morena”,
transmitida as zero horas e 20 minutos do dia 25 de
abril de 1974 pela Rddio Renascenga, a emissora catélica
portuguesa, foi a senha para o inicio das operagdes.

A escolha da cancdo foi de Otelo Saraiva de Carvalho,
comandante operacional do 25 de Abril e tive ocasido
de lhe perguntar a razdo em 2014, quando veio aos EUA
a convite da UMass Dartmouth. “Nenhuma razdo em
especial, podia ser o “Venham mais cinco” ou “Traz
outro amigo também”. Tinha é que ser uma cancéo do
Zeca”, disse Otelo.

A cangdo de Zeca Afonso fala da fraternidade das
pessoas de Grandola, no Alentejo, foi gravada em 1971
e incluida no dlbum de Zeca “Cantigas de Maio”. Em
29 de margo de 1974, realizou-se no Coliseu dos Re-
creios um “Canto Livre” que terminou com Zeca e outros
cantores interpretando em coro “Grandola Vila Morena”.
Otelo assistiu ao concerto e escolheu nessa altura a
senha para o levantamento militar.

A cangdo de Zeca Afonso tornou-se um hino da resis-
téncia, continua sendo cantada pelos portugueses nas
manifestacdes de protesto e tem servido para calar
politicos no parlamento. Em Espanha, recentemente, a
musica do Zeca foi cantada numa manifestagdo na
Puerta del Sol em Madrid.

No final do dia 25 de Abril, a ditadura j4 tinha caido,
deu-se o tnico episédio sangrento de uma revolugdo
que, de outro modo, teria ocorrido sem derramamento
de sangue. Ao comego da noite, a policia politica que
Salazar criara no inicio do Estado Novo (oficialmente
designada PVDE, depois PIDE e por fim DGS)
continuava pateticamente entrincheirada na sua sede,
na rua Anténio Maria Cardoso. A dada altura, vdrios
agentes abriram fogo sobre os populares que se mani-
festavam na rua, fazendo quatro mortos: Fernando Luis
Barreiros dos Reis, Fernando Carvalho Gesteiro, Jodo
Guilherme Aguiar Arruda e José James Hartley Barnetto.

Foram os tnicos mortos na revolugdo e um deles, o
agoriano Jodo Guilherme Arruda, 20 anos, natural da
ilha de Sdo Miguel, aluno da Faculdade de Letras de
Lisboa, e que tinha toda a famf{lia, mde e irméos, em
Fall River. Se néo fosse a PIDE, Jodo Guilherme talvez
vivesse hoje em Fall River.

Por sinal, da primeira vez que Mério Soares veio a
Massachusetts em outubro de 74, quando era ministro

O 25 de Abril entre as brumas da memoria

dos Negoécios Estrangeiros do primeiro governo
provisério, parou em Fall River para homenagear o
prestigiado Abilio Aguas pela sua longa luta anti-
fascista. A porta do restaurante onde teve lugar a ceri-
monia juntou-se um grupo de portugueses empu-
nhando cartazes que pediam ao embaixador em
Washington (Jodo Hall Themido) a divulgagdo do
nome dos pides que viviam na comunidade portu-
guesa. Lembro-me que do grupo faziam parte, entre
outros, o dr. Manuel Luciano da Silva e o Raimundo
Delgado, que jd partiram. O pedido nunca foi satis-
feito. Alids, ndo me parece que houvesse pides na
comunidade, mas haveria um ou outro informador e
realmente nédo se sabia quem estava feito com a PIDE.

Naquela altura havia um pide muito procurado, o
inspetor Anténio Rosa Casaco, que chefiara a brigada
que assassinou o general Humberto Delgado em 1965,
perto de Badajoz. Fugido de Portugal depois do 25 de
Abril, Rosa Casaco tinha sido julgado a revelia e
condenado a oito anos de prisdo, sendo procurado
pelas autoridades portuguesas e pela Interpol. Rosa
Casaco morreu em Cascais, em 2006, com 91 anos.
Mas naquele tempo andava a monte. Constava que
vivia no Brasil sob falsa identidade e veio a saber-se
mais tarde que era sogro do consul portugués em New
Bedford, o atual embaixador Francisco Henriques da
Silva, e veio pelo menos uma vez a New Bedford
fazendo-se passar por tio da filha.

O filho luso-americano
de Salgueiro Maia

O tenente-coronel Salgueiro Maia morreu aos 47
anos, de cancro, em 1992. Se fosse vivo teria 74 anos.
O “her6i do 25 de Abril” morreu aparentemente des-
contente com o rumo da revolugdo e, conforme
vontade expressa antecipadamente, foi enterrado sem
honrarias de Estado e em campa rasa em Castelo de
Vide, onde nascera em 1944, e ao som da “Grandola
Vila Morena”.

Foi casado com a professora Natércia Maia, com
quem adotou uma filha (Catarina, em 1986) e um filho
(Filipe, em 1989), mas aparentemente deixou ainda
um filho biolégico nascido em 1984 de uma relacao
alheia ao casamento com uma agoriana radicada nos
EUA, em New Jersey, e que Salgueiro Maia conheceu
quando esteve colocado na ilha de Sdo Miguel em
1979-1981. A relagdo durou dez anos e foi uma relagio
pontual, s6 se encontravam nas férias, quando ela ia
aos Agores, primeiro, e a Lisboa, depois dele regressar
ao Continente.

Andrew, assim se chama o filho de Salgueiro Maia,
nasceu em 1984, em New Jersey, e cresceu com o nome
do companheiro da mée, que o reconheceu como pai
e com quem conviveu até a separagdo do casal. S6 em
2008, quando Andrew j4 tinha 24 anos, é que a mée,
uma empresdria ligada a joalharia, lhe terd revelado o
seu relacionamento com Salgueiro Maia. Andrew
crescera a ouvir histérias do 25 de Abril e a julgar que
Salgueiro Maia era um amigo da familia. O militar
chegou a conhecer o filho e hd uma fotografia em que
segura ao colo o bebé de ano e meio.

A principio Andrew ficou abalado com a noticia
do inesperado pai, mas o choque

deu lugar, aos poucos, a um certo orgulho. Andrew
esteve em Santarém hd anos e conheceu a vitva de
Salgueiro Maia, bem como os dois filhos adotivos. O
caso ndo provocou qualquer atrito entre as duas
familias, tanto mais que Andrew fez saber que nada
pretende com este processo a nédo ser o reconheci-
mento legal da identidade do pai biolégico.

Para isso Andrew, que trabalha em New York numa
empresa de marketing, tratou de obter a nacionalidade
portuguesa e, assim que conseguiu, decidiu reclamar
o reconhecimento do pai biolégico. Houve que
recorrer a exumacdo do caddver do heréi da Revolugéo
em 2015 e o resultado dos testes do Instituto Nacional
de Medicina Legal e Ciéncias Forenses leva a confir-
macdo, em 99,99 por cento, de Andrew Philip Maia
ser filho do capitdo de Abril.

Apesar dos testes, a Secgdo de Familia e Menores
do Tribunal da Comarca de Santarém decidiu nédo
reconhecer ainda a paternidade por questdes mera-
mente processuais. Entendeu o tribunal que primeiro
Andrew devia ter impugnado a paternidade do
homem que o registou como filho e s6 depois avangar
com o pedido de investigacdo da paternidade em
relagdo ao militar de Abril.

Andrew, atualmente com 34 anos, vai continuar com
a sua situagdo indefinida juridicamente por mais
algum tempo, talvez anos, até que os tribunais supe-
riores reconhecam a paternidade, jd que o caso pode
chegar ao Supremo Tribunal de Justiga.
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Notas SoLTas.

FoLHAas Caipas

Rogério Oliveira

(Continuagdo)

“Muitos dias tem 120 anos. O pior que nos
pode acontecer, enquanto sociedade, é perder-
mos a memdria. Ou, atarefados com a azdfa-
ma do dia-a-dia, deixarmos que as memdrias
se percam”

PARA CONCLUIR ESSA CATIVANTE PROSA, publica-
da em Agosto de 1949, pelo nosso ilustre conterraneo,
Senhor Dr. Luis Bernardo Leite de Atayde, ja falecido,
que, no seu tempo, foi “figura de proa”, na sociedade
e na intelectualidade micaelense, e que, na imprensa
local, escalpelizou, escrevendo, com classe e graga, o
inicio da introdugdo da pratica do foot-ball em Sao Mi-
guel e na qual, esteve incluido como praticante.

“... NESSES PRIMEIROS TEAMS havia dois eximios
corredores:- o Padre Jayme, dos azuis, e Mr. Dalrimple,
dos vermelhos. Ainda estou a vé-lo a tirar o bonezinho,
nas ocasides criticas em que, com a bola nos pés, cor-
ria, parecendo um avido dos nossos dias.

A DISPUTA DA BOLA por eles era trecho muito inte-
ressante, e empolgaria o publico exigente dos nossos
dias.

DALRIMPLE, ao regressar uma vez, de Inglaterra, a
retomar o seu posto no Cabo Submarino, trouxe umas
medalhas muito bonitas, para serem disputadas pelos
teams, em grande desafio - uma novidade entre nés.

PARA TODOS, elas eram as meninas dos olhos e, em
certa tarde primaveril, apos rijos treinos, fez-se o de-
safio, com assisténcia de numeroso publico se bem me
recordo, por fins de Abril de 1899.

O TORNEIO FOI PRESIDIDO pelo Comandante Mili-
tar de entdo, e grandes foram as emocgdes dessa tarde
inolvidavel, em que, pela primeira vez, se realizou uma
festa desta natureza, em Sdo Miguel.

JOGOU-SE BRAVAMENTE, e venceram os vermelhos,
se bem me recordo, por 3 pontos a 2, salvo erro.

OS AZUIS FICARAM DE ORELHA MURCHA, e regres-
saram a casa muito desmoralizados; mas, refeitos da
derrota, pediram desforra, que depois se realizou, e na
qual foram disputados, uns mimosos lacinhos, feitos
com fitas de seda, multicores, pelas maos de anéis das
filhas do Comandante Militar, em 12 de Maio de 1899.

A SORTE BAFE]JOU, desta vez, os azuis, que ganha-

ram por 2 pontos a 1, se ndo me falha a memoria.

ESTES, REGRESSARAM COBERTOS DE GLORIA e
cheios de entusiasmo e orgulho, depois de terem rilhado
rijas cdlicas, e com razdo, porque se voltassem a serem
batidos, so6 lhes restava, procurar outra vida.

A LUTA FOI FEROZ, houve cabecadas, emborcoes no-
taveis, trambolhdo de criar bicho, pernas avariadas, e,
num ataque a baliza, a moda antiga, foi tal o impeto, que
todos acabaram por irem estatelar 14 no fundo da arriba-
na, de encontro & parede, numa salgalhada informe........
Mas, a bola entrou....!

SEGUIU-SE A IMPOSICAO dos referidos lagos, no peito
dos vencedores, ceriménia desempenhada pelas duas
mencionadas meninas, uma muito bonita e outra deven-
do algum tanto a formosura,

0S AZUIS 1AM AOS PARES receber a distingao, e, lem-
bro-me de ter havido uns empurrdes discordantes entre
o Francisco Carvalhal e o Dr.Laroq, porque este desejava,
por forga, tomar o lugar daquele, o que depois foi por
este explicado. Era o caso de querer ser galardoado pela

As equipas eram assim constituidas:

AZUIS:- guarda-redes, Carvalhal; backs, Anténio da Ca-
mara e Morais de Carvalho; Halbacks, Jodo Borges, Luis
Bernardo e Jacinto Bicudo; corredores, padre Jayme, La-
roq, Marquez de Jacome Correia, Wilkinson e José Vieira.

VERMELHOS:- guarda-redes, José de Morais; backs,
Guilherme Machado e José Carvalho; halbacks, José Al-
ves, Eduardo Severim e Virgilio Silva; corredores; Dal-
rimple, Manuel da Silva e mais trés de quem nao me
lembro.

AS CORES - Azul e Vermelha - foram pois as mais an-
tigas usadas pelos Clubes de foot-ball nesta Ilha, had mais
de meio século, e acham-se representadas atualmente,
no - Maritimo e no Xanta Clara, d’ai vindo, talvez a parti-
cular simpatia que por eles nutro.

ALGUNS DESSES PRIMEIROS JOGADORES DE FOOT-
-BALL, nesta Ilhas, ja hoje na casa dos sessenta anos de
idade, alimentam ainda o fogo sagrado e 1a os vemos no
Campo Marquez de Jacome Correia ou no Campo Agores,
todos os domingos, assistindo aos desafios dos moder-
nos Clubes, com interesse e entusiasmo, pelo desporto
que praticaram na mocidade, e diga-se, de passagem,
também honraram.

MUITOS DELES, ai ha uns anos, talvez no declinio para
a senilidade, pelas alturas dos quarenta anos, lembra-
ram-se de jogar uma partida, nas pedreiras da doca, e
para la foram muito pimpdes, como nos antigos tempos,
ocupando os seus lugares. A partida foi extraordinaria-
mente rapida e acabou, como se costuma dizer - como
os mascarados - porque uns ja ndo podiam, nem sabiam
outros, comegaram a cambar com umas certas ponti-
nhas de reumatico; alguns com engoncos secos sem lu-
brificagdo, e todos, de uma maneira geral, de lingua de

Foi ha 120 anos que foi introduzida em Sao Miguel
a pratica do “foot-ball”

fora, a arquejarem ruidosamente, deitando os bofes
pela boca fora......!

E PARA TERMINAR estas lembrangas de sabor amar-
go, mas que podem ter interesse como fosseis, direi
que existe ainda, a primeira bola que n’esta Ilha foi
chutada, hd mais de cinquenta anos, e estar guardada,
como reliquia histdrica, no Clube de foot-ball do Fayal,
segundo informacdo do meu companheiro dessas lides
desportivas, e velhos amigos José de Morais Pereira.

NAO SOU dos que acham bom o que é do seu tempo,
bem pelo contrario, mas, quanto ao foot-ball direi que,
se fosse possivel o rejuvenescimento da atual velhada,
e que ela apanhasse a delicia dos campos de hoje, pla-
nos, macios como veludo, e até regados por causa das
poeiras, assisténcia médica, enfermagem as ordens,
duches e outros mais confortos modernos e esquisitos,
faria, sem exagero, um figurdo, pode o leitor acreditar.

QUEM ESTAS LINHAS TRACA, é dos que mantém,
ainda vivo, o entusiasmo pelo foot-ball, e, posso garan-
tir, sob minha palavra de honra, que essa mania nao
ainda felizmente caduca, embora, pareca ser, a primei-
ra vista. E por isso que aos domingos 14 estou sempre
presente........ "

MEMORIAS DE UM PASSADO BEM DISTANTE, atin-
gindo ja 120 anos - longos dias tem 120 anos - Recor-
dagdo de figuras que dormem o sono eterno depois de
uma passagem por esta vida - infancia da imortalidade
- e que foram os cabouqueiros deste desporto predi-
leto das multiddes, introduzido nesta Ilha, com tanto
entusiasmo e carinho, e que nés - continuadores - por
vezes, ndo sabemos seguir o rumo tragado.

A NOSSA HOMENAGEM SENTIDA a estes Ilustres
Pioneiros.

(conclusdo)

Em baixo: Anténio Botelho da Camara Melo Cabral, Guilher-
me de Medeiros Faria e Maia, Luis Bernardo Leite de Atayde,
Eduardo Severim e José de Morais Pereira.

Segundo plano: Francisco Carvalhal, Manuel Victor de Me-
deiros Silva, Aires Jacome Correia, Dalrymple e Ernesto Pin-
to.

Terceiro plano: Jacinto Bicudo Correia, Joao Borges Velho
de Melo Cabral, Virgilio de Oliveira e Silva, José Vieira, José
Velho Quintanilha da Silva Laroq, José Inacio Alves, Wilking-
son, José de Carvalho e Ernesto Machado Macedo.

CRONICA DE
DaNIEL BAasTOos

Na sua recente passagem por Lisboa, para parti-
cipar no Didlogo de Legisladores Luso-Americanos
da FLAD (Funda¢do Luso-Americana para o De-
senvolvimento), o presidente do CPAC - Califérnia
Portuguese American Coalition, um grupo de 16bi
pré portugués criado em 2016, concedeu ao Diario
de Noticias uma entrevista elucidativa sobre a rea-
lidade sociopolitica dos jovens lusodescendentes
nos Estados Unidos.

Ao longo da entrevista num dos titulos incontor-
naveis no panorama da imprensa nacional, Diniz

Borges, que é também professor e consul honorario
de Portugal em Tulare, na Califérnia, manifesta a sua
inquietude perante a forma como os jovens lusodes-
cendentes nos Estados Unidos “entram num trumpis-
mo que vai contra os principios” portugueses.

Nao se coibindo de criticar o discurso anti-imigra-
¢do do Presidente dos Estados Unidos, Donald Trump,
responsavel por “uma clivagem entre os imigrantes”,
Diniz Borges, revela que ao mesmo tempo que se or-
gulham das suas raizes portugueses, muitos jovens
lusodescendentes procuram passar uma mensagem
que as histdrias das suas familias sdo diferentes das
dos outros imigrantes, mormente dos hispanicos. Nas
palavras do presidente do grupo de l6bi pré portu-
gués na Califérnia “Tentam dizer que os pais ou os
avos foram imigrantes mas nio assim. Vieram legais”.

A retorica e encantamento de jovens lusodescen-
dentes pelo discurso anti-imigracdo esta longe de ser
um exclusivo da atual realidade norte-americana. A

O trumpismo dos jovens lusodescendentes
nos Estados Unidos

mesma encontra-se muito presente, por exemplo,
em Franga, onde foi notéria nas ultimas elei¢coes
presidenciais a disposicdo de muitos jovens luso-
descendentes para votarem na extrema-direita li-
derada por Marine Le Pen, que teve claramente em
Donald Trump um aliado e uma motivacao supleti-
va durante o ato eleitoral de abril de 2017.

Nesse sentido, a chamada de atenc¢do de Diniz
Borges, ele proprio filho de emigrantes agorianos,
sobre a seducdo do discurso populista de Donald
Trump nos jovens lusodescendentes nos Estados
Unidos, ou o feitico de Marine Le Pen entre os jo-
vens com raizes na comunidade portuguesa em
Franca, tem que ser devidamente tido em conta e
dissipado. As jovens gera¢des de lusodescenden-
tes espalhadas pelos quatro cantos do mundo nao
podem olvidar que a histéria coletiva das suas rai-
zes familiares entronca na clandestinidade, em va-
rios casos, e na busca comum de uma vida melhor.
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Deputados quinhentistas

CRONICA

DO ATLANTICO
Osvaldo Cabral

Sabem quanto recebe, por dia, um doente
acoriano que tenha de se deslocar da sua ilha
para outro hospital?

Varia entre os 27,21 euros e os 45,35 euros,
conforme a sua declaragdo de rendimentos.

[sto com o novo regulamento aprovado em
2015, porque no tempo dos governos de Car-
los César era muito menos.

Agora, sabe quanto recebe, por dia, um de-
putado como Carlos César ou Berta Cabral
para se deslocarem dos Acgores para a As-
sembleia da Republica e vice-versa?

Sao 66,6 euros por dia, quase o dobro dos
doentes.

Os tais 500 euros por semana (2 mil euros
por més) que dizem ser “legal e ético”.

“Legal” é sim senhor; pois foram eles, os de-
putados, que legislaram para si e ndo o fize-
ram por menos.

Agora “ético” é outra coisa, s6 se for deriva-
do do grego ‘éthos’, que significa “costume”,
“habito”.

Como é ‘costume’, os politicos pensam mui-
to em si e o ‘habito’ faz o monge, neste caso
500 euros ao bolso, sem se dignarem ques-
tionar se é justo este subsidio, depois de ter
sido alterado o regime de mobilidade aérea
nas Regides Auténomas.

E provavel que antes de 2015 se justificas-
se, dada a exorbitancia que se pagava em
deslocagdes entre os Agores e Lisboa, mas a
partir daquela data, com o novo modelo tari-
fario, em que o maximo sdo 134 euros, o que
os senhores deputados deviam ter feito era
questionar o proprio parlamento para rever
aquele valor.

O quadro que aqui publicamos, para melhor
compreensao do “esquema”, é bem ilustrativo
de quanto os senhores deputados se aumen-
taram a partir do momento em que passaram
a beneficiar do novo modelo de mobilidade:
sdo mais 27% de aumento de rendimento li-
quido!

Os valores que apresentamos sdao uma mé-
dia arredondada, com base no vencimento e
subsidio atribuidos pela Assembleia da Re-
publica, demonstrativos de como os parla-
mentares insulares viram o pecuilio aumen-
tar repentinamente nas suas algibeiras e bem
caladinhos nada questionaram.

A habilidade sé desprestigia - ainda mais - a
politica e os politicos.

A defesa trapalhona do Presidente da As-
sembleia da Republica, Ferro Rodrigues, e do
Presidente do Governo Regional, Vasco Cor-
deiro, adensa ainda mais o descrédito junto
dos cidadaos, que ja ndo sabem em quem de-
vem confiar neste pais.

Como se defendem todos uns aos outros, é
bem provavel que as comissdes parlamenta-
res que vao analisar o caso, compostas por
deputados, deixe ficar tudo na mesma.

Tudo isso diz bem da podriddao que se vai
vivendo na politica portuguesa.

Tal e qual como na época quinhentista, em
que, segundo os relatos, “a nobreza vivia de
forma abastada, rodeada de luxo, boa alimen-
tacdo bom vestuario, desfrutava de tudo, até
por vezes, com alguns exageros”, enquanto
que “o povo embora também tivesse direito
de usufruir destes luxos nao tinham posses
econdmicas, contentavam-se com pouco e de
fraca qualidade”.

Bem podem todos desfilar na Feira Qui-
nhentista.

Nao sei é se o Povo estara disponivel para
os aplaudir.

Deputados dos Agores: aumento de rendimento liguido em 27% com alteracio do modelo de mobilidade

Valor Valor
Itens Mensal  Anual
Vencimento bruto mensal {com subsidio de representagdo) 4.000  56.000
Custo ¢/ 55 5.080 71120
Vencimento Liguido {25% IRS efetivo) 3.000  42.000
Subsidio de transporte por semana / 52 semanas 500  26.000
Tarifa aérea de residente até 2014 [ x52 300 15.600
Tarifa aéra de residente desde 2015 /%52 134 6.963
Diferenca entre tarifas {ganho real liquido na mudanca) /x52 166 8.632
Deferenca mensal entre tarifas 664
Aumento face ao rendimento liguido base, ¢/ alteragéo 22% 21%
Cuisto total por deputado Agores 8.093 97.120
Subsidio -custo da passagem antes de 2015 200  10.400
Subsidio -custo da passagem desde 2015 366 19.032
Custo da passagem / Subsidio de transporte antes 2015 60% 60%
Custo da passagem / Subsidio de transporte desde 2015 27% 27%

Deputados ganham mais 8.632 euros liquidos por ano.

Marcelo em Abril

DEespE LisBoa

PARA Aqui

Hélio Bernardo Lopes

O recente discurso do Presidente Marcelo Rebe-
lo de Sousa na Assembleia da Reptblica, no ambito
das comemoracgoes dos 44 anos da Revolugio de
Abril, mostrou-se, como sempre imaginei, quase
de contetdo nulo. No fundo, um conjunto de ideias
naturalmente validas e vagas, mas sempre sem
conseguirem tocar as reais causas que se situam
por detrds do ambiente que hoje se vive no mundo
e, naturalmente, sempre tera de afetar-nos.

De um modo defensivo, o Presidente Marcelo
Rebelo de Sousa tentou colocar-se fora das res-
ponsabilidades inerentes a resolucdo material dos
casos que hoje podem atingir a nossa comunidade
humana. S6 assim se pode interpretar o seu aviso
para que os portugueses ndo devem esperar qual-
quer homem providencial. Simplesmente, o seu
modo populista de se ligar com os portugueses é
que o colocou sob tal aparéncia, quando esta é s
isso mesmo: uma aparéncia.

Também nao se desconhece que um sistema
democratico pressupde um equilibrio de poderes
feito de pesos e contrapesos, embora também se
perceba, e desde sempre, que um tal sistema ra-
ramente funciona na nossa comunidade politico-
-constitucional. Tudo se resume, quase sempre, a
observancia de formalismos.

Ao contrario do que sempre entendi a partir do
meu conhecimento da nossa vida em comunidade,
reformar o sistema politico nunca se constituiu
num mecanismo que permita levar os portugueses
a retomar a sua crenca no valor da vida politica e
da sua pratica. A razdo central desse afastamento
dos portugueses, para la de uma natural compo-
nente, deve-se, muito acima de tudo, ao facto de
serem 0s portugueses capazes de compreender
que a democracia sé pode ser util se permitir ni-
veis essenciais de qualidade de vida das pessoas,
dominio hoje em franca queda, ao menos poten-
cial.

A omnipresenca da corrupc¢do no seio da socie-
dade portuguesa é muito naturalmente aceite. £
mesmo falada, ao dia-a-dia, nas convivéncias cor-
rentes, mas sempre sem que tal determine uma
reprovacdo da pratica eleitoral democratica. Dado
que esta nunca foi muito do interesse dos portu-
gueses, s6 as suas garantias sociais podem condu-
zir a uma maior valoragao do Sistema Politico, seja
o atual ou qualquer outro.

Também é hoje evidente que se vive num mundo
perigoso, mas a nossa defesa eficaz e real nao de-
riva de nos encontrarmos na Europa, mesmo aca-
rinhando as nossas tropas. Felizmente, a nossa po-
sicdo geografica continua a ser o nosso principal
fator de defesa, talvez com uma possivel excecao
em determinadas situagdes: os nossos vizinhos
espanhdis...

Por fim, a homenagem aos Capitaes de Abril, com
as suas 44 vezes obrigado. E justo e certamente um
ato sincero, que vai, por igual, ao encontro da defe-
sa da sempre essencial liberdade. Mas ndo é - nao
foi nunca - uma posi¢do realmente muito sentida
pela comunidade portuguesa, mormente por via
da descolonizacdo e das suas consequéncias, mas
também pelo facto de nos ter sido imposta uma
entrada na Europa, sempre sem consentimento, e
com consequéncias muito longe de se mostrarem
agradaveis e transportadoras de seguranga.

A isto junta-se a inutil afirmacdo de que mais
decisivos que os politicos devem ser os cidadaos,
uma vez que estes, de facto, reconhecem nao dis-
por de poder para decidir o que de mais essencial
lhes diz respeito. Foi sempre assim, pelo que uma
queda na seguranca das pessoas teria sempre de
determinar um desinteresse crescente pela vida
democratica, seja o sistema politico o que for. Em
resumo: um discurso sem real interesse.
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REGRESsO A Casa

Um didrio agoriano de

Joel Neto

Lugar dos Dois Caminhos, 17 de Abril

As vezes penso no trabalho dos gedgrafos e na
inevitabilidade da sua conclusao: as fronteiras en-
tre a cidade e o campo sdo cada vez mais impreci-
sas. Ainda ha dias esteve ca o Arlindo e vinha com
um livro fundamental de Alvaro Domingues, que
alias quase partilha o nome com este espacgo - Vida
no Campo - mas com uma ironia que, aqui, hunca
foi desiderato principal.

A verdade é que a cidade estd em todo o lado,
hoje. Grande parte da paisagem do campo foi con-
taminada pela paisagem da cidade. Mesmo quando
falamos de turismo rural, por exemplo, falamos do
qué sendo, na maior parte das vezes, de um olhar da
cidade - até condescendente - sobre o campo? “Em
suma”, verbalizou algum de nés, fazendo pingar as
derradeiras gotas da tUltima garrafa, “serd que ainda
se pode dizer sequer que existe campo?”’

Ndo por acaso, vim a dar uma ateng¢ao completa-
mente distinta a conversa que tive no dia seguinte
com o Carlos. Fomos ao Alto Sé, onde eu resisti as
arrufadas e ele resistiu mesmo ao café, como qual-
quer homem de cinquenta e muitos com o aspecto
de um homem de quarenta e poucos. “Agora a ques-
tdo jA nem é a que horas chegam os jornais”, suspi-
rou. “E se os jornais ainda chegam hoje ou sé che-
gam amanha. E muitas vezes s6 chegam amanha.”

Sempre faldmos muito de jornais. Quando eu era
adolescente, passava os Verdes a vender jornais
nas tabacarias dele. Depois de me tornar jornalista,
ele contava aos novos clientes que o tipo que tinha
escrito esta ou aquela crénica era amigo da casa e

Tal desvio!

até havia trabalhado ali na adolescéncia. Fomo-nos
fundando nisso, e, quando comecei a publicar livros,
quase nem me lembrei de avisar as livrarias: avisei o
Carlos.

E sempre ele quem se ocupa dos meus langamentos.
E nas suas lojas que ha sempre stock. E ele quem vai
a todo o lado onde sou convidado a ir - sempre com
uma caixinha de exemplares no porta-bagagens. E ele
quem faz montras e cartazes, quem faz envios pelo
correio e até para tabacarias de outras ilhas. S6 de
um dos ultimos livros, vendeu mais aqui na Terceira
do que alguns dos meus primeiros titulos venderam
a nivel nacional. Mas, mesmo assim, eu teria sempre
de admira-lo em primeiro lugar pelo que faz com os
jornais.

Lembro-me de como era no inicio dos anos 90,
quando trabalhava para ele. Ele, o Armando e o Al-
varo: sabiam de cor os horarios de avides, sabiam de
cabeca os nomes dos funcionarios do aeroporto e sa-
biam sem precisar de conferir a que horas viria cada
cliente comprar que jornal. Eram uns mouros de tra-
balho, os trés. Nesses anos gloriosos, e apesar de ope-
rarem numa pequena cidade de vinte mil habitantes,
chegavam a vender mais de mil jornais por dia - fora
revistas e fasciculos.

Nos ultimos anos, claro, ja ndo era nada disso. Veio a
Internet, veio a televisao a rodos, vieram os indices de
leitura deploraveis. Os jornais perderam massa criti-
ca, os leitores de jornais também e, no geral, a indus-
tria contraiu-se. Mesmo assim, as lojas do Carlos e dos
colegas vendiam bastantes jornais - quase todos os
que se vendiam nesta ilha. E agora, de repente, ja nao
vendem quase nenhum.

Nao porque nio reste ninguém para os ler: ainda ha
quem o0s queira, mesmo se ndo tanta gente como no
passado. Nao porque nio sobre as lojas forca para os
vender: ainda é nos jornais que sentem mais em jogo
todo o seu sentido de missdo. Simplesmente porque
os avioes da SATA e da TAP ja nao os trazem. Ou por-
que os trazem apenas no voo da madrugada seguinte,
quando ja ninguém os lera.

Portanto, se ainda ha campo e cidade, ndo me cabe
a mim proclama-lo. Mas talvez ndo devamos agora
situar essa fronteira nos dominios da geografia. Tal-
vez a diferenca entre o campo e o cidade esteja hoje
numa coisa tdo simples ou complexa como essa: ja
ndo haver jornais num deles - ndo pelo excesso de
comunicac¢do que vinha dando cabo da industria (e
do mundo), mas, surpreendentemente, por escas-
sez dela.

Aqui na Terceira temos, felizmente, o Diario Insu-
lar, que é bem feito, nunca perdeu de vista o seu lei-
tor e soube sempre reinventar-se. Mas agora penso
nas ilhas que ndo tém um jornal local em condigdes.
E penso em todas as cidades e vilas de Portugal aon-
de as carrinhas, os comboios e os proprios carteiros
ja ndo tém paciéncia, ou ja ndo véem vantagens, ou
ja ndo encontram lucro em levar os jornais nacio-
nais, com a sua visdo do mundo e a sua letra impres-
sa.

Fica tudo nas mdos da pirotecnia da televisdo.
Fica tudo a cargo do berreiro da Internet. Ndo so
deixa de haver termo de comparacdo, mas até fil-
tro deixa de haver. O juizo estético dilui-se, a nogado
de medida certa esboroa-se. E tudo de toda a gente
em todo o lado - a énfase e a razdo confundem-se,
o mérito e o ruido também, e agora nao resta a um
rapaz que podia fazer-se um homem, como a uma
rapariga que podia fazer-se uma mulher, sendo en-
fiar-se em casa, rindo com uma certa amargura da
ignorancia do mundo ou (pior) atirando tudo isso
para tras das costas.

Sim, ha campo e ha cidade, creio. A cidade é triste
e desesperangada e o campo faz um esforgo para sé-
-lo também. E, quando pensamos nisso, o que des-
cobrimos, como no inicio, é que os gedgrafos, afinal,
tém mesmo razao.

http://www.facebook.com/neto.joel
http://www.joelneto.com/

*alguns destes textos sdo originalmente publicados no “Diario de Noticias”

g

Que localidade ¢ esta?

S

1.0liveira do Hospital

Enviar para:

2. Evora

Identifique a foto, ganhard uma assinatura GRATIS do PT

pelo periodo de 1 ANO* e fica habilitado a um sorteio de

UMA VIAGEM DE AUTOCARRO DAS EXCURSOES
DE 1 DIA DA CARDOSO TRAVEL*

APENAS PARA NOVOS ASSINANTES

Se ja é assinante ofereca a
assinatura a um amigo!

Nome

FORMULARIO DE INSCRIGAO DO CONCORRENTE

Endereco

Localidade

Estado

Zip Code

Tel.

* Todas as semanas serao sorteados cinco vencedores

* Pormenores a combinar com a agéncia no final do concurso

Escolha a resposta certa e marque X no quadrado correspondente

3. Beja

4. Ferreira do Alentejo

PORTUGUESE TIMES — CONHECA PORTUGAL — P.O. Box 61288, New Bedford, MA 02746-0288
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- José A. Afonso, MD
| Assistant Professor, UMass Medical School

Se tiver algumas perguntas ou sugestfes escreva para:
HajaSaude@comcast.net
ou ainda para:
Portuguese Times — Haja Saude — P.O. Box 61288
New Bedford, MA

SEGURANCA SOCIAL

Nestasecgdo responde-seaperguntas eesclarecem-
se dividas sobre Seguranga Social e outros servigos
dependentes, como Medicare, Seguro Suplementar,
Reforma, Aposentacao por Invalidez, Seguro Médico e
Hospitalar. Setiver algumaduvidaou precisardealgum
esclarecimento, enviar as suas perguntas para:
Portuguese Times — Seguranga Social — P.O. Box
61288, New Bedford, MA. As respostas sdo dadas por /
Délia M. DeMello, funcionaria da Administracdo de [pdia DeMello
Seguranca Social, delegagdo de New Bedford.

Progressos no tratamento
da Neuropatia Periférica

Confesso que desde muito novo sou fa de Eric
Clapton, o musico/guitarrista inglés que para além do
seu sucesso individual foi membro de grupos famosos
como “Cream”, “Plastic Ono”, “The Yardbirds” e
“Derek & the Dominos”. Os seus dotes como com-
positor e virtuosismo na guitarra grangearam-lhe
milhdes de fans em todo o mundo e Eric continua
periodicamente a fazer espetaculos ao vivo, infeliz-
mente cada vezmaisraros. Acontece que neste momento
¢ cada vez mais dificil para este musico tocar guitarra
por causa de sofrer de Neuropatia Periférica.

Esta ¢ uma condic¢do neuroldgica que afeta os nervos
que enviam mensagens para o cérebro, normalmente
causada por outro problema de satde, tipicamente a
diabetes, e pode causar formigueiros, dores, ou falta de
sensacdo, mais frequentemente nas maos e pés. Afeta
mais de vinte milhdes de americanos.

O tratamento até agora consiste de alivio das dores
com analgésicos comuns e ndo existem medidas que
possamreverteradoenga. Felizmente, um artigo recente
publicado pela Universidade de Chicago indicou que a
administragdo de duas doses de um tratamento genético
ndo-viral denominado VM202 ndo s6 melhorou os
sintomas em 50 por cento, como também esta melhoria
duroumeses e sem efeitos secundarios! Outro progresso
¢ que os doentes melhoraram significativamente a
sensibilidade ao tacto.

Um estudo maior estd a decorrer neste momento.

Estes resultados sao muito importantes, pois apesar
da neuropatia periférica nao resultar em reducio da
vidautil do doente, a doenga a que se encontraassociada
— a diabetes - causa mortalidade precoce e cerca de 70
por cento dos diabéticos vém a sofrer de Neruropatia
Periférica.

Haja saude!

’ 0]
LEITOR

EA

—_— LEI

ADVOGADO GONCALO REGO

O advogado Gongalo Rego apresenta esta coluna como um servigo
publico pararesponder a perguntas legais e fornecer informacdes de
interesse geral. A resolugdo prépria de questdes depende de muitos
factores, incluindo variantes factuais e estaduais. Por esta razéo, a
intengdo desta coluna ndo é prestar aconselhamento legal sobre
assuntos especificos, mas sim proporcionar uma visdo geral sobre
questles legais e juridicas de interesse publico. Se tiver alguma
pergunta sobre questdes legais e juridicas que gostaria de ver
esclarecida nesta coluna, escreva para Portuguese Times — O Leitor
elLei— P.O.Box 61288, New Bedford, MA 02740-0288, ou telefone para
(508) 678-3400 e fale, em portugués, com o advogado Gongalo Rego.

Acidente de viacao

P. — Estive envolvido recentemente num acidente
de viagdo. Estou prestes a concluir os meus tratamentos
e acabo de receber um aviso da companhia de seguros
da outra viatura e que causou o acidente para eu ser
examinado por um médico da sua escolha. A minha
pergunta ¢ se efetivamente preciso de ser submetido a
tais exames médicos?

R. — Se a companhia de seguros da outra viatura
solicita-lhe que consulte um médico da escolha deles,
ndo deve submeter-se a tais tratamentos.

A Unica ocasido em que tem realmente de cooperar
¢ quando a companhia de seguros da sua viatura pede
que seja submetido a um exame médico independente.

A lei estipula que deve cooperar, caso contrario a
companhia de seguros do seu carro tem o direito de
recusar no pagamento de contas médicas ou perdas de
salario.

P. — O meu filho é um veterano dos EUA e pre-
sentemente encontra-se sem poder trabalhar por varias
condigdes médicas. Ele recebe beneficios de incapaci-
dade do Departamento dos Veteranos. Sera que ele
pode qualificar-se para assisténcia do Seguro Social?

R. — O Departamento dos Veteranos (“Department
of Veteran Affairs”) e a administragdo do Seguro
Social ambos tém programas de incapacidade. E possivel
receber beneficios de ambos os programas, mas os
critérios para qualificar-se para beneficios do Seguro
Social ¢ diferente do que pelo VA (Departamento dos
Veteranos) e terd que submeter requerimentos seperados.
Por exemplo, o VA pode pagar beneficios para uma
incapacidade parcial, mas o Seguro Social paga bene-
ficios para condigdes severas, as quais impedem a
capacidade de manter emprego substancial. Pode ser
que ele seja elegivel para beneficios de um programa e
ndo do outro, ou ainda pode ser que se qualifique para
beneficios de ambos os programas. E aconselhavel que
ele nos contacte a fim de submeter um requerimento
para receber uma avaliagdo. Deve aceder ao portal
www.socialsecurity.gov.

P. — Pode informar-me se eu me casar, se iSso tera
algum efeito nos meus beneficios?

R. — Se recebe beneficios do Seguro Social por
incapacidade ou até se forem beneficios de reforma, os
seus beneficios ndo mudam, mas podem afetar outros:

Seguro Suplementar (SSI)

— Se pretende casar-se, o rendimento e recursos do
seu conjuge podem mudar o seu beneficio; ou ainda se
ambos recebem beneficios do SSI, o montante vai
mudar para o montante de casal em vez do que era
anteriormente, individual.

Beneficios para vidva/o ou divorciado

—Naopodereceber beneficios se casar-se novamente
antes dos 60 anos de idade e ndo pode receber beneficios
se for incapacitado e casar-se novamente antes dos 50
anos.

Beneficios de conjuges divorciados

— Geralmente os seus beneficios terminam caso
venha a casar-se novamente.

Beneficios para um filho de menor idade (menos
de dezoito) ou estudante entre 18-19 anos

— Beneficios terminam caso venha a casar-se.

Para mais informagdes ligar para o numero gratis: 1-
800-772-1213.

P. — Pode avisar-me se podem descontar “child
support” de beneficios do Seguro Social? O pai dos
meus filhos esta a dever-me pagamentos e ouvi dizer
que ele esta a receber beneficios do Seguro Social.

R. — Sim podemos descontar dos beneficios do
Seguro Social, mas s6 no caso de recebermos uma
ordem valida do Estado através de um “Garnishment
Order”. Aconselhamos a contactar-nos para submeter
um requerimento de beneficios para os seus filhos se o
pai estiver a receber beneficios do Seguro Social.

P. — Recebo beneficios do Seguro Suplementar ha
dois anos. Recebi recentemente umas cartas indicando
que vao afetar o pagamento que recebo, mas nio
concordo com a informag&o 1a contida. Que devo fazer?

R.— Sim, pode e deve apelar se achar que os factos
usados para determinar os seus beneficios estdo errados.
Tem 60 dias da data de determinagdo para apelar.

|:| NECROLOGIA |:|
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Dia 18: Hermano M. Bravo, 67, New Bedford. Natural
de Sdo Miguel, deixa os filhos Michael Bravo,
Christopher Bravo e Lesley Bravo Cabral; netos; irmaos
e sobrinhos.

Dia 18: Maria da Conceicao (Martins Sousa) Cabral,
97, Bristol. Natural de Agua de Pau, Sdo Miguel, era
vitiva de Manuel Cabral. Deixa os filhos Joseph Cabral,
Alvaro Cabral, Agnes Cabral Massaro e Michael Cabral;
netos; bisnetos ¢ irmao.

Dia 20: José Joaquim, 86, New Bedford. Natural de
Olhao, Algarve, era vitivo de Maria (de Jesus) Joaquim.
Deixa os filhos Oscar J. Joaquim, Rui J. Joaquim e
Maria J. Paiva; netos; irma e sobrinhos.

Dia 20: Maria Eduarda (Sousa) Braga, 77, Bristol.
Natural de Vila Franca do Campo, era casada com
Manuel Braga. Deixa os filhos Joe Braga, John Braga,
Grace Cordeiro, Arthur DeBraga e Sandy DeBraga;
netos; bisnetos e irmaos.

Dia 22: Maria Conceicao (Camara) Dias, 78, Fall
River. Natural das Capelas, Sdo Miguel, era viuva de
Guilherme Dias. Deixa os filhos Beth Dias Cordeiro,
Aureliana Mary Dias, Natalie Coimbra, Peter Dias,
Mickey Dias, Paula Christina Lima, Jennifer Dias e
Kevin Dias; netos e sobrinhos.

Dia22: Jodo Afonso Medeiros, 89, Fall River. Natural
de Santo Anténio Além Capelas, S3o Miguel, era
casado com Germana (Viveiros) Medeiros. Deixa os
filhos Tony Medeiros e Paul S. Medeiros; netas; irma e
sobrinhos.

Dia22: Eliseu S. ‘Lee’ Silva, 78, Chelmsford. Natural
da Graciosa, era casado com Mary (Silva) Silva. Deixa
os filhos Marylou Roy, Edward Silva, Eliseu SilvalJr. e
Steve Silva; netos; bisnetos e irmaos.

Dia23: Gilda Faria, 83, Fall River. Natural da Bretanha,
era viuva de Anténio Faria. Deixa os filhos Manuel
Antonio Faria, Mario Faria e Maria G. DeOliveira;
netos; bisnetos ¢ sobrinhos.

Dia 24: Manuel DeMelo, 78, Lowell. Natural do Faial,
era viivo de Maria (Andrade) DeMelo e também vitvo
da sua primeira esposa Maria Ana (Freitas) DeMelo.
Deixa os filhos José DeMelo, Elizabeth Melo e José
Freitas; netos; irmaos e sobrinhos.

Dia 27: Mariana da Conceicao (Carvalho) Gouveia,
94, Fall River. Natural de Santa Barbara-Capelas, Sdo
Miguel, era vitiva de Virginio Gouveia. Deixa os filhos
Jodao Gouveia, Fernando M. Gouveiae José M. Gouveia;
netos; bisnetos; trineto ¢ sobrinhos.

& Sons Funeral Home

Kenneth R. Machado
Planos funerdrios pré-combinados

1521 North Main St.. Fall River, MA
Tel. (508) 672-3101
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Mas, afinal... o0 que ¢ a verdade?!...

Ha 40 anos

Pensando bem a verdade
E tudo que se escreve,
Com muita autenticidade
E se diz como se deve!

Na ideia que eu fiz,

A verdade ¢ até

Tudo aquilo que se diz,
Conforme aquilo que é!...

Entre constantes maus tratos,
Jesus, na realidade

Ja mostrara a Pilatos

O que ¢ pura verdade!

A verdade, ¢ ser aberto,
Sem olhar o resultado.

E mostrar o que esta certo,
Deixando a vista o errado!

Por vezes ¢ bem cruel,

Traz um desgosto profundo.
Mas ela ¢ o fiel

Da balanga deste mundo!

Com muita sinceridade,
A verdade, podem crer,
Deixa a pessoa a vontade,
Sem consciéncia a roer!

O ser verdadeiro é,

Para quem verdade usa
Agir sempre em boa f¢,
Ninguém ja mais o acusa!

A verdade ¢ afinal,
Segundo o seu teor,
Um principio da moral,
Que alimenta o amor!

Ela ¢, p’r6 coragdo,

A pureza, sem cobiga.
Uma forca p’ré razdo,
A espada p’ra justiga!

A verdade tem futuro,
E sempre a realidade.
Quem a expde, estd seguro,
Vivendo sempre a vontade!

Muita verdade magoa,
Pode até fazer censura.

A verdade ¢ sempre boa,
Cedo ou tarde, justa e pura!

Ha quem da verdade abusa
Pessoa sempre disposta
P’r6 mal e alguém acusa,

Por vinganga, ou se ndo gosta!

Sem terem necessidades,
Com algo que se adquira,
Usam-se as meias verdades,
P’ra ser aceita a mentira!

A verdade também muda,
Ela nunca ¢ tal e qual,
Dita, as vezes nos ajuda,
Outras vezes nos faz mal!

Quer falada ou escrita,
Na boca de muita gente,
E 0 modo como ela ¢ dita,
Torna a verdade diferente.

Depende sempre p’ra nds
Quem esta verdade entrega,
O timbre da sua voz

O gesto que ele emprega!

Mesmo cruel a verdade,

Dita por pessoa amiga,

Com muita sinceridade,

Nao ha mal p’ra quem o diga!

Mas, esta mesma mensagem,
Pode até ser caso sério,

Na boca dum personagem,
Transformada num mistério!

Verdades, de qualquer jeito,
Diz-se s6 como um aviso,
Alvitrando algum defeito.
Ou entdo, ndo ¢ preciso!

< A verdade é seguir as

Ha sempre que prevenir,
P’ra que do mal se desista.
Com verdade, sem mentir
E poder abrir a vista!

No mundo, ser verdadeiro,
Somos sempre bafejados.

A noite, no travesseiro,
Dormimos mais sossegados!

PS.

Tantas personalidades
Sabendo o necessario,
Dizem-nos tantas verdades,
Fazendo tudo ao contrario.

Com a vista muito estreita,
Muito politico herda

Ter que gritar p’r’a direita,
Jé voltando p’ra esquerda!

Penso qu’¢ hereditario,

Ja nao é nada de novo,

O fazer tudo ao contrario
Do qu’eles dizem ao povo!

Nao sdo s6 autoridades

Ha tantos, tantos, mais tantos,
Que nio dizem as verdades,
E consideram-lhes santos!

} Senhor...
Peco-lhe

Mas muitos sdo no entanto,
De porte tao duvidoso,

Que, se de facto ¢é santo,

S6 de pau bem carunchoso!...

Falei, falei de misérias,

E ndo parei p’ra contar,

Que ha muitas pessoas sérias,
Que ndo quero aqui juntar.

Que lhes dou o meu apoio
E tenho que os apontar,
Tirar o trigo do joio,

Para ndo os misturar!...

Confesso, estou
banzado,

Sem saber qual o
meu lado!...

perdao
has falta!...
—

“—

ol

Sa Carneiro nos
Estados Unidos preocupado
com empréstimos exteriores

Na edigdo 322, de 05 de maio de 1977, Portu-
guese Times destacava na sua primeira pagina a
entrevista feita a Francisco Sa Carneiro, presiden-
te do Partido Social Democrata, que se deslocava
aos Estados Unidos, convite feito no ano transato
pelo Secretario Geral do Council Relations, para
proferir varias conferéncias em universidades
locais, tendo afirmado a este jornal que consid-
erava perigoso continuar-se a insistir na ideia de
empréstimos exteriores para Portugal.

MOTA AMARAL, lider do governo agoriano, em
visita privada aos Estados Unidos, divulgava o
seu programa no P.T.

SAGRES, restaurante portugués em Fall River,
propriedade de Antonio Silva e Amadeu Cer-
queira, incendiava-se dia 29 de abril, com o foco
sendo na fogdo da cozinha, tendo as labaredas
rapidamentese propagado ao andar superior € ao
bar, causando prejuizos apreciaveis.

TAP passara a voar de Newark, Los Angeles e S.
Francisco afirmava Parreira Pinto, diretor da com-
panhia aérea portuguesa nos Estados Unidos, a
proposito da passagem do décimo aniversario da
inauguragdo da linha aérea entre EUA-Portugal.

GREMIO LUSITANO, em Ludlow, realizava jan-
tar de angariagdo de fundos para a sua equipa de
futebol e que contou com a presenca de algumas
centenas de socios.

FINAL do concurso Artistas Amadores acontecia
no Restaurante Sol Mar, em Newark, com o pddio
a ser preenchido por Manuel Silva, Herminia
Silva e Rui Serra, respetivamente no primeiro,
segundo e terceiro lugares.

ORGANIZACAO PORTUGUESA CATOLI-
CO-SOCIAL, de Danbury, CT., assinalava o seu
segundo aniversario, ainda sem estatutos mas que
se tem regido por normas unanimamente aceites
pelos mais diretamente envolvidos e que assenta-
vam, fundamentalmente, em bases de inspiracdo
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crista.

SABADO, 05 DE MAIO

2:00 - 6:00 - ILHA DOS AMORES
19:00 - FIM DE SEMANA
20:00 - TELEDISCO

21:00 - SMTV

22:00 - VARIEDADES
DOMINGO, 06 DE MAIO
14:00 - A REGRA DO JOGO
0S EPISODIOS DA SEMANA
19:00 - MISSA DOMINICAL
20:00 - VARIEDADES

20:30 - DUELO DE IDEIAS
21:00 - CONCERTO
SEGUNDA, 07 DE MAIO
17:00 - MORANGOS C/ACUCAR
18:00 - TELEJORNAL

18:30 - OURO VERDE

17:30 - SHOW DE BOLA

20:00 - NOTICIAS SMTV

20:30 - A REGRA DO JOGO
21:30 - HORA QUENTE

22:30 - PROGRAMACAO PAGA
23:30 - TELEJORNAL (R)

TERGA-FEIRA, 08 DE MAIO
17:00 - MORANGOS C/ACUCAR
18:00 - TELEJORNAL

18:30 - OURO VERDE

19:30 - TELEDISCO

20:30 - A REGRA DO JOGO
21:30 - HORA QUENTE

22:30 - PROGRAMACAO PAGA
23:30 - TELEJORNAL (R)
QUARTA-FEIRA, 09 DE MAIO
17:00 - MORANGOS C/ACUCAR
18:00 - TELEJORNAL

18:30 - OURO VERDE

19:30 - VOCE E A LEI/

A CONVERSA C/ ONESIMO
20:00 - NOS

20:30 - A REGRA DO JOGO
21:30 - HORA QUENTE

22:30 - PROGRAMACAO PAGA
23:30 - TELEJORNAL (R)

Nota aos assinantes

Chamamos a atengao dos nossos leitores
e assinantes de que AVISOS DE MUDANGCA

THE

PORTUGUESE

CHANNEL

QUINTA-FEIRA, 03 DE MAIO
17:00 - MORANGOS C/ACUCAR
18:00 -TELEJORNAL

18:30 - OURO VERDE

19:30 - KIZOMBA NATION
20:00 - NOVOS SABORES
20:30 - A REGRA DO JOGO
21:30 - HORA QUENTE

22:30 - PROGRAMACAO PAGA
22:10 - TELEJORNAL (R)
SEXTA-FEIRA, 04 DE MAIO
17:00 - MORANGOS C/ACUCAR
18:00 - TELEJORNAL

18:30 - OURO VERDE

19:30 - SMTV NOTICIAS

20:30 - A REGRA DO JOGO
21:30 - HORA QUENTE

22:30 - PROGRAMACAO PAGA
23:30 - TELEJORNAL (R)

DE ENDERECO
devem ser notificados a secretaria e
departamento de assinaturas do PT com
3 SEMANAS DE ANTECEDENCIA.

oserr. ) VAGAS

OMMERCIAL p/individuos com

ONSTRUCTION 3 ou mais anos
de experiéncia

— N CORPORAT E D w—m

508 -990-0667

Para “Drywall Hangers”, “Metal Framers”, “Tapers” e “Accoustic
Ceiling Hangers”, para trabalho comercial, industrial e de retalho
no Sudeste de MA e RI. Bom salario, beneficios e bom ambiente
de trabalho. Vagas adicionais: “Foreman & Drywall Estimator”,
ambos a requererem 5 ou mais anos de experiéncia, com salério
adicional e beneficios. Se deseja trabalhar numa firma que aprecia
0 seu trabalho, Robert Commercial é o lugar para si.
Contacte-nos para mais informacdes.
Requerer em pessoa &/ou enviar resume para:
mrobert@robertcommercialconstruction.com

508-990-0667

Toda a programacao é repetida depois
da meia-noite e na manha
do dia seguinte.
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Capitulo 56 - 07 de maio

Paturi é pressionado pela facgdo, e apresar de néo ter reve-
lado muitos detalhes sobre facgdo para a policia, é morto por
7¢ Maria a mando de Tio. Juliano aborda Faustini e entrega
enderego de onde viu seu pai entrando, em um estabeleci-
mento no centro da cidade. Faustini decide confiar em Julia-
no, e monta uma operagao. Z¢é Maria, por sorte, sai do QG
poucos instantes antes da agdo da policia, que acaba levando
com sucesso todos os membros presentes para a delegacia,
além de apreender documentos importantes. Romero se sente
incomodado como tudo o que aconteceu, e vai até a cobertura
para expulsar Ascanio e Atena da casa. Diz ndo mais se im-
portar com nada daquilo, porém tem um ataque e passa mal.
Romero acaba caindo e batendo sua cabega, e Atena cuida
dele. Z¢é Maria informa Orlando de que a o cerco havia fecha-
do para a fac¢do no QG do centro, e Orlando toma as devidas
providencias, marcando um encontro no ferro velho. Juliano
se encontra com Belisa em hospital, onde Dante faz exames,
e eles conversam. Juliano deseja reafirmar sua confianga com
Belisa, e questiona sobre seu sumigo. Ela se justifica, dizendo
que Orlando roubou seu celular. Juliano pede ajuda de Belisa,
que consente e distrai sua avé para que Juliano possa conver-
sar com Dante. Juliano conta que revelou a Faustini a localiza-
¢a0 do QG da facgdo, e Dante fica descrente. Juliano reafirma
sua parceria com a policia para destruir a facgao, e pede des-
culpas pelo ocorrido no casardo. Juca forca Domingas a assi-
nar um documento que lhe tira o direito da casa, ameagando
ir embora. Oziel e Tina se encontram na rua e conversam.
Eles decidem ir ao hostel juntos. Rui chega atrasado em seu
primeiro dia no emprego novo e ¢ dispensado. Ursula e Duda
brigam sobre ocorrido com Vavé, e Ursula parece ndo ter mais
interesse em Duda, chegando a insulta-la. Téia procura por
Romero e o encontra na cobertura. Atena faz parecer que eles
passaram a noite juntos, e Toia vai embora para deixa-los a
vontade. Romero tenta se desculpar e segue Téia até a porta-
ria do prédio, onde conversam. Eles conversam, Romero se
desculpa e justifica ter passado realmente mal e pergunta se
Toia lhe tem uma resposta sobre o namoro. Téia nega e vai
embora. Faustini interroga Tio, porém nada descobre. Juliano
aborda Faustini mais uma vez na rua, e pergunta sobre nomes
nos documentos da facgio. Juliano pede a Faustini que cruze
as iniciais contidas nos documentos com os nomes de Orlan-
do Lira e Romero Romulo. Faustini fica receoso a principio,
e depois de conversa com Guerra, decide investigar Orlando
pessoalmente, porém fica em duvida sobre contar ou ndo a
Dante sobre o possivel envolvimento de seu pai. A facgdo se
retne em ferro velho e uma mulher, a nome do Pai, nomeia Z¢é
Maria como o novo Tio da fac¢do.

Capitulo 57 - 08 de maio

Z¢ Maria é parabenizado por assumir a posigao de Tio na
facgdo, para a infelicidade de Romero. Lara decide ir embora
da casa de Gibson, e Dante tenta convencé-la a ficar. Orlando
os interrompe, e leva Lara embora. Lara pede para Orlando
deixd-la em uma estagdo, pois ndo deseja revelar para onde
vai. Lara aluga um barraco de Adisabeba no Morro da Maca-
ca, sem que ninguém saiba. Zé Maria visita Adisabeba e sonda
por onde anda Juliano. Juliano procura por Toia, e Josivaldo
revela seu novo endereco. Juliano vista Téia, e eles conversam.
Juliano revela que ajudou a policia, mas Téia fica descredi-
tada. Juliano tenta convencé-la de seu amor e sua inocéncia,
e Toia o manda embora. Faustini paga uma visita a Dante e
eles conversam. Quando prestes a revelar algo relevante sobre
a operagdo contra a facgdo, é interrompido por Romero, que
visita o filho. Faustini os deixa a sos, e Romero sonda sobre o
que a policia tem de pistas sobre a fac¢do, mas Dante nao sabe
informar. Dante conversa com Orlando e releva estar apaixo-
nado por Lara. Orlando tenta o persuadir e mente sobre para-
deiro de Lara. Orlando aconselha que Dante esquega a garota,
porém ele no lhe di ouvidos. Dante ouve de Conceigdo que
Lara perguntou sobre o Morro da Macaca, e que ela poderia
estar por l4. Dante vai a procura de Lara e encontra seu bar-
raco. Dante revela um sentimento forte por Lara, e ela resiste,
apesar de demonstrar o mesmo. Dante lhe dd um beijo, e Lara
pede que ele a deixe. Indira combina com Rui para que ele
fique de baba da criangas, e Oziel aparece de surpresa. Indira
revela que ela e Rui estdo juntos, e Oziel fica bravo. Eles dis-
cutem, e Indira o expulsa de casa. Faustini vai até o escritorio
de Orlando e o coloca contra a parede. Orlando se esquiva
das acusagoes, e logo apos, preocupado, comunica Z¢ Maria
sobre Faustini. Zé Maria convoca Guerra no QG da facgio e
o instrui para que ele ndo permita que Faustini faga nenhu-
ma copia dos documentos da facgao e apague tudo o que esta
online. Na delegacia, Guerra oferece ajuda 4 Faustini, e se faz
uma queima de arquivos quando deixado sozinho com os do-
cumentos, sem que ninguém perceba. Faustini detém agora
apenas os originais. Juliano vai até Faustini e eles conversam.
Juliano dé a dica que ele deveria investigar Romero pessoal-
mente, e tomar cuidado também com a policia, pois a facgao
esta em todos os lugares. Toia visita Dante na delegacia e per-
gunta sobre Juliano. Dante revela ainda desconfiar dele. Toia
visita Romero na fundagio, e eles conversam. Faustini chega
para conversar com Romero.

Capitulo 58 - 09 de maio

Faustini coloca Romero contra a parede e questiona sobre
movimentos financeiros de sua fundagdo. Romero disfarca e
se livra de Faustini. Eu reunido com a fac¢do, Orlando e Ro-
mero discutem com Z¢é Maria o que fazer com Faustini, pois
se tornara perigoso para a facgdo. Guerra passa a informagio
de que Faustini vai para sua casa de praia durante o fim de se-
mana, e Z¢é Maria coordena um plano para recuperar os docu-
mentos originais antes de mata-lo, com a ajuda de Atena. Adi-
sabeba aborda e Ninfa e lhe coloca contra Alisson, enchendo
o seu ego e dizendo que ela é a mulher ideal para Merl6. Ninfa
e Alisson brigam em boate. Tina e Rui discutem, e tina fica
sabendo que Indira e Rui estariam supostamente namorando.
Tina vai tirar satisfagdo com Rui e Indira, e elas brigam. Indira
expulsa Tina de sua casa, e Rui é convencido 4 dormir na casa
de Indira. Breno aborda uma mulher na praia e oferece para
irem & um hotel, e que ela o recompensasse com dinheiro. A
mulher fica obviamente ofendida e vai embora. Dalila briga
com Kim por ele estar indo se encontrar com Ligia novamen-
te. Kim insiste, e Dalila acaba até pedindo dinheiro ao filho.
Guerra e seus capangas vasculham a casa de Faustini mas nao
encontram os documentos. Atena, disfargada, aborda Faustini

e sua familia em bar na praia, e marca para se encontrarem
mais tarde no Pier. Eles se encontram, e Atena coloca drogas
na bebida de Faustini. Eles vdo para a casa de uma falecida tia
de Faustini, e Atena enrola Faustini até que ele apague. Atena
vasculha casa e encontra os documentos originais. Na manha
seguinte, Atena faz copias de todos os documentos e as envia
por correio, antes de entregar os originais a Guerra. Guerra
ordena que seu comparsa elimine Faustini e termine o servi-
o, mas ele acaba sendo rendido e detido por Faustini, que ja
estava acordado. Romero visita Toia, e ele acaba passando a
noite. Romero beija Téia na cama, e eles ficam juntos. Rome-
ro diz amar Toia verdadeiramente, e vai embora pela manha.
Toia ainda tem receio de se envolver com Romero. Juliano
aborda Bola e cobra informagdes sobre a facgio. Juliano repri-
me o garoto, mas nao consegue extrair nada. Z¢é Maria recebe
noticia de que Faustini estd vivo, e manda Guerra resolver a
situagdo pessoalmente. Guerra vai a delegacia, e sonda a situa-
¢do. Faustini percebe o comportamento estranho de Guerra,
e 0 pega de surpresa quando ele entra em seu carro. Faustini
pressiona, e Guerra revela que os documentos estio com Ate-
na. Faustini o obriga a levé-lo até a casa de Atena.

Capitulo 59 - 10 de maio

Romero se despede de Toia, e a convida para fazer algo
mais tarde. Romero é avisado por Orlando que Faustini ainda
estd vivo, e fica preocupado. Belisa ouve conversa de Orlando,
e 0 provoca. Orlando ameaga Belisa, e Conceigdo ouve tudo,
porém ndo é vista. Faustini é levado por Guerra até a cober-
tura. Faustini entdo ameaga ambos, e Atena mente para ele,
dizendo que os documentos da facgdo estio no apartamen-
to. Faustini vacila, Ascanio lhe golpeia na cabega, e Guerra
0 mata. Z¢é Maria ¢ informado, e manda reforcos. Eles tiram
o corpo de Faustini do prédio, e simulam uma emboscada,
como se Faustini houvesse sido morto dentro do carro, com
Guerra. Romero chega na cobertura, e discute com Atena o
ocorrido. Atena recebe pelo correio copia dos documentos
recuperados por ela. Romero diz para Atena se livrar de As-
canio e ir embora da cobertura, por ndo querer mais levar sua
vida de bandido. Nora contrata um novo seguranga, e Gibson
o reprova. Romero surge na casa de Gibson, e conversa com
Orlando sobre Faustini estar morto. Ao mesmo tempo, Gib-
son comunica a familia sobre a morte do delegado, e Romero
dd a noticia & Dante, que fica arrasado. Juliano vé a noticia
da morte de Faustini pela internet e comenta com Merl6 ser
uma grande perda, pois eles estavam trabalhando juntos.
Alisson e Ninfa brigam com Abner, e vio a boate confrontar
Adisabeba. Adisabeba traz Andressa para a boate, e faz com
que ela e Merl6 trabalhem juntos. Diversos personagens vio
a festa na boate, e diversas cenas ocorrem. Alisson e Ninfa
sdo barradas e expulsas por Adisabeba na entrada da boate,
além de virarem chacota de todos na fila. Cesario e Luana
discutem, e Luana acaba o namoro, além de beijam Iraque
na frente de Cesario, que vai embora desolado. Tina e Oziel
entram em uma espécie de batalha de ciimes com Rui e Indi-
ra. Os casais se beijam querendo provocar seus ex-parceiros.
Andressa convence Merlé de mentir para imprensa para ficar
famoso, e jornalistas publicam que ambos estdo juntos, e com
casamento marcado, para a ira de Alisson e Ninfa, que vem
noticia em sites da internet. Uma chuva grande atinge o Rio
de Janeiro. Duda é maltratada por Ursula, e decide ir embora
da casa de Feliciano. Cesario chora e desabafa com a mée, que
lhe dé conselhos. Ele pede para ficar sozinho. Belisa tenta con-
versar com Dante e o alertar sobre envolvimento de Orlando
na morte de Faustini. Dante fica bravo com Belisa por repetir
as mesmas coisas que Juliano diz. Orlando espia Belisa man-
dando mensagem para Juliano, e 1é a mensagem, onde Belisa
marca encontro com Juliano na hipica. Orlando alerta Guerra
e ordena que ele arme a prisdo de Juliano a qualquer custo.
Z¢ Maria visita Adisabeba, e ap6s longa conversa, Adisabeba
revela segredo que Djanira havia lhe confiado, sobre Toia ser
filha de um cientista que sua heranga havia sido roubada.

Capitulo 60 - 11 de maio

Z¢ Maria fica sabendo sobre a verdadeira historia de Toia,
e sobre ela ser filha de um cientista morto da chacina de Se-
ropédica. Belisa se encontra com Juliano na hipica. Guerra e
outros policiais tentam capturar Juliano, mas ele consegue fu-
gir com a ajuda de Belisa. Guerra escolta Belisa até a mansao
Stewart e conta a familia o ocorrido. Belisa acusa Orlando,
e Gibson decide internar a garota mais uma vez, apesar da
vontade contraria de Nora. Atena vai a casa de Toia, e é mui-
to sincera quanto ao seu amor por Romero. Atena pede que
Toia desista de Romero. Romero busca Téia para um passeio
surpresa de barco, e dd a entender que iria pedir a moga em
casamento em uma ilha. Toia fica receosa e nega o convite.
Romero a leva embora, e na portaria de Toia, Romero se de-
monstra triste, e vai embora. Porteiro de Téia, informante de
Atena, avisa sobre o ocorrido, e Atena fica muito feliz com a
noticia da briga de Romero e Toéia. Dante se abre com Nora
e ouve conselhos. Ele revela saber do paradeiro de Lara, que
estd no Morro da Macaca, e Nelita ouve a conversa. Dante
pede que ela ndo conte a Orlando, mas ela acaba revelando
o0 segredo em meio a momento a sés com o noivo. Merld vai
a0 barraco de Alisson e Ninfa para oferecer ajuda, e dizer que
nao tem nada com Andressa, porém as garotas nio acreditam
e 0 mandam embora. Juca maltrata Domingas, mesmo estan-
do doente e com febre. Domingas liga para Indira pedindo
ajuda, e Indira a faz prometer que vai largar o marido. Felicia-
no recebe uma intimagéo judicial informando que a cobertura
ird  leilio dentro de um més, para o desespero de sua fami-
lia. Luana e Iraque ficam no hostel, e Luana avista Duda. Elas
conversam. Rui Fica na casa de Indira cuidando das criangas.
Conceigao diz acreditar em Belisa e que ird ajuda-la a prender
Orlando, ap6s ter ouvido a conversa de ambos dias antes. Be-
lisa pede a ela que avise Juliano, através, de Merlo, de sua in-
ternagdo forgada, pouco antes de ser levada por doutor Paulo.
Romero ¢ surpreendido por Atena em seu apartamento com
uma grande produgao para seu aniversario. Atena declara seu
imenso amor por Romero, e ele pede que ela fique. Eles se bei-
jam e transam. Conceigdo da o recado a Merlo, e ele, por sua
vez, vai a casa de Iraque, onde Juliano estd hospedado, para
trazer a novidade. Z¢é Maria conversa com Orlando sobre ter
descoberto que Toia ¢é filha de um cientista, e possivelmente
herdeira do criador da férmula do remédio que deixou Orlan-
do rico. Orlando fica perplexo, pois acreditava que a tal garota
havia sido morta na chacina junto com o pai.

COZINHA PORTUGUESA

“Roteiro Gastronémico de Portugal”

Pregado no Forno
com Trufas

1 pregado com 2 kg

300 g de trufas

1 dl de brandy

2 dl de vinho do Porto

1 dl de extracto de carne

1 colher bem cheia de mantei-

ga

e pimenta branca moida na altu-
ra q.b.

e sal q.b.

Confecgdo: Depois do peixe ar-
ranjado e passadas por 4gua corren-
te, corte-o em porgdes de cerca de
250 g e reserve. Corte as trufas em
rodelas e, numa frigideira, refogue-
-as na manteiga derretida, durante
2 minutos. Retire as trufas com uma
escumadeira e reserve.

Junte o brandy na frigideira, mexa
bem e flameje. Deixe continuar a co-
zer até o molho reduzir um pouco.

Adicione o vinho do Porto, coza
mais uns minutos, junte o extracto
de carne e deixe continuar a cozer
em lume brando, cerca de 15 minu-
tos. Deite o molho obtido num tabu-
leiro de forno e coloque por cima as
postas de peixe temperadas de sal e
pimenta. Cubra o tabuleiro com uma
folha de aluminio e leve ao forno
previamente aquecido a (200°C), du-
rante 5-6 minutos aproximadamente.

Passe o peixe para uma travessa de
servir. Com a vara de arames, misture
bem o molho da cozedura.

Cubra o peixe com o molho.

Sirva bem quente acompanhado
da trufas cortadas e reservadas.

Massa Gratinada
a Grega
e 2 colheres de sopa de azeite
e 450 g de carne de borrego (ou

carneiro picada)
e 1 cebola picada

e 2 dentes de alho esmagados

e 2 colheres de sopa de concen-
trado de tomate

e 2 colheres de sopa de farinha

e 3 dl de caldo de carne

e 3 tomates grandes

[ ]

115 g de massa cortada (espi-

rais, curvas, conchas)

e 450 g de iogurte grego (ou
queijo fresco de caixa)

e sal

e pimenta preta de moinho

Confecgdo: Aquega o forno a 190°C /

Gas 5. Aquega o azeite numa cagarola

grande, junte a carne picada e salteie-a

sobre lume forte 5 minutos.

Adicione a cebola e o alho e continue a

cozedura mais 5 minutos.

Deite o concentrado de tomate e a fari-

nha na cagarola. Deixe cozer 1 minuto.

Regue com o caldo, tempere e prolon-

gue a cozedura por mais 20 minutos.

Deite a carne num tabuleiro e cubra

com o tomate cortado em rodelas.

Coza a massa em agua abundante a

ferver temperada com sal durante 8-10

minutos. Escorra muito bem.

Numa tigela misture a massa com o io-

gurte (ou o queijo) e espalhe sobre o

tomate. Leve a cozer no forno cerca de

1 hora.

Acompanhe com uma salada crocante.

Beijinhos da Manuela

8 gemas de ovos

200 g de nozes raladas

100 g de coco ralado

300 g de acticar em ponto de

pasta
Confecgdo: Juntam-se as gemas ao
agucar, j4 em ponto, e leve novamen-
te ao lume para engrossar um pouco,
mas sem deixar ferver.

Tira-se do lume e juntam-se as no-
zes e 0 coco mexendo bem.

Deixa-se arrefecer e tendem-se
uma bolinhas que se passam por
agucar e vao ao forno a alourar em
tabuleiros, polvilhados com farinha.

13H00
SAB. @ DOM. 12H30

. CARNEIRO-21 MAR - 20 ABR

A\_'I:'f, % Amor: Partilhe a boa dis-

“ws) posicio com quem o rodeia.| %
. . . L
a Que o seu sorriso ilumine to- -

10HO0O
09H30

LEAO - 23 JUL- 22 AGO
. Amor: Pense bem e ndo tenha
.. medo de mostrar o que sente a
quem ama. Lute, lute sempre...

Veja diariamente este programa que fago a PENSAR EM SI!

MARIA HELENA ¢

PONTO DE EQUILIBRIO

INTERNACIONAL

'~ Veja-me todos os dias na SIC internacional
PARIS LUANDA S.PAULO N.IORQUE
2"a6'FEIRA 13HOO
12H30

Siga o programa em Portugal em:

07HO0

06H30 [ mariahelenapontodeequilibrio

SAGITARIO - 22 NOV - 21 DEZ

Amor: Poderd sofrer uma
desilusdo amorosa. Aprenda
a escrever novas paginas no

D

dos em seu redor!
Saude: Cuide dos rins, beba muita dgua.
Dinheiro: E possivel que tenha aquela
promogdo que tanto esperava.
Numeros da Sorte: 1, 18, 22, 40, 44, 49

Lute para ser feliz!

Saude: Cuide melhor do seu visual.
Dinheiro: Nao se distraia.

Numeros da Sorte: 8,9, 22, 31, 44, 49

livro da sua vida!

Saude: Cuide de si.

Dinheiro: Ndo pense que o dinheiro es-
tica, reduza as despesas!

Numeros da Sorte: 3, 24, 29, 33, 38, 40

. . TOURO-21ABR-20 MAI
~ 7 ) Amor: Estara preparado para
aLY assumir uma relagdo mais
=% séria? Nunca desista dos seus
sonhos!
Saude: Evite esforgos fisicos.
Dinheiro: Estd a ir por um 6timo camin-
ho. Continue!
Numeros da Sorte: 3,11, 19, 25, 29, 30

VIRGEM - 23 AGO - 22 SET
.+ Amor: E provavel que at-
II' ' 'I". ravesse um perfodo contur-
& 71} bado. Olhe em frente e verd
que existe uma luz ao fundo

do tanel!

Saude: A sua satide manter-se-a estavel.
Dinheiro: Agarre as oportunidades no
seu meio laboral.

Numeros da Sorte: 2, 8, 11, 28, 40, 42

., CAPRICORNIO-22DEZ- 19JAN
| & 'i;q_::;‘Amor: A teimosia pode irri-
h:‘:.__ _.I tar os seus familiares. Proteja

as suas emogdes tornando-se

cada dia que passa num ser humano
mais forte e entdo sim, sera feliz!
Saude: Estard em plena forma fisica.
Dinheiro: Tudo decorrera dentro da
normalidade.
Numeros da Sorte: 4, 11,17, 19, 25, 29

oy
&

GEMEOS - 21 MAI - 20 JUN
F_. 3'“}- Amor: Néo seja tdo impulsivo.
¢ Ndo se deixe dominar por
maus pressagios!
Saude: Faca exercicios de relaxamento.
Dinheiro: Preste atengdo ao seu saldo
bancario.
Numeros da Sorte: 19, 26, 30, 32, 36, 39

BALANCA - 23 SET - 22 OUT

(£ ﬁ! Amor: Pode surgir um novo
- relacionamento caso esteja
livre. Aprenda a trazer para a
luz o melhor do seu ser!
Saude: possiveis problemas digestivos.
Dinheiro: Planeie investimentos.
Numeros da Sorte: 7, 19, 23, 42, 43, 48

AQUARIO - 20JAN - 18 FEV

|+ =1 Amor: Felicidade e paixdo. A
«=" Vida espera por si. Viva-a!
Satde: Possiveis dores mus-
culares.
Dinheiro: Gastos extra, esteja prepara-
do.
Numeros da Sorte: 5,17, 22, 33, 45, 49

CARANGUEJO-21]JUN-22JUL
_n"_:' “" 1 Amor: Nao desespere se a sua
L .S_; , relacdo ndo estd a correr como

|

desejava, seja otimista e con-
verse com o seu par sobre o que cada
um de vos espera da relagdo.
Saude: Autoestima em baixo, anime-se!
Dinheiro: Boa fase.
Numeros da Sorte: 5,9, 17, 33,42, 47

~ ESCORPIAO-23 OUT - 21 NOV

I':-: Amor: Controle melhor as

-+ suas emogdes. Descubra a
imensa forga e coragem que

traz dentro de si!

Saude: Beba mais agua.

Dinheiro: O seu esforgo profissional

sera reconhecido.

Numeros da Sorte: 2, 4, 22, 36,47, 48

o,
T &
i,

PEIXES - 19 FEV - 20 MAR
i+ Amor: A sua sensualidade par-

%77} tird coracdes. Viva o presente
com confianga!
Saude: Ndo abuse nos doces!
Dinheiro: Seja comedido nas despesas.

Numeros da Sorte: 2, 8,11, 25, 29, 33
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Rui Gomes da Silva
admite candidatar-se
caso haja eleicoes
antecipadas no Benfica

Lisboa, 30 abr (Lusa) - O antigo vice-presidente do
Benfica Rui Gomes da Silva admitiu candidatar-se

a presidéncia do clube, caso haja elei¢cdes anteci-
padas, durante o programa Dia Seguinte, da SIC
Noticias.

“Se houver elei¢cdes, admito a possibilidade de me
candidatar. Nao sou opositor de Luis Filipe Vieira,
mas rompi com as pessoas que la estao e, quando
vou a eleicdes, vou para ganhar. Estou farto, assumo
que estou farto. Este ano, o Benfica devia ter perce-
bido que era um campeonato em que ia ser atacado
e nunca vi nenhum membro da estrutura a vir dar a
cara. O Benfica perde o campeonato por culpa pro-
pria”, disse o ex-dirigente.

As declaragdes de Rui Gomes da Silva surgem dois
dias depois de o Benfica ter perdido em casa com

o Tondela por 3-2, jogo que ditou praticamente o
afastamento dos ‘encarnados’ na corrida pelo ‘penta’,
ficando a cinco pontos do FC Porto, quando faltam
apenas duas jornadas para o fim campeonato.

Mundial2018:
Pepe com microrrotura falha
ultimos jogos pelo Besiktas

O futebolista internacional portugués Pepe vai falhar
0s ultimos jogos do Besiktas na liga turca, devido a
uma microrrotura na coxa esquerda.

O defesa-central lesionou-se aos 61 minutos da visi-
ta ao Galatasaray (derrota 2-0), no domingo, tendo
sido substituido.

O Besiktas deu conta da lesao de Pepe, sem reve-
lar o tempo de paragem, enquanto a comunicac¢ao
social turca d4 como certa a auséncia do defesa até
ao final da época.

Em duvida podera estar a aptidao de Pepe para o
Mundial2018.

O defesa-central, que soma 92 internacionalizagoes,
tem sido um pilar da equipa do selecionador Fernan-
do Santos, sendo um dos principais obreiros do titulo
Europeu de 2016, em Franca.

No grupo B, Portugal defronta a Espanha, em 15 de
junho, em Sochi, Marrocos, no dia 20, em Moscovo,
e o Irao, treinado por Carlos Queiroz, em 25, em
Saransk.

Mundial2018:

Estudo aponta Portugal
como nono favorito
Espanha é a grande
candidata

O Observatério do Futebol (CIES) realizou um estudo
mediante o qual Portugal é a nona selecéo favorita

a vencer o Mundial2018, que tem a Espanha como
principal candidata, a frente de Brasil e Franga.

A selecao camped da Europa e quarta no ‘ranking’ da
FIFA surge na nona posi¢éao desta lista, liderada pela
Espanha, primeira adverséaria da equipa das ‘quinas’,
em 15 de junho, em Sochi.

De acordo com este estudo, o Brasil surge como
segundo favorito, a frente de Franca, Alemanha,
Inglaterra, Bélgica, Argentina e Croacia, enquanto a
Suica, adversaria de Portugal na qualificacdo, surge
no 10.° posto.

Para este estudo foi utilizado um indice de ‘poder’
que combina a percentagem média de jogos do
campeonato disputados desde 01 de julho de 2017
pelos 23 jogadores mais utilizados por cada selecao
durante a campanha de qualificagdo com o nivel
desportivo médio dos clubes que os utiliza.
Marrocos, adversario dos lusos em 20 de junho, em
Moscovo, € 19.°, enquanto o Irdo de Carlos Queiroz,
que os portugueses defrontam em 25 de junho, em
Saransk, € 29.° e antependultimo, apenas a frente de
Ardbia Saudita e Panama.

Segundo o Centro Internacional para o Estudo do
Desporto (CIES), sedeado em Neuchatel, na Suica,
a Russia, pais anfitrido, € o 14.° favorito.

Artur Soares Dias e Tiago
Martins entre os 13
nomeados para

videoarbitro no Mundial2018

Os portugueses Artur Soares Dias e Tiago Martins
estdo entre os 13 &rbitros nomeados para a fun¢ao
de videoarbitro (VAR) no campeonato do mundo de
futebol de 2018, anunciou a FIFA.

Artur Soares Dias, da associagéo do Porto, de 38
anos e internacional desde 2010, e Tiago Martins, de
37 anos e internacional desde 2015, integram a lista
de nove arbitros europeus designados para a com-
peticéo.

Além dos dois lusos, a lista conta ainda com os
alemé@es Bastian Dankert e Felix Zwayer, os italianos
Massimiliano Irrati, Daniele Orsato e Paolo Valeri, o
polaco Pawel Gil e o0 holandés Danny Makkelie, além
do gatari Abdulrahman Al Jassim, do brasileiro Wilton
Sampaio, o boliviano Gery Vargas e o argentino Mau-
ro Vigliano.

Soares Dias ja esteve como VAR Taga das Confede-
racdes de futebol de 2017 e no Mundial de Clubes de
2017.

Estes 13 arbitros vao desempenhar apenas fung¢des
de VAR, em equipas de quatro, das quais podem
ainda fazer parte os 36 arbitros e os 63 assistentes
nomeados anteriormente para dirigir jogos, explicou
a FIFA.

Ainda de acordo com o organismo que rege o futebol
mundial, a selegéo dos VAR decorreu da experiéncia
destes arbitros nas competi¢cdes nacionais e inter-
nacionais, assim como da frequéncia nos cursos de
preparacédo e nas competi¢cdes da FIFA, nos quais
“ampliaram os seus conhecimentos tedéricos e prati-
cos sobre o sistema”.

FC Barcelona campeao
de Espanha pela 25.% vez
ao vencer na Corunha

O FC Barcelona assegurou no passado fim de
semana a conquista do seu 25.° titulo de campeéao
espanhol de futebol, ao vencer fora o Deportivo da
Corunha por 4-2, em encontro da 25.% jornada, com
um ‘hat-trick’ do argentino Lionel Messi.

O brasileiro Coutinho, aos sete minutos, e Messi, aos
38, 82 e 85, marcaram os golos da formacao catala,
enquanto Lucas Perez, as 40, e o turco Emre Colak,
aos 64, faturaram para os anfitrides, que ficaram
matematicamente despromovidos.

A formagéo catald somou o terceiro titulo em quatro
anos, todos com ‘dobradinha’ (campeonato + Taca do
Rei), o0 quarto em seis, o sétimo em 10 € 0 nono em
14, correspondente a ‘era’ Lionel Messi, o novo lider
da ‘Bota de Ouro’, com 32 golos.

Os catalaes, que somam 27 vitorias e oito empa-
tes, vao agora tentar acabar a prova invictos, o que
ninguém consegue desde 1931/32, quando o Real
Madrid ganhou com 10 triunfos e oito igualdades, em
apenas 18 jogos.

Na tabela, o FC Barcelona, de Ernesto Valverde,
passou a somar 86 pontos, em 34 jogos, contra 75
do Atlético de Madrid, em 35, e 71 do Real Madrid,
em 34.

Real Massama, Sporting B
e Gil Vicente despromovidos
na Il Liga de futebol

O Real Massama, o Sporting B e o Gil Vicente
ficaram matematicamente despromovidos ao Cam-
peonato de Portugal de futebol, apds a realizacéo da
36.% e antepenultima ronda da Il Liga.

Na ronda 36, o Real Massama perdeu por 3-2 na re-
cecao ao Cova da Piedade, a equipa secundaria do
Sporting cedeu por 2-1 no reduto do Varzim e o Gil
Vicente caiu por 1-0 fora com o Académico de Viseu.
Com apenas duas jornadas por disputar, o Real
Massama (31 pontos), o Gil Vicente (35) e o Sporting
B (36) ja ndo podem igualar Sporting de Braga B,
Oliveirense e Sporting da Covilha, as trés equipas
colocadas acima da ‘linha de ‘agua’.

A formagéo lisboeta esta a cumprir em 2017/18 a sua
estreia na |l Liga, depois de em 2016/17 ter sido o
campeao do Campeonato de Portugal, o Gil Vicente
aguarda a subida na ‘secretaria’ a | Liga e o Sporting
ja anunciou o fim da equipa B.

I LIGA - 322 JORNADA

RESULTADOS
V. Guimaraes — Moreirense...... 1-0 (0-0 ao intervalo)
Vitéria de Setubal — Feirense ............ccueeeee. 0-2 (0-0)
Benfica—Tondela.........ccoceeeiiiiiiiiiiiiiiinnns 2-3 (1-2)
Portimonense — Sporting........ccccoevcveeeeenee. 1-2 (1-1)
Boavista - Pacos de Ferreira...........ccccceeee 1-0 (0-0)
Rio Ave - Desportivo de Chaves................... 2-1 (0-0)
Maritimo - FC POrto......ccoeeviiiiiiiiiiiiiecs 0-1 (0-0)
Belenenses - Sporting de Braga................... 0-1 (0-0)
Desportivo das Aves - Estoril-Praia.............. 1-0 (0-0)

PROGRAMA DA 33? JORNADA
Sexta-feira, 04 maio
Sporting de Braga — Boavista, 20:30 (Sport TV)
Sabado, 05 maio
Belenenses — Portimonense, 16:00 (Sport TV)
Tondela - Vitéria de Guimaraes, 18:15 (Sport TV)
Sporting — Benfica, 20:30 (Sport TV)
Domingo, 06 maio
Estoril-Praia - Vitéria de Setubal, 16:00 (Sport TV)
Moreirense - Desportivo das Aves, 16:00 (Sport TV)
Desportivo de Chaves — Maritimo, 18:00 (Sport TV)
FC Porto — Feirense, 20:15 (Sport TV)
Segunda-feira, 07 maio

Pacos de Ferreira - Rio Ave, 20:00 (Sport TV)

CLASSIFICACAO
J V E D GmGs P

Il LIGA - 36 JORNADA

RESULTADOS
Nacional — LEIXOES .....uevieeiieiieeeieceeee e 2-1
Oliveirense - Santa Clara .........ccccooeevveveviiviiieeeeeeeeeeeeen, 1-2
Benfica B - Vitéria de Guimaraes B.........ccccevvveveeeeennnn.n. 0-1
Sporting da Covilha - Académica ............cceceviiecieennnnn. 0-1
FC Porto B - Sporting de Braga B ...........cccccooiiiiiiiiene 0-4
Académico de Viseu - Gil Vicente ............ccccceeenvrnrnnnnens 1-0
Real Massama - Cova da Piedade..................c.eeeennnn. 2-3
Varzim - Sporting B........cccooiiiiiii 2-0
Arouca - Penafiel..........coceeeeiiiiiiiiieceeee e 1-4
Famalicao - Unido da Madeira ...........cccvvvevveeeeeeienenennnnn. 1-2
PROGRAMA DA 372 JORNADA

Séabado, 05 maio
Penafiel - Académico de Viseu, 11:15 (Sport TV)
FC Porto B - Famalicéo, 16:00 (Porto Canal)
Académica - Cova da Piedade, 16:00
Domingo, 06 maio
Sporting de Braga B - Benfica B, 16:00
Gil Vicente - Sporting da Covilha, 16:00
Santa Clara - Real Massama, 16:00
Arouca - Nacional, 16:00
Vitéria de Guimaraes B - Sporting B, 16:00
Leixoes - Oliveirense, 16:00
Unido da Madeira - Varzim, 16:00

CLASSIFICACAO
J V E D GmGs P
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Concurso Totochuto
Na frente tudo na mesma

Ja ndo devera fugir a vitéria final a Joseph Braga,
vencedor também da tltima edigdo deste concurso de
Totochuto. Braga ocupa a lideranca com 269 pontos,
uma vantagem de 13 pontos sobre a esposa, Mena Braga,
em segundo lugar com 256 pontos, seguida de Paulo de
Jesus, no terceiro lugar, com 240 pontos.

No que se refere ao vencedor semanal, o prémio foi
para Guilherme Mogo, com 14 pontos, que tem assim
direito a uma refeigdo gratuita no restaurante Inner Bay
em New Bedford, em 1339 Cove Road (bebidas ndo
incluidas) e a refeigdo dever ser comida no restaurante.

Refira-se ainda que, como jd menciondmos, para além
da viagem a Portugal, oferta da Azores Airlines, que
premeia o vencedor, o segundo lugar d4 direito a uma
viagem de um dia, de autocarro, oferta da Cardoso
Travel, de Providence, RI.

CLASSIFICACAO
Joseph Braga .............. 269 Hilario Fragata .......... 210
Mena Braga ........couueeee 256  Jason Moniz ............... 209
Paulo de Jesus............. 240 Dennis Lima ............... 208
John Couto.................. 239 Mariana Romano....... 202
Guilherme Mocgo ........ 238 Carlos Serddeo............ 200
Délia Mocgo ........c.c.u.. 237 Serafim Leandro ........ 200
Anténio Oliveira......... 236  Rui Maciel.................. 199
Maria Moniz .............. 235 Virgilio Barbas............ 199
Amaro Alves .............. 234 Fernando Romano ..... 199
Alex Quirino .............. 232  Antonino Caldeira ..... 196
José Leandres ............. 230 Maria L. Quirino........ 195
José C. Ferreira .......... 229  Joseph Cordeiro ......... 192
Anténio B. Cabral ...... 226  Anténio F. Justa ......... 176
Joao Baptista .............. 225  Ana Ferreira .............. 176
Alfredo Moniz............ 225 Fernando Farinha...... 167
Daniel C. Peixoto ....... 225  Francisco Laureano... 157
John Terra .................. 224 Emanuel Simdes ........ 150
José Vasco......ccceeeuunneee 223 José M. Rocha ............ 123
Norberto Braga .......... 223  Felisberto Pereira ...... 122
Agostinho Costa ......... 222 José A. Lourenco........ 112
Manuel Cruz .............. 221  Walter Araijjo ............ 109
John Camara .............. 216 Pedro Almeida........... 108
Nelson Cabral ............ 215 Paul Ferreira................ 74
Carlos M. Melo........... 214 Jason Miranda ............. 57
Anténio Miranda ....... 212 Elio Raposo ........ccc..... 32
Odilardo Ferreira ...... 211 Fernando Silva ............ 18
Ken Walsh

P
\/\-

General Manager

Tel. 508-994-3381
Fax 508-996-5515

547 Belleville Ave.
New Bedford, MA
02746

Admite-se pessoa para trabalhar na area de
marketing, full ou part-time. N&o € necessario
experiéncia. Treinamos. Conhecimento em
computadores. Deve ser fluente em Portugués e
Inglés. Enviar curriculo para:

P.O. Box 9813 - Fall River, MA 02720

Ou ligar para 508-207-8382

Equal Opportunity Employer

| | LIGA (34.2 jorn.) — Il LIGA (38.2 jorn.) — Espanha e Inglaterra |

| 1. Boavista - Belenenses

| Resultado final ........ccccooivvvrriiriciiniicisinas D—D

| Total de golos

I
| Resultado final ... I:I'D

| Total de gOlOS ...cccovieeeciiee e D

I
I Resultado final ........ccccooeiiiiiiiii e E"D

| Total de gOIOS ...ccoiuvieiiiiiie et D
4. Portimonense - Pacos Ferreira

I Resultado final ... I:I'D

Total de goloS ......cooveviiiciiec D
5. Desp. Aves - Desp. Chaves

Resultado final .........ccccoeviiiiiiii e D D

Total de QOIOS ....evvevveeer e D

Resultado final .........cccveeiiiiiiiie e E’-D

Total de gOlOS ....ccovieeeiiiee e D
7.V. Guimaraes - FC Porto

Resultado final .........cccoeiiiiiiiiie e D—D

Total de gOIOS ...ccoiueieiiiiie et D

Resultado final .........ccceeviiiiiiie e D‘D

Total de gOIOS ..o D

Resultado final ... E"D

Total de gOIOS ...ccoouviiiiiiiee et D

Resultado final .........ccceeviiiiiiiee e D D

Total de gOlOS ....ccovvieeciiee e D

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
Resultado final ..o, I:I'D :
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12. Académico Viseu - Santa Clara
Resultado final

Total de golos

Total de gOIOS ...ccoouiiiiiiiiie et

Resultado final

Total de gOlOS ....ccoviieeiiiee e

Resultado final

Total de gOIOS ...ccoiuiieiiiiiie et
16. Real Madrid - Celta de Vigo

Resultado final ... E"D

Total de gOIOS ..o D
17. Southampton - Manchester City
Resultado final ..........coceiiiiiiiici e

Total de gOIOS ...ccoiuvieiiiiiie et D

Resultado final ..., I:I-D

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I .
I Resultado final
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

Total de golos ..........ccceviiiiiii D
Nome
Endereco
Néo
Localidade escreva
aqui
Estado Zip Code Tel
Preencha com os seus palpites e envie para:
Eavor Portuguese Times - Totochuto Prazo de
cortar pe|o P.O. Box 61288 entrega'
tracejado | New Bedford, MA 02746-0288 | 11MAIO T1AM
I S |

CARDOSO TRAVEL

Excursées de
autocarro de 1 dia
120 Ives Street
Providence, RI

INNER BAY

Ambiente requintado
Os melhores pratos da
cozinha portuguesa

(508) 984-0489

401-421-0111 1339 Cove Road, New Bedford
A www.sata.pt
N

Fall River
211 South Main St.

) 4

azZores e
1 F] P NC San José, California
’;II III |y 1396 E. Sta. Clara St.

Concurso “Palpites da Semana”
Joao Barbosa com 20

pontos de vantagem

Jodo Barbosa é cada vez mais primeiro e s6
um grande descabro o poderd retirar da
liderancga e consequentemente sagrar-se
vencedor desta edigdo do concurso “Palpites
da Semana”, que PT vem apresentando ha
vérios anos.

Barbosa tem uma vantagem de 20 pontos (148
pontos) sobre o segundo classificado
Fernando Benevides, com 128 pontos e na
terceira posigdo esta Carlos Goulart, com 123
pontos.

Sdo despromovidos quatro concorrentes e
Maria Fernanda, Elisio Castro, John Benevides
e Manuel Lopes estdo em muitos maus
lengéis, uma vez que a duas jornadas do fim a
recuperagdo afigura-se muito dificil.

Manuel Lopes, com 10 pontos, foi o vencedor
semanal, pelo que tem direito a galinha

grelhada, oferta da Portugalia Marketplace.

PALPITES - 15° Edicao Cf'lf*CS:'
I LIGA ¢do

Jodo

Barbosa 148X

Empregado
Comercial

Sporting | Moreirense | Chaves Estoril
X X X

X
Benfica Aves Maritimo | V. Setiibal

1-1 | 21

Fernando

Benevides |p4] 2-1

Industrial

2-1

Carlos
Goulart 1PR] 1-1

Reformado

1-1

Dina
Pires
Ag, Seguros

Leslie R.

Vicente
Dir. pedagdgica

Carlos
Félix
Produtor
de radio

Gongalo
Rego
Advogado

José F.

Amaral
Reformado

Jodo
Santos
Reformado

Elisio
Castro i)

Moses Brown

1-2

Manuel
Lopes

Reformado

0y 1-1

Maria

Fernanda
Jornalista

1045 1% 0-1

John
Benevides jlI[I] 1-2

Empresario

1-0 |0-1 | 1-0

“Palpites da Semana” tem o patrocinio de
www.azoresairlines.pt

Fly Azores Airlines
to the Azores and Lisbon

MARKETPLACE

489 Bedford Street
Fall River, MA

TEL. 508-679-9307
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Mariza com novo disco

Mariza ja ndo precisa de
apresentagdes. Mariza é, tdo
s0, Mariza — a grande em-
baixadora contemporanea da
musica cantada em portu-
gués. A voz que fez do Fado
a sua bandeira e a partir dele
soube percorrer caminhos
que nunca o deixaram para
tras. E por isso que o seu
novo disco de originais — o
seu sétimo trabalho de
estudio — se chama, apenas,
Mariza.

A cantora que faz de
“Quem Me Dera” de Matias
Damaésio uma balada acus-
tica em suspensao, arrepian-
temente emocionante.

Nao sao duas Marizas, tal
como a Mariza que, pela
primeira vez na sua carreira,
escreve a letra de uma das
suas cangdes (“Oragao’) nao
¢ uma outra Mariza. Mariza
¢ s6 uma: a voz inconfun-
divel, a intérprete de eleigao,
de maturidade crescente. A
Mariza de Fado em Mim, o
album que a tornou num
fenémeno mundial (foi ja ha
17 anos, em 2001...), cresceu
com cada nova viagem e
cada novo regresso, cada
nova experiéncia e cada nova
frustragdo, cada nova aven-
tura e cada novo desafio.

Os discos seguintes —
cinco gravagdes de estudio,
trés registos de palco e uma
colecg¢do de éxitos -, os
milhdes de discos vendidos,
os concertos e digressodes e
honrarias internacionais nao
afastaram nunca a menina
que comovia os vizinhos

quando cantava a janela.
Mariza cresceu, sim, mas €
a mesma Mariza de sempre,
que canta porque sim, por-
que tem de ser, porque tem
de cantar. E isso € o que faz
de tudo o que Mariza canta
Fado. Ei-la, por inteiro, em
Mariza, misturando os
classicos € os modernos, um
pé no passado e outro no
futuro, mas sempre com o
talento por inteiro, e rodeada
por nomes de peso. Nas
autorias, velhos cumplices
como Mario Pacheco, Tiago
Machado ou Jorge Fernan-
do; novos amigos como Ma-
tias Damasio, Héber Mar-
ques dos HMB ou Carolina
Deslandes.

Em estudio, acompanhan-
tes de primeira agua como
José Manuel Neto e Pedro
J6ia, um produtor atento e
disposto a levar a sua voz
sempre mais longe no espa-
nhol Javier Limén, prosse-
guindo uma colaboragdo que
chega aqui ao terceiro disco.
Convidados de luxo como
Maria da Fé e Jaques
Morelenbaum — e, numa
versao extra de “Triguei-
rinha” cujas receitas rever-
terdo a favor da Casa do
Artista, nomes grandes de
todos os espectros musicais
como Carolina Deslandes,
Mafalda Veiga, Marisa Liz,
Jorge Palma, Ricardo Ri-
beiro e Tim.

“Mariza” — alinhamento:
1. Trigueirinha
(Antonio Vilar da Costa /
Jorge Fernando)

2. Quem me dera
(Matias Damdasio)
3. Amor Perfeito
(Héber Marques)
4. Oracao
(Mariza / Tiago
Machado)
5. Sou (Rochedo)
(Jorge Fernando)
6. E mentira
(Jorge Rosa / Jodo
Fragoso Vasconcelos)
7. Semente viva ft. Jaques
Morelenbaum
(Flavio Gil / Mario
Pacheco)
8. Por tanto te amar
(Carolina Deslandes /
Diogo Clemente)
9. Nosso tempo
(Angelo Freire)
10. Verde limao
(Arlindo de Carvalho)
11. Quebranto
(Jorge Fernando)
12. Oi nha mae
(Custodio Castelo)
13. Fado Errado ft. Maria
da Fé (Mario José Lopes /
Frederico de Brito)
14. Fado Refugio
(Helder Moutinho /
Acdcio Gomes)
Bonus Track
Trigueirinha ft. Carolina
Deslandes, Jorge Palma,
Mafalda Veiga, Marisa Liz,
Ricardo Ribeiro, Tim

Serve your Family & Friends the Finest Flavors
of Portuguese Cuisine

'8

o

“We offer a

wide variety of:

« olive oils

« coffees :

- teas S

* chocolates Sponioda

* cheeses Encontro” Try our own spices,

« salted cod linguica and presuntol
* Espresso

* crackers * Pastries

= canned fish, * Cappuccino

« wines = Sandwiches

...& more products
direct from Portugal!

489 Bedford Street (corner of Twelfth St.)
Fall River, MA 02720 - (508) 679-9307 =

Campaign conditions;

Sales from April 17th to 30th, 2018;

Travel from September 30th to December 14th, 2018

Fare out BOS: from $358.00 OW;

Price may vary according to airport taxes;

Limited number of seats.

Azores Airlines Vacations America Inc.
Fall River | New Bedford

211 So. Main Street, Fall River, MA 02721
128 Union Street, New Bedford, MA 02740
08:30am-05:00pm (USA EST) Weekdays;
09:00am-01:00pm (USA EST) Saturday

Contact Center 800 762 - 9995 | azores.express@sata.pt

Contact your Travel Agent

Price is for one way airfare Boston/Cape Verde (Praia) per person on AZORES AIRLINES.

All taxes and fees included.

Free checked baggage allowance: 1 piece up to 50Lbs/23Kgs plus one carry on of
8kgs/17Lbs.

Fees will apply for additional checked baggage and reservations are

mandatory; please see the airline website for more information.

Capacity controlled; Subject to availability and changes without notice.

Cancellation policies apply. Azores Airlines/Azares Airlines Vacations America are not
responsible for errors or omissions.

Azores Airlines Vacations America Inc. | California
1396 E. Santa Clara Street, San Jose, CA 95116
09:00am-06:00pm (USA WST) Weekdays

Contact Center 669 292 - 5454 | azores.express@sata.pt

Contact your Travel Agent



32 Publicidade

PORTUGUESE TIMES

Quarta-feira, 02 de maio de 2018

MATEUS REALTY

582 Warren Ave., East Providence, Rl ¢ Tel. (401) 434-8399
ATENCAO COMPRADORES! AGORA E UMA BOA ALTURA PARA COMPRAR CASA!!

 Varias casas a venda * Precos baixos ¢ Juros continuam baixos

Cape
REHOBOTH
$309.900

Cape
PAWTUCKET
$259.900

Ranch
BRISTOL
$265.000

Raised Ranch
EAST PROVIDENCE
$249.900

e o S
2 familias

PROVIDENCE
$199.900

3 andares

RUMFORD
$289.900

Cape
CRANSTON
$139.900

) lias
RIVERSIDE
$219.900

2 familias
EAST PROVIDENCE
$239.900

Ranch
EAST PROVIDENCE
$269.900

Raised Ranch
EAST PROVIDENCE
$299.900

2 familias
PROVIDENCE
$399.900

Ranch
EAST PROVIDENCE
$199.900

Cottage

EAST PROVIDENCE
$249.900

e @ BE

e L e Ty

Colonial

SEEKONK
$574.900

Comercial

EAST PROVIDENCE
$149.900

2 familias

“O NOSSO SUCESSO DEVE-SE AO APOIO DA NOSSA COMUNIDADE. OBRIGADO POR MAIS UM ANO DE SUCESSO”

Precisamos de casas para vender na area de East Providence e arredores!
AO SERVICO DA COMUNIDADE DESDE 1975

Colonial Escritérios Cottage
BARRINGTON EAST PROVIDENCE PAWTUCKET PAWTUCKET
$489.900 $189.900 $159.900 $249.900
m Contacte-nos e verd porque razdo a

MATEUS REALTY tem uma excelente reputagcdo

MATEUS REALTY
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